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Ε Γ Φ Ρ Ο Σ Γ Ν Η , υ π η ρ έτρ ια  του κ ο ιτ ώ ν ε ς .

'Η  Σχηκή ύπάχειτα ι ε ις  Αθήνας*

Τ *  εντός μ η ν ίσ κ ω ν  χ ω ρ ία  κ χ ρ α λ είιτο ν τα ι ε ι ς  τή ν  π α ρ ά σ τα σ ιν .

^ β τιχτό ρ ιο ν .—  θ ύ ρ α  π ρ ό ς τό  β ά θος ά γ ο υ σ α  ε ι ς  τον  ά ν τ ιθ ά λ α μ ο ν . 

— Ε ις  τό  π ρ ώ το ν  ε π ίπ ε δ ο ν  ίΐρός δ ε ξ ιά ,  ί  θ ά λ α μ ο ς  το υ  Γ ε ω ρ ­

γίο υ .— Ε ι ς  τ'ο δεύτερον ε π ίπ ε δ ο ν , ί  θ ά λ α μ ο ς  τ η ς  Μ α ρ ία ς. Ορός 

Α ρισ τερ ά , ε ις  τή ν  γ ω ν ία ν , θύρα τ ή ς  α ιθ ο ύ σ η ς . Παράθυρον ε ι ς  τό  

π ρ ώ το ν  επ ίπ εδ ο ν  ιορ'ος ά ρ ισ ο ερ ά .— Δ ύο σ κ ευ ο θ η χ α ι ε ι ς  τ ό  β ά ­

θ ο ς .— θ ε ρ μ ά σ τ ρ α  ε ι ς  τή ν  γ ω ν ία ν  π ρο ς δ ε ξ ιά .  Ε δ ρ α ι.— Μ ε­

γ ά λ η  σ τρ ο γ γ ύ λ η  τ ρ ά π ε ζ α  εν τ ω  μ έ σ ω . Πρό το ύ  -παραθύρου, 

^άνιστρον ερ γόχειρου  έ π ι  έδ ρ α ς.

Σ Κ Η Ν Η  Π Ρ Ω Τ Η .

Σ Τ Α Υ Ρ Ο Σ , μόνος. Κρότος βαρέος σώματος πεβόντος 
έντός τής αιθούσης, κραυγή.

*Ά  ! . . .  (Ο  Σταύρος εισέρχεται τεταραγ¡ιέκος 
έχ τής Ούριας τής αιθούσης). Κ ά ν ε ις . .  .  τ ίπ ο τ ε  δ έν  

ηχούσαν ! . . .  (Π αρατηρεί). Ε ίμ π ο ρ ώ  μίαν σ τ ι γ ­

μ ή ν. . .  (Π ίπτει έπΐ έδρας πΛησΙοκ τής θύρας τής 
αιθούσης). Τ ί  δ υ σ τυ χ ία  ! .  .  τ ί  κεραυνός ! . .  τ ί  θ ’ α ­

π ογ ίνω  ς .  .  .  Ά !  δτα ν  ό κύριος . . .  Ώ ! κύριε ! .  .  .  

£ Ε γείρετα ι) .  Π ρώτον, δταν ό κύριος θά  μ ά θη  ! .  .  . 

Κ α ί δ έξά δ ελφ ο ς ’ Α να στά σης ! α ύτός δ δποΐος κ ά θε 

ιρορά ’π ού θά  £λθγι εδ ώ . .  .  Τ ί  δ υ σ τ υ χ ία  ! Θ εέ  μου ! 

τή ν  έπ α θ α  λοιπόν· · · έχ ά θ η κ α  π λέο ν . .  .  Ά !  ποιος 

είναι έ κ ε ϊ ; . . .  ('Τ κ ά γ ε ι κα  παρατηρήση εις το 
βάθρς). Ή  Κυρία Ευφροσύνη ! . . .  νΩ  ! δέν πρέπει νά 

μ ά θ ρ . > κ α ί εάν μ έ  ίδ η , θά  τδ  μ α ν τεύ σ ή . .  .  μόνον 

τ ό  πρόσω πόνμου προδίδει τήν καταστροφήν .  . .  δέν 

δύναμα ι νά κρυφθώ άπ ό α ϋ τή ν ! .  .  Ά !  .  .  άφοϋ δέν 

είμ π ορώ  νά τ ή ς  κρύψω τ ί π ο τ ε ,  άς τ ή ς  κρύψω τ ο υ λ ά ­

χισ το ν  τ ό  πρόσωπόν μου. (Ε ισέρχετα ι εκτρομος εις 
τήκ αίθουσακ). —

Σ Κ Η Ν Η  Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Α .
ΕΥΦ ΡΟ ΣΗ Ν Η , Ιρχομένη έκ  τού βάθους, κρατούσα 

εις τον βραχίονα κομψόν γυναικεΐον φόρεμα.

Γ λ ή γ ο ρ α είς  τή ν έρ γ α σ ία ν ! πόσον είνα ι ώραϊον αύτό 

τ ό  πρώ τον φόρεμα τ ή ς  ά ν ο ίξ ε ω ς ! άρκεί μόνον νά τό

61



τελειώνω άπόψ* . . .  Ή  Κυρία δένμέ βιάζει, άλλά 
θά εύχαριστηθή παρά πολύ έάν ήμπορέσή νά φορέσει 
τό φόρεμα αυτό σήμερον διά νά ΰπάγνι νά φαγη εις 
~'θ μητέρα τη ;. ‘ Η άνοιξις έφθασε τόσον όγλήγορα, 
ώστε δέν μα ; ευρεν έτοιμους, καί τά χειμονιάτικα 
φορέματα είναι τόσον άσκημα ε ί; τόν ήλιον ! ή πλους 
παραδείγματος χάριν! ή πλους μέ τόν ήλιον, είναι 
φρικτόν πράγμα! νομίζειςδτι είσαι μικρόν ζώον. Είναι 
πολύ ά νοστον... Ά λ λ ’ ακόμη δέν είναι δέκα ώρα’.· 
έάν κάμω όγλήγορα . .  .  {Τ ό ώροΧόγιον ση μ αίνει.) 
Ά !  δυο, τρεις, τέσσαρες, πέντε, έξ , έπ τά , όκτώ, εν­
νέα, δέκα, έ'νδεκα ! ! δώδεκα! αδύνατον I δεκατρείς, 
δεκατέσσαρες, δεκαπέντε, δεκαέξ, {γελώ σα)  δεκαεπτά 
δεκαοκτώ, δεκαεννέα. Νάτα, ιδού ώραϊον ώρολόγιον, 
ώρολόγιον νέας κατασκευές. . .  ά ! αυτό; ό κακόμοι- 
ρος ό Σταύρος, πόσον ανίκανος είναι ! . . .  (Αχούετα\  
κ ροτα λ ισμ ός  ώς μ έ γ α  έλ ατή ριον  ωρολογίου του 
όποιου λ ύ ετα ι ή αλυοσος.) “Α ! τ ί είν' αύτό ;  τ ί  τό 

κάμνει τό ώρολόγιον; Τό ερεθίζει! (Ε γ ε ίρ ε τ α ι.)

Σ Κ Η Ν Η  Τ Ρ Ι Τ Η .

ΕΥΦΡΟΣΥΝΗ, ΣΤΑΥΡΟΣ.

ΣΤΑΥΡΟΣ. ( 'Ε ν τ ό ς  τής αιθούσης.)  'Εκεί είναι! 
Θεέ μου ! έχάθηκα! ¿χάθηκα ! {'Ε μ φ ανίζεται.)

ΕΥΦΡ. *£ , Σταύρε, τί έχει; λοιπόν ;
ΣΤΑΥΡ. {Π ερίλυπος κα ί περίφοβος.) Τίποτε !
ΕΥΦΡ. Μήπως έσπασες τό ώρολόγιον ;
ΣΤΑΥΡ. Ό χ ι , έπεσε καί έσπασε μόνον τ ο υ .. .
ΕΥΦΡ. ’Εσύ όμως τά έρριψε; κάτω.
ΣΤΑΥΡ. Αμ’ δέν τό έρ ι̂ψα έγώ* αύτό μέ έρριψε 

κάτω ' αύτό, μά τόν Θεόν, μέ έρριψε κάτω - έγώ έ- 
προσπάθησ* μόνον νά μή πέσϊΐ κάτω μέ δύναμιν.

ΕΥΦ Ρ. Καλά τά  καταφέραμεν ! . . .  τό περίφημον 
αύτό ώρολόγιον τά όποιον τόσον τά έθαύμαζον. . .  
Τ ί θυμούς, τ ί  φωνα’ις θά εχωμεν. . . από τόν κύριον ό 
όποιο; είναι τόσον θυμώδης.. .

ΣΓΑΥΡ. Αέν εύρίσκεται εις τόν κόσμον άνθρωπος 
πλέον θυμώδης απ' αύτόν.. .  διότι μ.ίαν φοράν ήτον 
Ισπανός, καί τού έμεινε κάτι τι.

ΕΥΦΡ. Μπούφε, αύτός δέν είναι ίσπανός, ό πατήρ 
του ήτον' ό κύριος Γεώργιος έπολιτογραφήθη γάλλος.

ΣΤΑΥΡ. Μπορεί καί τούτο ! άλλά δέν θά τόν έ- 
πολιτογράφησαν καλά.

ΕΥΦΡ. Ά  ! μπά ! τό μεσημβρινόν αίμα βράζει εις 
τάς φλέβας.

ΣΤΑΥΡ. Είπέ μου! όταν θά ίδρ τό ώρολόγιόν του 
σπασμένον θά βράση τότε ;

ΕΥΦΡ. Τί σκέπτεσαι νά κάμη,ς ;
ΣΤΑΥΡ. Νά άφήσω τά σπί,τι αύτό. . .

ΕΥΦΡ. Ά λ λ ' αύτό τό ώρολόγιον διορθόνεται..  .
ΣΤΑΥΡ. Τό ακόυσες, ψυχή μου, κτυπά ώραις τρελ-

4 7 8  Π Α Ν .

λαις, ύπερφυσικαϊς, ώραις πού δέν υπάρχουν! είκοττ- 

επτά ώραις ! . . .  εμένα μόνον μέ ελκύουν τοιαύταε 
ώραι.

ΕΥΦΡ. Μήπως Εσπασες καί τίπ οτε άλλο, κάιε- 
μίαν περιστεράν, κανένα έρωτα, κάμμίαν γυναίκα. . .

ΣΤΑΥΡ. ‘Η χρυσή γυναίκα είναι στερεά, δέν 1/ι>. 
τ ίπ ο τ ε .. .  μόνον ενας μικρός Ερως έστράβωσε τά πό­
δια του, άλλά μέ μίαν καλήν σκεπαρνιάν διορθόνε- 
τ α ι . . .  "Επαθον ακόμη καί αί δύο έκεϊναι περίστεροί 

αί όποίαι ¿τσιμπούσαν ή μία την άλλην. . .  καί αύ- 
τα ί, όταν έπεσαν, έχωρίσθηκαν, καί δέν τσιμπούνται 
πλέον" άλλά μ έ μίαν καλήν σκεπαρνιάν, είμπορώ νά 
τάς κάμω πάλιν νά τσιμπούνται καί νά επαναφέρω 
πάλιν τό φίλημα πού θαυμάζει τόσον ό έξάδελφός 
Άναστάσης. —  "Ολα αύτά τίποτε δέν είναι, άλλά τό 
ώρολόγιον, ή ζυγαριά, τό  κουδούνι ! . . .  Ώ  ! μή μ ; 
τά άναφερνι; πλέον. . . ύγίαινε, κυρία Εύφροσύνη, εί- 
μπορείς νά καυχηθής ότι είσαι σέ σπήτι τό όποιον θά 

επιθυμώ ε ί; όλην μου τήν ζω ή ν .. .  "Οσον διά ’σένα, 
τίνά  τά  λ έ γ ω ! . .  ά λ λ ά . . .  είξευρειςκαλά, κυρά μου, 
ότι σύ ήσουν εκείνο τό οποίον μ έ ευχαριστούσε περισ­
σότερον άπό δλην μου τήν υπηρεσίαν. .  .

ΕΥΦΡ. Σιώπα, Σταύρε ! . .  .

ΣΤΑΥΡ- (Α άθηται χαταλυπη μ ένος εις τό ά χ ρ ο ν  
τής τρ α π ίζη ς .)  Ά  ! δ κακόμοιρος έγώ ! διά τ ί  νά 
μού έλθνι ή ιδέα νά πλύνω τήν κάμινον τής αιθούσης... 

έπρεπε νά περιμείνω αύτό όπού μέ συνέβη.. .  τό γνω­
ρίζω. . .  όταν καθαρίζω πάντοτε πκθαίνω κάνέν κα­
κόν. . .  κά°ε φορά πού Οελήσω νά καθαρίσω κανένα 
πράγμα καλά, μού συμβαίνει κάνέν κακόν.. .  νά κα­
θαρίζω καλά είναι ή καταστροφή μου. . . όταν καθα­
ρίζω ελαφρά τίπ οτε δέν σπάνω.

ΕΥΦΡ. {χαθ’ ¿αυτήν.) Ά λ λ ά  καί δέν καθαρίζεις 
ζώον. {‘ Τζτηλή τή φωνή) Καί πώς κατώρθωσε; νά 
ρίψνΐ; κάτω αύτό τό ώρολόγιον, τό όποιον είναι τ ό ­
σον μεγάλον-,

ΣΤΑΥΡ. Αύτό είναι άπλούστατον, ήθελα νά πλύνω 
τόν καθρέπτην. Έπήρα τό ώρολόγιον εί; τήν αγκα­
λιά μου, μέ αύτόν τόν τρόπον. {Λ α μ β άν ει τήν Ε υ­
φροσύνην εις τ ά ς  ά γ χ άλ ας  του.)

ΕΥΦΡ. {Θυμωμένη.) *Έ ! κύριε !

ΣΤΑΥΡ. Ώ ! κυρία Εύφροσύνη, είμπορεΐς νά πι- 
στεΰσ·/;; δτι ενας άνθρωπο; ό όποιος εσπασεν ένα ώρολό- 
γιον είμπορεϊ.. .  δ χ ι.. .  όχι. Τό έκρατούσα δπως τώρα 
σέ κρατώ. . . {Λ α μ β άν ει τήν Ευφροσύνην εις τά  
ά γ χ ά λ α ς  του, x a i τήν σηχύνει ύψ ηλά.) χωρίς κάμ­
μίαν ιδέαν.. . αίφνιδίω; άκούω νά κτυπά. . . ((Α­
νο ίγ ει μ ε τά  φρίχης τά ς  ά γ χ ά λ α ς  του χ α ί άφίνει 
τήν Ευφροσύνην, ήτις π ίπ τε ι  κατά γης.)

ΕΤΦΡ. Τό ώρολόγιον ·,

ΣΤΑΥΡ. Ό χ ι ,  ή πόρτα .. .  "Ενας κύριο; ό όποιος 
έκαμνε λάθος. . . χωρίς αμφιβολίαν. . .  "Ετρεφα νά

ι Ω Ρ  Α.

βάλω τό ώρολόγιον εις τήν θεσιν του, άλλά τό έγύ- 
ρισα πολύ επάνω μου, έχασε τήν σοροπ ία ν  του, καί 
¿πεσεν εις τό στήθος μου. Λεν είξευρα τί είχε πάθει... 
Ήθέλησα νά τό κρατήσω, άλλά καί έγώ τότε χάνω 
τήν σοροπ ίαν  μου, καί πίπτω  μαζή του επάνω εϊ; 
τό πάτωμα..  . φαντάσου τ ί κρότος έγινε . . .  θά τόν 
άκούω εις δλην μου τήν ζωήν.

ΕΥΦΡ· Τότε λοιπόν έκτύπησεν είκοσιεπτά ώραις.,.
ΣΤΑΥΡ. Ό χ ι , αργότερα, όταν τό έβαλα εις τήν 

ώραν.
ΕΥΦΡ· "Αφησέ με λοιπόν νάίδώ τήν ζημίαν. { Ε ι ­

σ έρχεται ε ις  τήν α ίθουσαν .)
ΣΤΑΥΡ. Τί ώραίαθέσις! . .  . οΰτε ύπηρέται, ούτε 

παιδιά, ούτε σκυλιά! Τρέφουμαι, ξαπλόνουμαι, πίνω 

κρασί, καφέ, ξουρίζουμαι, εάν έχω γένεια ! . .  . έπί 
τέλους μέ σέβονται ώς άνθρωπον 1 . . . Αύτά δέν θά 

τά ευρω εις κάνέν άλλο μέρος, είς κάμμίαν άλλην 
οικίαν, οΰτε είς τήν κυβέρνησιν ! . . . Α ! τό κατα­

ραμένο τό ρολόγι! ή καταραμένη ή Αφροδίτη! Είναι 
μία ’Αφροδίτη.. .  ή άμαξα τή ; Αφροδίτης, τόν ό­
ποιαν σέρνουν δύο περιστέρια.. . Τ ί έφεύρεσις, πτηνά 
νά σέρνουν τήν ά μ α ξ α ν !.. . Ώ  ! 'Αφροδίτη !

ΕΥΦΡ. (’Ε π α ν ερ χ ό μ εν η .) Είναι ώραία τώ  οντι 
Αφροδίτη ! έχει έ'να τρομερόν εξόγκωμα είς τό μ ά - 
γουλον.. .  ά λλ’ άδιάφορον, τό κακόν διορθόνεται. 
Υλήγορα,τρέξε είς τόν Κύριον Αίκκερτ, τόν ρολογά τού 
σπητίού.

ΣΤΑΥΡ. Καλή ιδέα, άλλά πού δέν είμπορώ.. .  ‘ θ  
Κύριος έχει νά μέ δώση διαταγάς πριν νά έξέλθή. 

{Φωνάζουν τόν  Σ ταύρον .)  Ά !  κύριε.. . ιδού ό κ ύ .. 
ρι.. ος . . .

ΕΥΦΡ. Κλείσε όγλήγορα τήν θύραν τής αιθούσης. 
(‘Ο Σ ταύρος τρ έχ ει ν ά  χλείση  τήν θύραν  τής α ι ­
θούσης.— Ευφροσύνη α ρ χ ίζ ε ι τήν ερ γ α σ ία ν  της.)

Σ Κ Η Ν Η  Τ Ε Τ Α Ρ Τ Η .

ΕΥΦΡΟΣΥΝΗ, ΣΤΑΥΡΟΣ, είς τό βάθος, ΓΕΩΡΓΙΟΣ.

ΓΕΩΡ. (’Ε ισ ερ χ όμ εν ος  ςενοχω ρημένος' έρ χ ετα ι 
ίχ τού δω ματίου  του.) Σταύρε, όγλήγορα τ ί κάμνει; 
εκεί ·,

ΣΤΑΥΡ. {Τ εταραγμ ένος .)  Νά τώρα Ελεγα ε ί; τήν 
κυρίαν πώς. . . πώς. . .  ό κύριος μέ φωνάζει.

ΓΕΩΡ. Α ντί νά έλθτ,ς ·, Είσαι τρελλός.. . δό; μου 
άλλα χειρόκτια' δέν παρετήρησες δτι αύτά είναι λ ε ­

ρωμένα ;  . .  .
ΣΤΑΤΡ. Λερωμένα! ϊσως διά σάς κύριε, άλλά δι’ 

Εμέ, τά  ευρίσκω ακόμη πολύ καθαρά.
ΓΕΩΡ. {'Ρ ίπτω ν τ ά  χ ε ιρ ό κ τ ια .)  Πάρε τα , δός μου 

άλλα.
ΣΤΑΥΡ. {Κ αθ' εαυ τόν , πλησίον  τής θύρας τού 

Γεωργίου.) Έθύμωσε. . .  καί πολύ φυσικά! . .  πόσον 

θά θυμώσιρ λοιπόν. . .  ά !

Σ Κ Η Ν Η  Π Ε Μ Π Τ Η

ΕΥΦΡΟΣΥΝΟ, έργαζομενη, ΓΕΩΡΓΙΟΣ.

ΓΕΩ Ρ. Μ πα! είναι τά φόρεμά μου' έτελείωσε λοι­
πόν, πώς τό ευρίσκει ή κυρία ;

ΕΥΦΡ. ‘Ωραιότατον, έχει τόσον γλυκύ χρώμα. . .  
Τό φόρεμα αύτό είναι πολύ καλλίτερον άπό τό τ ε -  
λευταϊον.

ΓΕΩ Ρ. Τό πρώτον φόρεμα τής άνοίξεως έγώ πάν­
τοτε τό δίδω.

ΕΥΦΡ. Καί τό πρώτον φόρεμα τού χειμώνος, καί 

τό πρώτον καπέλλον καί τάς πρώτας γιρλάνδας.. . 
ό κύριος είναι τόσον φιλάρεσκος διά τήν κυρίαν. . .

ΓΕΩΡ. Πρέπει έγώ νά είμαι, άφοϋ αύτή δώλου 
δέν ένασχολεϊται εί; τήν περιποίησιν τού εαυτού της.

ΕΥΦΡ. Βέβαιον είναι δτι ή κυρία διόλου δέν κα­
ταγίνεται είς τήν περιποίησιν τού έαυτού της.

ΓΕΩ Ρ. Καί έχει δίκαιον, δέν έχει ανάγκην στο­
λισμού.

ΕΥΦΡ. ’Αλήθεια, άμα βάλη τό μικρότερον άνθος, 

τό μικρότερον κομμάτι δαντέλας, είναι λαμπρά στο­
λισμένη. .  . Διότι αυτή καθ’ έαυτήν είναι ώραία.

ΓΕΩ Ρ. ‘ Η ώραιότης τής Μαρίας είναι τό μόνον 
«.ου λούσον.—  *Ε  λοιπόν, τ ί κάμνει τώρα; Τά χ ει- 

¡όκτιά μου, Σταύρε!

Σ Κ Η Ν Η  Ε Κ Τ Η .

ΕΥΦΡΟΣΥΝΗ, ΓΕΩΡΓΙΟΣ, ΣΤΑΥΡΟΣ.

ΣΤΑΥΡ. Κύριε!
ΓΕΩ Ρ. Τά χειρόκτιά μου. . .
ΣΤΑΥΡ. Ποια χειρόκτια ;
ΓΕΩ Ρ. ’ Εκείνα τά  όποια σ’ ¿ζήτησα' περιμένω.
ΣΓΑΥΡ. Τά ετοίμασα έπάνω είς τήν κάμινον τού 

κυρίου. —  Ένόμιζα δτι ό κύριος θά ήρχετο νά τά  
πάρτι.

ΓΕΩ Ρ Τί ιδέα !
ΣΤΑΥΡ. Έ κ εΐ τά  βάζω πάντοτε. . .  Δέν είμπορώ 

νά ετοιμάσω χειρόκτια μέσα εις τό  έστιατόριον. { Ε ι ­
σ έρ χ ετα ι είς τό  δω μ άτω ν .)

ΓΕΩ Ρ. ιΟ άνθρωπος αύτό; είναι κλασσικόν ζώον !
ΣΤΑΥΡ. (Ε π α ν ε ρ χ ό μ εν ο ς  χ α ί δ ίδω ν τ ά  χ ε ιρ ό ­

κτ ια .)  ’ΐδού, κύριε.
ΓΕΩ Ρ. £0  έξάδελφός μου Αναστάσιος θά έλθη 

μετ’ ολίγον.
ΣΓΑΥΡ. {Κ αθ'ϊαυτόν). ιΟ έξάδελφός τού ώρολο- 

γίου, έχάθηκα ! .  .
ΓΕΩ Ρ. Θά τού είπής πώς εύγήκα έξω. . .
ΣΤΑΥΡ. {Α ιαχόπτω ν α ύ ΐό ν  άποτύμω ς.)  Λοιπόν 

κύριε δέν θά εΰγετε έξω  ;
ΓΕΩ Ρ. Ναι βέβαια, θά εΰγω έξω , τ ί ¿ρωτήσει; 

είναι α ύ τα ί;
ΣΤΑΤΡ. Αιότι σείς κύριε δέν μέ είπατε ποτέ νφ



Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .
είπώ δτι εΰγήκατε έξω, δταν είσθε * ! ;  τό σπήτΓ διά 
τούτο ένόμιζα. . .

ΓΕΩ Ρ. Έ πρεπε νά μέ άκούση; καί νά μή μέ δια- 
κόψ η;.. .  Θά τοϋ είπή; δτι εϋγήκα έξω ¿νωρίτερα 
παρ όσον έσκεπτόμην νά εΰγω διά νά υπάγω εί; τό 

δικαστήριον νά ίδώ τόν δικηγόρον μου, άλλά δτι 
Οά έπιστρέψω έδώ ε ί; τ ά ; πέντε. . . Μέ κα τά λα β ε;; 
Είπε μου λοιπόν τ ί  εννόησε; ;

ΣΤΑΥ'Ρ. Ό τ ι  ό κόριό; μου ήτον αναγκασμένο; νά 
εΰγη έξω  ταχύτερα παρ’ δσον έπρεπε νά έπιστρέψη 
διά νά ϋπάγη νά ίδή τό δικαστήριον τοϋ δικηγόρου 
του, ό όποιο; θά έλθη έδώ ε ί; τ ά ; πέντε.

ΓΕΩ Ρ. *Ά! πολύ χονδρά τά κόφ τει;! εγώ θά επι­
στρέφω εδώ εί; τ ά ; π έν τε ..  .

Σ:ΓΑΤΡ. Καλά κύριε. . .

ΓΕΩ Ρ. Αυτό; ό υπηρέτη; πολΰ θά μέ διασκέδαζεν 
έάν τόν έβλεπον εί; τήν υπηρεσίαν κάνενό; άλλου. . . 
{'Ε ξέρ χ ετα ι έκ  τοϋ  βάθους.)

Σ Κ Η Ν Η  Ε Β Δ Ο Μ Η

ΕΥΦΡΟΣΥΝΗ, ΣΤΑΥΡΟΣ.

ΣΤΑΥΡ. Τόν βλέπει;, έ  ! τ ί  κακήν ιδέαν όποϋ έ ­
χει, δ ,τι του είπώ τό πέρνει ανάποδα.. .

ΕΥΦΡ. Τρέξε όγλήγορα ε ί; τόν ωρολογά.
ΣΤΑΥΡ. Έ !  προφθαίνω, λ έγ ε ι;, προφθαίνω; ‘θ  

έξάδελφο; ό όποιο; μ ετ ’ ολίγον θά ελθν). . .  εΐξεύρει; 
καλέ τό πρώτον πράγμα τό όποιον θά κάμη άμα έλθη 
εδώ, θά τρέξη ευθύ; νά ίδή τό ρολόγι, τό αγαπητόν 
του καί καταραμένον ρολόγι, τά αριστούργημά του, 
καθώ; λέγει, τό όποιον ή γ ’.αγ’ά του έκληροδότησεν 
ε ί ;  τόν κύριόν μ,ου, καί δι’ αύτό πάει νά λυσάξη' τό ­
σον φθονεί τόν κύριον !

ΕΥΦΡ. Ά  ! μπά,είναι φιλόνεικο;, άλλά δέν είναι 
κακό;.

ΣΤΑΥΡ. Ό χ ι , είναι κακό; ζουλίάρη;.. .  άλλά εί; 
δλα ζουλεύει τόν κύριόν μου . . . .  ζουλεύει τήν πε­
ριουσίαν του, ζουλεύει τήν γυναίκα του. . .

ΕΥΦΡ. Τήν γυναίκα του ! Αύτό είναι αδύνατον, 
διότι ή έδική του είναι ώραιοτέρα. . .  καί τόν άγαπά 
πολύ.

ΣΤΑΥΡ. Ά  ! έάν έμβη μέσα ε ί; τήν αίθουσαν !
ΕΥΦΡ. Νά τόν διώξη;. . .

ΣΤΑΥΡ. Ώ  ! βέβαια, δέν πρέπει νά διώξω του; 
ανθρώπου; οί όπο'οι λαλούν εί; ένικόν αριθμόν πρό; 
τόν κύριόν μου ; Μέ αύτοϋ; ούτε μίαν ώραν δέν είμ- 
πορώ νά μείνω .. .  ζητούν τσιγάρα, καίκαλοκάΟουνται 
διά νά περιμένουν.. . Ό χ ι, αύτόν δέν είμπορώ νά 
τόν διώξω, δχι, αύτό είναι αδύνατον. .  . ’ΐδοϋ δμω; 
τ ί  είμπορώ νά κάμω- μέσα εί; τήν αίθουσαν δλα νά 
τά  αναποδογυρίσω, νά άναποδογυρίσω τά  έπιπλα, νά 
ρίςω έδώ καί έκεϊ σκοδπε; καί ξεσκονιστήρια, νά
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σκεπάσω μέ τσόχα τό ρολόγι.; :  καί έπειτα ν’ άρ; 
χίσω νά σκουπίζω, ναι ! άλλά νά σκουπίζω μέ ορ­
μήν, μέ τόσην όρμήν ώστε νά σηκωθή σύννεφο άπό 

σκόνι καί νά τυφλών/ι δποιον ήθελε περάσει άπό τήν 
πόρτα. . .  Μόνον αύτό είμπορώ νά κάμω, καί αύτό 

δμω ; δέν είμπορεϊ νά διαρκέση πάντοτε. . .  Ώ  ! κυ­
ρία Ευφροσύνη, έάν μοΰ έκαμνε; τήν χάριν. . .

ΕΥΦΡ. Δεν έχω  καιρόν νά σού κάμω χάριν.
ΣΤΑΥΡ. Νά ύπήγαινε; νά ζητήτης τόν ρολογά.·
ΕΥΦΡ. Δέν είμπορώ, καλέ μου άνθρωπε.

ΣΤΑΥΡ. Ώ !  κυρία Ευφροσύνη, έάν ύπάγη; ε ί ;  τόν 
ρολογά καί τήν ζωήν μου διά σένα θυσιάζω ! θά ά - 
φοσιωθώ διά σένα, θά σέ πάρω .. .  θά σε υπηρετώ, θά 

σέ προστατεύω, θά σέ ύπερασπίζωμαι ώ ; έδικήν μου·.
ΕΥ'ΦΡ. Έ χ α σ ε τόν νούν του!
ΣΤΑΥ'Ρ. Σέ παρακαλώ πολύ, πολύ !
ΕΥΦΡ. CΕ ]ε ιρ ο μ έν η .)  ’α κόμ η ! Τί τρομερά απελ­

πισία ! Ά φησε με.

Ο ΘΥΡΩΡΟΣ. ( Ε ξ ω θ εν ,ε ίς  το  βάθος.) Κάνει; λοι­
πόν δεν είναι έδώ ;

ΣΤΑΥ'Ρ. Ώ  ! δ θυρωρό;! ό Θεό; τόν έστειλεν ! . » 
Δέν σοϋ ζητώ  πλέον τίποτε, κυρία. . . μέ ολίγα λε­
πτά  θά κατωρθώσω μέ τό  γεροντάκι αύτό, μ έ τό ο­
ποίον δμω; δέν είμαι έρωτευμένος, δ .τι μ έ  άρνεισαι, 
άν καί σού κάνω τόσα; παρακλήσει; ! (  Υ π ά γ ε ι  είς  
τά βάθος ν ά  νποδεχθή τόν θυρωρόν. —  ίΙ Ι  Ε υ ­
φροσύνη ά ρ χ ετ α ι αύθις έργαζομένη.)

Σ Κ Η Ν Η  Ο ΓΔ Ο Η .

ΕΥΦΡΟΣΥΝΗ, ΣΤΑΥΡΟΣ, Ο ΘΥΡΩΡΟΣ.

ΘΥ'ΡΩΡ. Πάρε μίαν κατέπείγουσαν έπιστολήν διά 
τόν κύριον Γεώργιον.

ΣΤΑΥ'Ρ. Ή λθε μέ τό ταχυδρομεϊον ;
ΘΥ'ΡΩΡ. Ό χ ι !—  Έ χ ω  ιδού άλλα; αί δποιαι ήλ­

θαν μέ τό ταχυδρομεϊον καί εφημερίδα;.
ΣΤΑΥ'Ρ. {'Α ποθετών τ ά  χ α ρ τ ία  έπ ί  τής θερμ ά­

σ τρ ας , καθ' ¿αυτόν, μ ετα βα ίν ω ν  π ρ ό - τ ά  δεξ ιά .)  
Ά ; έχουμε καί τόν νούν μ α ;, αύτό; ό άνθρωπο; εί­
ναι πολύ έξυπνο;. (Υ ψ η λ ή  τή φωνή.) Είσαι πολύ 
κουρασμένος, κύριε Παναγιώτη ;

ΘΥ'ΡΩΡ. Ναί. . .  διά ;

ΣΤΑΥ'Ρ. Δι’ ένα μικρόν δρόμον" άλλ’ έάν είσαι 
πολύ κουρασμένο; ! . . .

ΘΥ'ΡΩΡ. [Κ αταβ αίνω ν ϊ)  Μήπως είναι κάμμί* 
σπουδαία δουλ’ ά ;

ΣΤΑΥ'Ρ. Ό χ ι , αύτό; ό μασκαρά; ό ρολογά; ποϋ 
δέν έρχεται.

ΘΥΡΩΡ. Μήπω; έσπασε; κανένα ρολόγι;
ΣΤΑΥΡ. Εγώ ! δχι, έγώ ποτέ τίποτε δέν σπάνω.·· 

Δεν είξεύρω πώς κάμνω, άλλά ποτέ δέν σπάνω τίποτε-

ΘΥ'ΡΩΡ. Διότι είσαι επιτήδειος.

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .
ΣΤλΥΡ· "Ο χι, δεν είναι τούτο. . ί
ΘΥ'ΡΩΡ. Λοιπόν, τ ί τόν θέλει; τόν ρολογά ;
ΣΤΑΥΡ. {Σ χεπτό μένος). Ά ! ιδού .  . .  θέλω νά 

κάμω. .  .  νά κάμω ένα δώρον ε ί ;  ένα φίλον μου ό 

όποιο; έχασε τήν γυναίκα του καί τώρα μέλλει νά 
νυμφευθή . . . {Κ αθ' εαυτόν). Δι’ αύτό τόν θέλω ! 
(Υψηλή τή φωνή). Έπεθύμουν νά τόν προσφέρω ένα 

«σημένίο ρολόγι.
ΘΥΡΩΡ. Τό εννοώ πολύ καλά, δέν θά τού προσ- 

φέρη; βέβαια ρολόγι χρυσούν.
ΣΤΑΥΡ. Καί διά τ ίδ χ ι ;  έάν εΰρω ρολόγι χρυσούν 

εί; τήν αύτήν τιμήν. . . *Ώ ! δέν θά παρατηρήσω.

ΘΥΡΩΡ. ’Αλλά δέν τό πιστεύω.
ΣΤΑΥ'Ρ. Ό ! ένα παλαιόν, τό όποιον δέν θά ήναι 

πλέον χρυσούν.
ΘΥΡΩΡ. Δέν είναι ανάγκη νά μού είπή; τό σ α .. .
ΣΤΑΙ'Ρ. Διά τούτο ήθελα έναν ρολογά.

ΘΥΡΩΡ. Τώρα σέ έννοώ.
ΣΤΑΥΡ. Θ έλει; νά ύπάγη;, έκ μέρους μου, νά 

ζητήσης τόν κύριον Λίκκερτ, αύτό; είναι 6 ρολογά; 

μου, εϋρίσκεται εί; τήν όδόν Έρμ.ού' Οά μέ κάμη; 
μεγάλην χάριν, καί θά σέ ευγνωμονώ εί; δλην μου 

τήν ζωήν. . .  Έ κ τό ; τούτου, θά σοϋ δώσω καί δε­

καπέντε λ ε π τ ά !
ΘΥΡΩΡ. Δέν είναι ανάγκη νά μού λέγη ; τό σ α .. .  

διά έναν δρόμον ! .  .  .  δεκαπέντε λεπτά  !

ΣΤΑΥ'Ρ. ’Ό χ ι μόνον δεκαπέντε ! καί είκοσι.
ΘΥΡΩΡ. Διατί περισσότερα άπό δεκαπέντε λ επ τά ; 

διά τί νά κάμνη; τόν πλούσιον; δέν θέλω νά σέ πάρω 
διά κύριον, μέ άρκούν μόνον δεκαπέντε λεπτά .

ΣΤΑΥ'Ρ. Ά ;  ήναι. ( Κ αθ' εαυτόν .)  Λέν αντιτείνω, 
διότι έάν τού αντιτείνω θά τόν κάμω νά γίνη προ­
σεκτικό;. .  ."Οταν κάνίί; φαίνεται γενναίο;, πάντοτε 
δίδει ύπονοία;, ό άθώο; δέν έχει ανάγκην νά ήναι 
γενναίος. ( Ό  θυρωρός εξ έρ χ ετα ι.— Ό  Σ ταύρος  τόν  
παρακολουθεί.) Ά κ ο υ σ ε;;  τόν Κύριον Λίκκερτ, εί; 

τήν όδόν ‘Ερμου. —

Σ Κ Η Ν Η  Ε Ν Ν Α Τ Η .

ΕΥΦΡΟΣΥΝΗ» ΣΤΑΥΡΟΣ.

ΣΤΑΥΡ. νΩ ! ουφ! καί αύτή ή προσποίησις.. .Έ χ ω  
δμω; τώρα όλίγην ελπίδα. .  - Αύτό; ό ρολογά; μού 
φαίνεται ώ ; ουράνιον τόξον μέσκ εί; τήν ανεμοζά­
λην. . .  Ώ  ! κυρία Ευφροσύνη, έάν μού είπή π ώ ; τό 
ρολόγι δέν έπαθε τίποτε σχεδόν !

ΕΥΦΡ. Καί μάλιστα π ώ ; αύτό τό ωφέλησε. ( Η  
Ούρα τοΰ  δω ματίου  τής Μ αρίας  ανοίγει.)

ΣΤΑΥ'Ρ. Ά ! νά καί ή κυρία, τώρα. . .  Πάντοτε 
οί κύριοι... Θά ¿περνούσαμε καλά εί; τά  σπήτ’ά των, 
έάν αύτοί δέν εύρίσκουνταν μέσα ! · .  Πηγαίνω νά α­

ναποδογυρίσω δλα τά  έπιπλα τ ή ; αιθούση;. ( Ε ξ έ ρ ­
χ ετα ι δ ιά  τής αιθούσης.)

Σ Κ Η Ν Η  Δ Ε Κ Α Τ Η .

ΕΥΦΡΟΣΥΝΗ, ΜΑΡΙΑ.

MAP. ( Κ ρατού σα  θήχην ζαχ χ αρω τώ ν  χαί φιάλην 
πλήρη μύρου). ‘θ  Κύριο; δέν άνεχώρησεν ;

ΕΥ'ΦΡ. Μήπω; δέν σά; είδε κυρία ;
MAP. Ναί, μέ είδε, άλλά έλησμόνησα νά τοΰ 

είπώ κά τιτι. . .
ΕΥ'ΦΡ. ‘θ  Κύριο; ΰπήγεν ε ί; τό δικαστήριον' έάν 

δμως ήναικάμμία σπουδαία ΰπόθεσις, ό Σταύρο; εί- 
ιπορεϊ νά τρ έξη .. .

MAP. Ό χ ι , δέν είναι κάμμία ανάγκη. .  .{Κ αθ 'έ-  
αυτήν.) Δέν έχω  τίποτε σχεδόν νά τού είπώ' ήθελον 
ιόνον νά τού δώσω μερικά ζαχαρωτά νά τρώγη καί 
τήν μυροδόχην μ ου ..  . Νά άναπνέη έπί πέντε ώρα; 
τόν νοσώδη έκεϊνον άέρα·.. ό δποϊο; αποκοιμίζει τού; 
δικαστάς... Κακόμοιρε Γεώργιε ! (Υ ψ η λ ή  τή φωνή.) 
Ό  ! τό φόρεμά μου! Είναι λοιπόν τελειωμένον! εϊμ - 

πορώ νά τό φορέσω απόψε..  .
ΕΥΦΡ. Ναί, έάν είμπορούσα νά εΰρω κορδέλλαι;.' 

άλλ’ έάν εΰγω έξω , δέν θά έχω  καιρόν νά τελειώσω 
τό φόρεμα, και πάλιν έάν δέν εΰγω εξω , τό φόρεμα 
δέν θά έχη τ ά ; κορδέλλα; του.

MAP. ’Ε γώ , πολύ καλά είμπορώ νά υπάγω νά τάς 

εΰρω.
ΕΥΦΡ. Αύτό θά ή ξ ιζ ε .. .  Έ σ ε ΐ ;,  κυρία,θά κάμετε 

βεβαίως καλλιτέραν άπό έμένα εκλογήν.
MAP. Πόσαι; σέ χρειάζονται διά τό φόρεμα καί 

τά  μανίκια ;  .  . .
ΕΥ'ΦΡ. Έ σ εΐ;, Κυρία, μόνον τό πράγμα νά φέρετε, 

καί έγώ θά πάρω δσον χρειάζεται.
MAP. Δό; μου λοιπόν ένα δείγμα.
ΕΥ'ΦΡ. Κυρία, νά προσέξητε πολύ είς τά  χρώματα,' 

πρέπει νά παρατηρήσητε τ ά ; κορδέλλα; είς τό φώς, 
διότι αύτό τό καταραμένο τό λιλά χρώμα παίζει 
πολύ. . .

MAP. Τό γνωρίζω, διότι τήν έπαθα άλλοτε. Θά 
υπάγω εύθό; τώρα, πρέπει νά φορέσω αύτό τό  φόρεμα 
σήμερον, άφοΰ έτελείωσε πλέον.

ΕΥΦΡΟΣ. Καί έάν τό φορέσητε πόσον θά εύχαρι- 
στήσητε τόν κύριον δ όποιος σά; τό έδωκε. .  ,

MAP. Έπροτιμοϋσα ένα μαβή φόρεμα.
ΕΥΦΡΟΣ. Ώ  ! έάν δ κύριο; τό είξευρε!
MAP. Δέν πρέπει νά τού τό είπώ' διότι εύθϋ; θά 

ΰπάγη νά ζητήση μαβή φόρεμα.
ΕΥΦΡΟΣ. ’Ακόμη καί φοβεϊσθε..  .  πόσον ευτυχή; 

είναι κάνει; νά έχη τόσον ώραία φορέματα.
MAP. (Κ αθ' έαυτήν μ ειδ ιω σα). ’Αρκεί νά έχη 

τόσον καλόν σύζυγον. (Υ ψ η λ ή  τή φωνή.) Ευφροσύ­
νη, όγλήγορα τό καπέλλον μου. . . ( Η  Ευφροσύνη  
εγείρεται·)  δχι, κάθησε, μή χάση; ούτε ένα δεύτε- 
ρόλεπτον. {Ε ισ έ ρ χ ε τ α ι  είς τό  δω μ άτιόν  της.)
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Π Α Ν Α ύ Ρ Α .

ΕΥΦΡΟΣ. ’ΐδού ανδρόγυνου τό  όποιον είμπορεί νά 
χρησιμεύσω ώ ; παράδειγμα. ’Αλλά πολ-j άγαπών- 

τα ι, καί αύτό είναι άνεξήγητον, τόση αγάπη, άφού 
παρήλθον τέσσαρα έτη άφ’ ότου ένυμφεύθησαν! τοΰτο 
δέν είναι διόλου φυσικόν. [Σ ημ αίνουσ ιν  έξω θεν, 
εις ζ ό  βάθος"). —

Σ Κ Η Ν Η  Ε Ν Δ Ε Κ Α Τ Η .

ΕΥΦΡΟΣΥΝΗ, ΣΤΑΥΡΟΣ, Ο ΩΡΟΛΟΓΟΠΟΙΟΣ.

ΣΤΑΥΡ. { A la r  ζεταραγμ ένος , έξερχόμ ενος έχ 
τής αιθούσης), ’ΐδούτον! ή καρδίαμου κτυπα ! 
{Π ροχω ρεϊ εις τύ βάθος, i r a  άνοίξη .— Ή  Ευφρο­
σύνη :τροσχολλά τό  οΰς εις τήν θύραν  τού δ ω μ α ­
τίου  τής Μ αρίας.— Π ρύς τον  ώρολογοποιόν). ’Ώ !  
σεϊ; ε ίσ θ ε!!! κύριε, σά; ευχαριστώ πολύ, διότι έάν 
'/.τον κάνει; άλλο ;, πολύ θά ανησυχούσα.

Ο ΩΡΟΛΟΓΟΠ. ’Εζητήσατε ωρολόγια ; (Α π οθ έ-  
Τίι τον  π ΐλ όν  του έπ ί τής έδ ρ α ς  ε'φί !)ν εκάθητο ή 
Ευφροσύνη xa l εκβ άλ λ ει άπό τοΰ θυ.Ισχίου του μ ι ­
κρόν χ ιβώ η ον  πλήρες ώρολογίων).

Σ Τ Α Υ Ρ . Ό χ ι .

Ο ΩΡΟΛΟΓΟΠ. Τότε λοιπόν δέν είσθε σ είς .. .
ΣΤΑΥΡ. Ναι, εγώ είμαι, αλλά σιώπα ! . .  [Προς 

τήν Ευφροσύνην ,  ήτις τω  χ άμ νει ση μ εία ). U Κυ­
ρία είναι μέσα ;

ΕΥΦΡΟΣ. Ναί.
Ο ΩΡΟΛΟΓΟΠ. Διά ποιον λόγον;
ΣΤΑΥΡ. Έ σ ο  φρόνιμο;, έκεί μέσα είναι ό λόγο; 

δ ια  τόν όποιον σ’ έφώναξα. ’ίΐ τύχη μου τώρα θ’ ά- 
ποφασιοθή. Ευφροσύνη μου, παρακάλεσε δ ΐ  εμένα ! 
(Ο  Σ ταύρ ος  σύρει τόν  ώ ρολογοποιόν ε ις  τήν α ί ­
θουσαν).

ΕΥΦΡΟΣ. (Π αρακολουθούσα αυτούς). Πρέπει νά 
ακούσω τήν καταδίκην του.— Ώ !  ή Κυρία ! ( Ε π α -  
γέρχ ετα ι πρύς τό  παράθυρον).

Σ Κ Η Ν Η  Δ Ω Δ Ε Κ Α Τ Η .

ΕΥΦΡΟΣΥΝΗ, ΜΑΡΙΑ, (Ινδεδυμίνη !,α  Ιξέλθη).

MAP. To δείγμα αϋτό είναι πολύ μικρόν, καί δεν 
είμπορώ νά κρίνω διά τό ολον.

ΕΥΦΡΟΣ. Υπάγω νά ζητήσω ενα μεγαλείτερον 
κομάτι. (Λ αμ β άνει τό χ άν ιστρόντη ς, τύ άποθε'τει 
επ ί τής έν  τω μ έσω  τραπ έζης, xa l ζητεί).

MAP. rO Κύριο; δεν θά έπιφτρέψη είμή ε ί; τά ; 
πέντε, έχομεν λοιπόν καιρόν νά δοκιμάσωμεν τό έ- 
πανωφόριον !

ΣΤΑΥΡ. ( Ε ν τ ό ς  τής αιθούσης). *Ώ !
MAP. T í τρ έχει;
ΕΥΦΡΟΣ. {Κ αθ' t αυτήν ,  άχούουσα). Ό  Σταύρο; 

κλαίει.
MAP. ’Ακούω κάποιον νά κλαίφ .. .  μήπως είναι 

κάνει; μέσα εις τήν αίθουσαν;
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ΕΥΦΡΟΣ. Κάνει; δεν είναι, κυρία, μόνον ό ϊ τ α ζ : 
ρο; είναι. . .  ό όποιο; τραγουδεϊ.

MAP. T í λυπηρόν τραγούδι;
ΕΥΦΡΟΣ. Δεν είξεύρει διόλου νά τραγουδή.. .

MAP. *Έ, λοιπόν, δεν ευρίσκεις; 'Ομοιάζεις λοι­
πόν τόν Σταύρον, ό όποιο; όλα τά  χ ά ν ει;

ΕΥΦΡΟΣ. {Ζ ητούσα). Ναί, εχθές ό κύριο; τού ί -  
ζητούσε τό κλειδί τού δουλαπίου του καί ξεύρετε πώς 
τού άπεκοίθηκε; ναί, κύριε, εγώ τό έχασα, άλλά 
χωρίς νά τό θέλω, διότι δέν είξεύρω πού τό έβαλα.

ΕΥΦΡΟΣ. Ά !  ιδού τό δείγμα!
MAP. Τώρα μάλιστα ! Μέ αύτά είμπορώ νά εκλέ­

ξω . (’Ε ξ έ ρ χ ε τ α ι  έχ  τού βάθους).

Σ Κ Η Ν Η  Δ Ε Κ Α Τ Η Τ Ρ Ι Τ Η .

ΕΥΦΡΟΣΥΝΗ, ΣΤΑΥΡΟΣ.

ΕΥΦΡΟΣ. (’Α νοίγουσα τήν θύραν τής αιθούσης), 
Πρόσεξε, ή κυρία σέ ήκουσε νά κλαίγ,ς. (’ Ε πιστρέφ ει 
π α ρ ά  τι) τραπ έζ ι/ τής έρ γ α σ ία ς , ά λ λ ’ ίσ τ α τ α ι  όρ­
θ ια , αφού άποθέση έπ ΐ τής έν τω μ έσω  τραπέζης  
τόν  π ίλ ο ν  οστις  εόρίσχετο έπ ϊ τής έδρα ς  της).

ΣΤΑΥΕ. {Φαινόμενος μόνος). Ό  Κυρία !
ΕΥΦΡΟΣ. 'Η κυρία εύγήκεν έξω. . .  Λοιπόν, υ­

πάρχει κάμμία θεραπεία ;

ΣΤΑΥΡ. Ώ !  έσώθηκα! δέν έσπασα παρά τό με- 
γάλον έλατήριον, τό σήμαντρον, τό έλικοειδές έλις- 
τήριον καί τήν έλατηριοδόχην, καί ό κύριο; Λίκκερτ 
λέγει ότι δεν είναι τίπ ο τς, ότι ε ί; τέσσαρα; ημέρας 
θά τό βάλνι εί; την θέσιν του, επάνω ε ί ;  τήν κάμι­
νον.. . εις τεσσαρας ήμέρα; ! αύτό ίσα ίσα μάς χρειά­
ζετα ι. . . μόνον τήν Κυριακήν κάθουνται εις τήν αί­

θουσαν. . . *Ά ! αναπνέω ! .  . τώρα πού εϋρίσκουμαι 
εις τήν ευτυχίαν μου πρέπει νά σέ άσπασθώ !

ΕΥΦΡΟΣ. ("//πς· έτελείω σε τό  φ όρεμα x a l τό  κρα­
τ ε ί  εις τόν  β ρ αχ ίον ά  της). Ό χ ι , πολύ έως τώρα μέ 
ήσπάσθη; εί; τήν δυστυχίαν σου.'

ΣΤΑΥΡ. Ναί, μηχανικώς, ενώ τώρα είξεύρω τι 
κάμνω. {θ έλ ε ι ν ά  τήν άσ π α σθ ή , xal αΰτη zip 
διαφεύγει).

ΕΥΦΡΟΣ. Καί έγώ είξεύρω.. .  καί φεύγω.
ΣΤΑΥΡ. Πού πηγαίνεις, κακίά ;

ΕΥΦΡΟΣ. Νά ευρω τά ; δαντέλλαςμου. ( (Ε ξ έρ χ ε­
τ α ι  έχ τού βάθους ,  φέρονσα μ ε  θ' έαυτής τύ φό­
ρ ε μ α ) . —

Σ Κ Η Ν Η  Δ Ε Κ Α Τ Η Τ Ε Τ Α Ρ Τ Η .

ΣΤΑΥΡΟΣ, έπειτα ό ΩΡΟΛΟΓΟΠΟΙΟΣ.

ΣΤΑΥΡ. Καί έγώ, τρέχω νά ζητήσω όχημα μι­
κρόν διά νά σηκώσω τό ώρολόγιον. . .  Ή  άμαξα τής 
’Αφροδίτη; νά σύρεται άπό έναν ωρολογά! Είμπορώ 
νά γελάσω τώρα. .  . άστείζουμαι πολύ ευκόλως. . ■ 
{Σ η μ α ίν ει) . 7Α ! Θεέ μου ! ποιο; ε ίν 'έ κ ε ί ; Είναι ό

■
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ι-άδελφο; τού ωρολογίου.. ;  Τ ί να κά μ ω ; πού νά 
πάγω ·, Δέν πρέπει νά ίδή όταν θά τό έβγάλωμεν 
£ξω, {Ε ισ έρ χ ετα ι ό  ώ ρολογοποώ ς ερχόμ ενος έχ  
τής αιθούσης. Κ ρ α τ ε ί  τό ώρολόγιον εις τ ά ς  άγ χ ά-  
,Ιαη του' είναι π ερ ιτετυλ ιγ μ ένον  έντός τ σ ό χ α ς .—  
Σημαίνουσι χα ΐ αυθις). Ά  ! έτσι δέν κτυπα ό έ- 
ξάδελφος. . . Δέν αναγνωρίζω τό κτύπημά του ! . .

Ο ΩΡΟΛΟΓΟΠ. Ά ν  ήνοιγες τήν πόρταν ·,
ΣΤΑΥΡ. Δέν είμπορώ νά ανοίξω.
Ο ΩΡΟΛΟΓΟΠ. Θ ελει; νά ανοίξω έγ ώ ; . . .
ΣΤΑΥΡ· Καλλίτερα νά μού άνοιξη,; τά κεφάλι, 

κακόμοιρε!
ΓΕΩΡΓ. { ίω ν ά ζ ω ν  έξω θεν). Σταύρε ! Σταύρε ! 

Άνοιξε λοιπόν, διάβολε! . .  Άνοιξε λοιπόν ! . .
ΣΤΑΥΡ. {Κ αταπεφ οβισμ ένος). 7Α 1 ά ! πάει πλέ- 

; ον, ¿χάθηκα ! Ό  Κύριο; είν α ι! ό κύριος, όστι; ήτον 
νά έλθνι ε ί; τ ά ; πέντε. . . Πού νά κρύψω αύτόν τόν 
άνθρωπον; . . .  Έάν τόν ίδή, όλα θά τά άνακαλύψη... 

Ά  ! κύριε, σέ παρακαλώ, έμβα μέσα εί; αύτήν τήν 

κάμαραν ! βάλε τά συρτάρι καί μή ’βγάλ'/ι; λέξιν, 
παρά όταν θ’ άκούση; τήν φωνή μου.

αΟ ΩΡΟΛΟΓΟΠ. Ά λλά  μέσα ε ί; τήν αίθουσαν...
«ΣΤΑΥΡ. Δέν υπάρχει συρτάρι εί; τήν αίθουσαν.»
Ο ΩΡΟΛΟΓΟΠ. Νά κλεισθώ λοιπόν μέσα εί; τήν 

κάμαραν τής κυρία;;
ΣΤΑΥΡ. Ά λλά τότε θά τρέχω τόν κίνδυνον ή κυ­

ρία νά προσβληθή ! .  . Γελοία εντροπή. . . διά νά γ  
ναι κάνει; ρολογάς! .  . . {’Ω θεί τόν  ώρολογοποιόν  
έντό;  τού δω ματίου  τής Μ αρίας). Βάλε τό συρτά­
ρι ! τό συρτάρι ! . .  .  Ά  ! . .  . (Α κ ο ύ ετα ι ό κρότος 

I σνρταρίου συ ραμένου).
ΓΕΩΡΓ. (Έ ξ ω θ εν ) .  Σταύρε!
ΣΤΑΥΡ. {Κ ραυγάζω ν  ώς έχ  τοΰ μαχρόθεν). ’Εδώ 

είμαι, κύριε ! καταιβαίνω.. . Πώ; νά τά διορθώσω 
τώρα; .  . .  Ναί. . .  δέν υπάρχει άλλο; τρόπο;. .  . Θά 

εΐπώ ότι ήμουν έκεί έπάνω, ε ί; τό δωμάτιόν μου, καί 
ότι έσιγυρίζουμουν. (’Ε κ β ά λ λ ε ι τόν λα ιμ οδέτη ν  τον, 

ι τό ένδυμ ά του, τό γ ιλέχον του χ α ι εξακ ο λ ο υ θ εί ν ά  
έχδύεται, α λ λ ά  σ τα μ α τ ά ) .  Ό χ ι ,  αύτό είναι χον­

δρόν ψεύμα . . .  δέν είναι πολύ πιθανόν . . .  δέν θά 
καταλάβη, διά τ ί τόν έκαμα νά περιμένρ. . .  Έ τ σ ι , 
έρχεται περισσότερον ’ς τήν αλήθεια. . . αύτή ή εν­
δυμασία μόνητη; τό  λέγει. . . Πρέπει νά λαχανιάσω 

1 ολίγον. Καταιβαίνω, κύριε. {Τ ρ έχ ε ι π ερ ί τήν τ ρ ά ­
πεζαν.— Ό  Γεώ ργ ιος  π αρουσ ιάζετα ι) .

Σ Κ Η Ν Η  Δ Ε Κ Α Τ Η Π Ε Μ Π Τ Η .

ΓΕΩΡΓΙΟΣ, ΣΤΑΥΡΟΣ.

ΓΕΩΡΓ. {Πλήρης θυμού). Τί έκαμνες, κακοήθη ! 
δρέπει άλλοι ν’ ανοίγουν δι’ εσένα ;  Τί έκαμνε; 
λοιπόν;

ΣΤΑΥΡ. Ήμουν μέσα εις τό δωμάτιόν μου καί 

ένδυόμην.. .  και έσεί; κύριε μέ εμποδίσατε ενώ έβα­
ζα. . . Σάς ζητώ  πολύν, πολύν συγχώρησιν, κύριέ
μου, επειδή σά; έκαμα ολίγον νά περιμένητε..............
’ΐδού, κύριε, εχω  εφημερίδα; καί έπιστολάς. . . (Ο  
Γεώ ργιος άναγινώβν.ει τ ά ς  έπ ισ τολ άς.— Ό  Σ τ α ύ ­
ρος, χαθ'εαυτόν, παρατη ρώ ν τήν θύραν  έχ  τής ό ­
π ο ια ς  έξή λθεν  ό ώρολογοποιός ) Μόνον άν δέν βή- 

ξη ! έάν έχω καταρροήν, έχάθηκα ! (Α κούει x a l π α ­
ρατηρεί.)  Τ ί !  τί διάβολον κάμνει τώρα ;  . . ( Α ­
κούεται χρότος ωρολογίου.) Ώ  ! διορθόνει τά μικρόν 
ρολόγι τής κυρίας..  .  .  Όγλήγορα λοιπόν, ά ; κάμω
θόρυβον. . . διά νά μήν τό άκούση ό κύριο;..................
{Κ λον ίζει μ ία ν  έδ ρ α ν .)  Ώ !  τ ί ιδέα αύτή τού ρο­

λογά ! Αυτούς τού; άνθρώπου; δεν ’μ,πορεΐ κάνει; νά 
τούς άφήσρ μόνου; μέ ένα ρολόγι χωρίς. .  . {Π α ρα ­
τη ρεί τόν  π ίλ ον  τού ώ ρολογοποιο ΐ.)  Ά  ! τ ί  βλέ­
πω ! τόκ α π έλλ ο το υ !... έλησμόνησε τό καπέλλο του!

ΓΕΩ ΡΓ. (Α φ ού άνέγνω σε π ο λ λ ά ς  άσημάντονς  
έπ ισ τολ άς, τα ρά σσ ετα ι αίφνης.) Τί είναι αύ-ό ; μία 

άνώνυμ,ο; έπιστολή πρό; εμένα! . . Τό γράψιμον εί­
ναι προσποιημένον..  .

Α Π Ο Σ Τ Ο Λ Η  Π Ρ Ο Σ  Σ Τ Ζ Γ Γ Ο Ν .

«Π ιστέ σύζυγε, σύ ό όποιο; λέγεις ότι σέ άγα- 
»πούν καί ότι σέ αγαπούν παρά πολύ, πήγαινε νά 
»περιπατήσω; καί πίστευσέ με, ότι δέν πρέπει νά 
»έπιστρέψ'/i; πολύ όγλήγορα εί; τό σπήτι σου, διότι 
»ή αγαπημένη σου σύζυγο; είναι κλεισμένη εις τό δω - 
»δάτιόν τ η ; μαζή μέ ενα παληκάρι. ’Εάν λοιπόν έ -  
»πιστρέψη,ς πολύ όγλήγορα, θά σέ πάρουν διά . . . »  
( Ε φ  οσον ό Γ εώ ργ ιος  άναγινώ σχει, ό Σ τα ύ ρ ος  
ένδύεται χ α ί π ρ ο σ π α θ ε ί ν ά  άφ αιρέση κρυφίως τόν  
π ίλ ο ν ,  ά λ λ ά  δέν  χατορθόνει τοΰτο.) Τί κακογοα- 
φία καί τ ί ελεεινοί άνθρωποι. . .  Δέν έμπορώ νά εν­

νοήσω τ ί  τρέχει, καί ακόμη δυσαρεστούμαι νά τό 
διαβάζω. . .

ΣΤαΥΡ. (Τοποθετούμενος έμ π ροσθ εν  τής τ ρ α ­
πέζης χα ι λ αμ β άνω ν  τόν π ίλ ο ν  όπ ισθεν  τής ρ ά -  
χεώ ς του.) Κύριε, δέν θά περάσετε εί; τήν κάμα­
ράν σα; ; τήν ετοίμασα. . . δέν έχω  πλέον παρά ένα 
μικρόν ξεσκόνισμα νά κάμω, άλλά δέν θά τό κάμω.

ΓΕ Ω ΡΓ. Εύθύ; θά περάσω. {Α ίδει τόν π ίλ ό ν  του 
εις τόν  Σ τα ύρ ον ,δ ιερχ όμ εν ος  έμ προσθεν  αντού .— · 
Ό  Σ ταύρος , οσ τ ις  κ ρ α τ ε ί χ α ί τους δύο π ίλους εις 
τά ς  χ ε ίρ α ς , δ ιαστρέφ ετα ι 'ira χρύψ-η or κ ρ α τε ί 
όπ ισθεν.)

ΣΤΑΥΡ. Μήπως θά μείνετε εδώ ;
ΓΕΩ ΡΓ. {Κ αθ' εαυτόν.)  Ή  σύζυγό; μου . . .  ή 

Μαρία. .  . δέν έχει εχθρού;· ποιο; τού κατέβηκε νά 
τήν συκοφαντήσω ; .  . . Είναι τόσον καλή, τόσον α­

θώα ! ά ! αύτό είναι άτιμον πράγμα ! . .  Ό  κόσμος
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«Τναι κακός.. .  *Ώ ! πρέπει να τήν ίδώ, τήν χαϋμέ-
ν η ν ί. .  .  (Α ιευθύνεται iv a  άνοιξη  τήν θύ ρα ν  τοΰ  
δω μ ατίου  τής συζύγου του.)

ΣΤΑΤΡ. (Κ αθ' εαυτόν .)  Τ ί κάμνει;  . .  θ ε ί  μου! 
{ 'Ε ν  τή ταραχ ή  του Λ ησμονεί τους πίΛους, οβς ά -  
ποθέτει έπ ϊ τής τραπ έζη ς, x a i δ ιευθύνεται ταχέω ς  
πρός τόν  Γ εώ ργ ιον .)

ΓΕ Ω Ρ Γ. Μαρία! Δεν áxoúct. . . .  έβαλε τό συρ­
τάρι. .  .  Η κυρία 0ά συγυρίζεται;

Σ'ΓΑΤΡ. Μάλιστα, κύριε’ δοκιμάζει πολλά φορέ­

ματα.
ΓΕ Ω Ρ Γ.  ’Ακούω πατήματα. . .  βήμα βαρύ, πολύ 

βαρύ.. .
ΣΤΑΤΡ. {Κ αθ' εαυτόν .)  Περιπατεί! .  . τό ζώον, 

περιπατεΐ! {'ΤψηΛή τή φωνή.) Βέβαια θά ήναι ή 
κυρία Ευφροσύνη. . . .  θά εΰγτ) τώρα έξω, έβαλε τά 

υποδήματά της, τά  μικρά τη ; τά  υποδήματα.
ΓΕΩ Ρ. Μαρία! . . .  Ευφροσύνη! . . .  Τίποτε δέν ά- 

ποκρίνουνται. (Π αρατη ρώ ν τόν  πϊΛον.) Ποίου είναι 
αυτό τό κα πέλο;

ΣΤΑΤΡ. {Μ ετα ψ υχρότητο-.)  Δεν είξεύρω, κύριε’ 
είναι ένα καπέλλο τό όποιον εϋρίσχεται έκεί, δέν τό 
είδα νά έμβρ μέσα. . .

ΓΕΩ Ρ. Ό χ ι . . .  άς ίδούμεν ’. . . .  πρέπει νά ημεθα 
λογικοί.. .  Αύτήέπέστρεψεν.. .  ένδύεται.. .  ή Μαρία!

ΣΤΑΤΡ. { Κ α τ ’ ιδ ίαν .)  Ά ! μοΰ ήλθε μία ιδέα... 
{‘ ΤψηΛή τή φωνή.) ’Εάν θέλετε, κύριε, θά φωνάζω 
άπό τήν μικράν πόρταν τού κοριδόρου. .  .  {’Ε ξ έ ρ ­
χ ε τ α ι  ¿χ τοΰ βάθους τρέχω ν.)

ΓΕΩ Ρ. {) ΑΛΛοφρονών.) Ν α ί.. . . ’Αλλάαύτδς ό π ί­
λος ανήκει εί; κανένα ! . . .  Κάποιος θά ^ναι εις τό 
σπήτί μου. {Μ όνος εύρεθείς, π α ρ α τ η ρ ε ί δ ιά  τής ό 
πής τής χΛηδαρι&ς.) Βλέπω. . .  δέν άπατώμαι. . .  
έ'νας άνθρωπος. . .  Είναι πλησίον είς την κάμινον. . . 
Δέν είμπορώ νά τόν γνωρίσω.. .  Κάποιο; είναι εις την 
κάμαραν τής γυναικός μ ου .. .  Δέν τόν βλέπω πλέον... 
Ώ ! δέν θέλω νά μέ φύγιρ. . . {Τ ρ έχ ε ι πρός τό  βά­
θος. Κ ρότος  συρταριού  π ρός  τ ά  δ εξ ιά .)  Είναι πολύ 

αργά!
ΣΤΑΤΡ. {Ά νο ίγω ν  τήν θύραν  x a l εισερχόμενος.)  

Δέν είναι διόλου παράςενον δτι δέν άποκρίνουνται, 
διότι δέν ήτον κανείς μέσα... ή κυρία εύγήκεν έξω ... 

£Η Κυρία Ευφροσύνη είχε λησμονήσει νά έβγάλγ) τό 
συρτάρι.

ΓΕΩ Ρ. *Ώ ! θά παρατηρήσω κ α λ ά !.  .{Ε ισ έ ρ χ ε τ α ι  
χατεσπευσμένος εντός τοΰ δω ματίου .)

ΣΤΑΤΡ. {Μ όνος.) Πάει, τό έστριψε I .  . .  μαζή 
καί μέ τό ρολόγι καί μέ τό καπέλλον μου τό όποιον 
είναι παρά πολύ μικρόν διά τό διαβολοκέφαλόν του. 

Ά λ λ α  μοΰ ϋποσχέθηκ* πώς δέν θά τό βάλτ. . .  *0  
Κύριος δέν είδε άλλο παρά φ ω τίά .. .  Καλά τά  έκα- 

τάφερα. . . *Ώ ! αί κρυφαίς αί άσκάλαις, τ ί  ώραία έ-
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φεύοεσις ποΰ είναι! ... Ά !  τό καπέλλον, τό ε ίδ ε .,, 
άλλά μόνον έ'να καπέλλο! αύτό τίποτε δέν σημαίνει., 
{Φέρει τόν  π ϊ.Ιον  ε ίς  την αίθουσαν .)

Σ Κ Η Ν Η  Δ Ε Κ Α Τ Η Ε Κ Τ Η .

ΓΕΩΡΓΙΟΣ, μόνος, εισερχόμενο; ίχ  τοΰ βίβους.

Κανείς.. .  Έ φ υ γεν ...  Α ύ τή ...  έφοβήθη, καί ίιπήγε 

νά κρυφθή... ’Αλλ’ό / ι! ή Μαρία ! είναι ραδιουργία !... 

είναι αδύνατον! .  . .  Ά  ! ή ιδέα αύτή μέ χατατρώ- 
γει. . .  Δεν τό πιστεύω . . .  δέν πιστεύω τίποτε. ... 
Καί όμως υποφέρω ώς εάν τό έπίστευον ! · . .  Ά λ λ ’ 
αύτό; ό άνθρωπος, τόν είδα, τόν είδα πολύ κ α λ ά !.,. 
Ά λλά  μέ τόσους τρόπους είμπορεΐ κάνεις νά έξηγήση 
τά  πλέον παράδοξα πράγματα’ θά συνέβη, χωρίς αμ­
φιβολίαν, κάνέν πράγμα π ίλύ  φυσικόν. . .  Βασανίζο­

μαι χωρίς κανένα λόγον. . .  Αισθάνομαι δτι τίποτε 
δέν είναι. .  .  Θά γελάσω πολύ δταν. . .  Αύτή ή ε­
πιστολή μέ ανησυχεί. . .  Χωρίς αύτήν τήν επιστολήν, 
χωρίς αύτήν τήν καταραμένην επιστολήν, θά εύρισχα 
ήδη τήν αληθή α ιτία ν .. .  ’Αλλ’ ιδού. .  .  ή έπιστολή 
αύτή μ έ προκατέλαβε. .  . Φαντάζομαι πάραυτα δτι 
είναι κανείς εραστής, ώς νά μή υπήρχαν άπειραι άλλκι 
λογικαί περιπτώσεις αί όποίαι είμποροΰν νά φέρουν 
έναν άνδρα είς τό δωμάτιον μιά; γυναικός! Ναί ύ- 
πάρχουσς. .  . ύπάρχουσι. .  . ά λ λ ά ! . . .  {Μ ετά  Λύσ- 
σης.) άλλ’ έγώ δέν τάς ευρίσκω.. .  Καί αύτό τά κα­
πέλο ! . .  . Καί ή γυναίκά μου ή δποία μοΰ είπε σή­
μερον τό πρωί δτι δέν θά έςήρχετο δλην τήν ήμέ- 
ραν .  . .  διά τ ί  ήλλαξε γνώμην ; .  .  . Ό χ ι ,  δέν εύ· 
γήκε διόλου ε ξ ω .. .  ήτον μ έσα . . .  καί δταν ήκουσε 
τήν φωνήν μ ο υ .. .  Δέν έτόλμησε νά παρουσιασθή πά­
ραυτα ένώπιόν μ ο υ ..  .  Καί έπειδή μέ άφησαν νά 

κτυπώ τήν θύραν. . .  τόσον πολύ ! . .  τόσον πολύ! .  
Συνεσκέπτοντο. .  . ’Εσυλλογίσθηκαν τήν μικράν τή 
σκάλα ! .  .  έγώ δμως δέν τήν έσκέφθηκα ! .  .  .  *Ε 
είμποροϋσα καί νά τήν σκεφθώ! . .  . Καί αύτό τά 
ζώον, συνεννοείτο μαζύ του; .  .  .  Τού είχον είπεί νά 
μέ κάμνι νά περιμένω. . . Ναί, τώρα ενθυμούμαι, 
πόσον έφαίνετο τεταραγμένος δταν έπέστρεψα . .  · 
δλα τά είξεύρει . . .  Θά τόν παρατηρήσω είς τό  πρό- 
σωπον καί θά άνακαλύψω είς τήν βλακώδη μορφήν 
του τήν αλήθειαν! Ώ  ! θέλω νά μάθω τήν αλήθειαν, 
όσον τρομερά καί άν ήναι. .  .  Σταύρε!

Σ Κ Η Ν Η  Δ Ε Κ Α Τ Η Ε Β Δ Ο Μ Η .

Σ ΤΑ ΪΡΟ Σ, ΓΕΩΡΓΙΟΣ, ϊπιιτα ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΣ.

ΣΤΑΤΡ. {’Ε ρχ ό μ εν ος  έχ  Τής αιθούσης). Μέ θέ­
λ ετε , Κύριε·,

ΓΕ Ω Ρ Γ. Ποιος ήλθεν δταν έλειπα ;
ΣΤΑΤΡ. Κάνείς.

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α ;
£ΕΩΡΓ. ’Αλλά τώρα πρό όλίγΟυ ήτον κάποιος έ- 

φ  ρ ία ι  · ..· .·  Είδα ένα καπέλλο εί; α,ύτήν τήν θέσιν.
ΣΤΑΤΡ- {Κ αταβ α ίνω ν  πΛησίον τής τραπέζης). 

’;δού τό καπέλλον, κύριε.
ΓΕΩΡΓ. Αύτό είναι τό έδικόν μου.
ΣΤΑΤΡ. Ναί, είναι τό έδικόν σας καπέλλφ, κψριε.
ΓΕΩΡΓ. Καί τό άλλο ;
ΣΤΑΤΡ. Δέν είναι πλέον έκεί, κύριε,. .
ΓΕΩΡΓ. Πού επέτα ξε λ ο ιπ ό ν ;. , .
ΣΤΑΤΡ. Θά σάς είπώ καθαρά τήν αλήθειαν, κύ­

ριε. , . τό καπέλον αύτό δέν είδα νά τό φέρφ κάνείς’ 
¿λλά, πρέπει νά σάς τό ομολογήσω πάλιν, δέν είδα 
xai κανένα νά τό πάρνι.

ΓΕΩΡΓ. {Κ αθ' εαυτόν). Ά ς  τόν άφήσω νά χ α λ­

ίβρα?’ είναι τόσον ζώον, ώστε μόνος του θά προ- 

ίθθή. - ; . / -
ΣΤΑΤΡ. Δεν θά σάς κρύψω, κύριε, τόν φόβον μου...

ύ'άρ/ουν, λέγουν, τώρα καπέλλα, τά  όποια γυρίζουν 
μόνα τους. . . Δεν*ήθελα νά τό πιστεύσω, άλλά. .  .

ΓΕΩΡΓ. Ό  έξάδελφόςμου ’Αναστάσιος ίσως είναι 
ίδώ; (Σ ημ αίνουσιν  είς  τό βάθος).

ΣΤΑΤΡ. Ό χ ι , κύριε, άλλά τόν άκούω. {Πορεύε­
ται ϊνα άνοιξη  τήν εξω  θύραν  πρός τό  βάθος).

ΓΕΩΡΓ. {Κ α θ ’ ¿αυτόν). Ό  άνθρωπο; αύτό; τά  έ ­
χασε βεβαίως, δέν ήμπόρεσα ακόμη νά παρατηρήσω 
τό πρόσωπόν του. Ά λ λ ’ άς ήσυχάσω. . .  Ό  ’Αναστά­
σιο; θά εθριάμβευεν, εάν έγνώριζε. . .

ΑΝΑΣΤΑΣ. {Ε ισερχ όμ εν ος  μ ε τά  τοΰ Σ ταύρου). 
Κιλημέρα, έξάδελφε. Έ  ! λοιπόν, πάντοτε είσαι εύ- 
τυχής καί ερωτευμένος . .  .  Τό παράδειγμα τών συ·

Ö r
ΓΕΩΡΓ. Πάντοτε.

ΑΝΑΣΤΑΣ. Πώς, τό παραδέχεσαι α ύ τ ό ! . .  τότε 
περιγελά; τόν εαυτόν σου.

ΓΕΩΡΓ. Ό χ ι ,  εσένα περιγελώ .. .  εσένα, δ όποιος 
δέν πιστεύεις δτι υπάρχει ευτυχία.

ΑΝΑΣΤΑΣ. Έρχομαι διά νά προγεμματίσω μα- 

ξή σου.
ΓΕΩΡΓ. Ά  ! Δέν ¿λογάριαζα νά προγεμμ.ατίσω.

ΑΝΆΣΤΑΣ. Μήπως είσαι ασθενή;;  . . .  Δέν πρι­

ν?; ; .  . .
ΓΕΩΡΓ. "Ναί. .  . παρατηρώ. .  .
ΑΝΑΣΤΑΣ. ( Καθ' εαυτόν). Τί νά εχη άρά γ ε  ;

ΓΕΩΡΓ. Σταύρε ! '
ΣΤΑΤΡ. Κύριε;
ΓΕΩΡΓ. 'Ετοίμασέ μας νά προγεμματίσωμεν. (Ο  

Σταύρος εξ έρ χ ετα ι έχ τοΰ βάθους) .—  Είχα έςέλθει 
πολύ πρωί διά τήν ανούσιον αύτήν δίκην, καί είχα 

λησμονήσει νά προγεμματίσω.
ΑΝΑΣΤΑΣ. Καί τήν έχασε; τήν δίκην σου; . . .
ΓΕΩΡΓ. Άνεβλήθη διά όκτώ ήμέρας. . .  Τ ί σί 

Μμνει νά ΰποθέσνις αύτό ;  ι . .

ΑΝΑΣΤΑΣ. Ά  ! έχεις πρόσωπον άνθρώπου 6 ό­
ποιος έχασε κάτι τ ι. {'Ο Σ τα ύ ρ ος  ε ισ έρ χ ετα ι xcρ ι ­
ζών τό, π ρόγ ευ μ α  εντός δίσχου ) . .

ΓΕΩ ΡΓ- Βεβαίω ς. .  .  βεβαίως έχω  ήμικρανίαν, 
διότι πεθαίνω άπό τήν πείνα’ μέ σώζεις τήν ζωήν, 
διότι μέ κάμνεις νά προγεμματίσω.

ΑΝΑΣΤΑΣ. Καί ή ώραία σου γυναίκα μαζύ μας 
θά φάγτι ;

Γ Ε Ω Ρ Γ . Ό χ ι, διότι εύγήκεν εξω .
ΑΝΑΣΤΑΣ- Δι’ δλην τήν ήμέραν ;  .  . .  καί θά έ -  

πιατρέψ? άπόψε εί; τάς πέντε μέ ένα μικρόν μετα­
ξωτόν έντό; ένό; χαρτιού ή μέ μίαν μικράν κορδέλ- 
λαν, τήν όποιαν θά κάμνι πέντε ώρας διά νά έκλέξ?·.. 
Τό γνωρίζω τούτο, καί ή γυναίκα μου εΐχεν έξέλθει, 
όταν έπέστρεψα εις τήν οικίαν μου. {Κ αθ' εαυτόν). 
Είναι ζουλίάρης, κμί θά γελάσωμεν,

Σ Κ Η Ν Η  Δ Ε Κ Α .Τ Η Ο ΓΔ Ο Η .

ΓΕΩΡΓΙΟΣ, ΑΝΑΣΤΆΣΙΟΣ, ΣΤΑΪΡΟ Σ.

ΣΤΑΤΡ. {Π αρασχενάζω ν τήν τρ ά π εζ α ν .—  Κ αθ' 
¿αυτόν). Νά προγεμματίζουν ε ί; τό τραπέζι . . .  καί 
αύτό ρίναι έφεύρεσις τών όκνηρών! Μ πά! δέν είξεύρω 
πλέον τ ί κάμνω.. .  {Φ έρει επ ί τής θ ερ μ ά στρ α ς  .16- 
χ ν ο ν , 8ν εμε,ΙΛε ν ά  θέση  έπ ι τής τραπεζης).

ΑΝΑΣΤΑΣ. (Π ρός τόν  Γ εώ ργ ιον ).  Είμπορώ νά 

στοιχηματίσω μαζή σου δτι ή Μαρία υπήγε νά άγο- 
ράσνι μικρά; κορδέλλας.

ΓΕ Ω Ρ Γ. Μεγάλον κακόν. . .
ΑΝΑΣΤΑΣ. Μεγάλον κακόν δέν είναι β έ­

βαια μεγάλον’ άλλά στοιχηματίζω . . .  τό ώρολό- 
γιόν σου. ,  .

ΣΤΑΤΡ. Ώ  ! τ ί λέγει διά τό  ρολόγι ;  { 'Ε ν  τή 
τα ρ α χ ή  του θέτει τ ά ς  ρ α φ αν ίδ ας  εν τός  τής ζαχ -  
χαροθήχης χ α ΐ τήν ζ ά χ χ α ρ ιν  εντός τοΰ δοχείου  
τώ ν  ραφ ανίδω ν.)

ΑΝΑΣΤΑΣ; Ή  ώραία έκείνη’Αφροδίτη! Είδα μίαν 

όμοίαν χθές είς τού ώρολογοποιού Χ ά λ , τής ίδιας 
κατασκευής, άλλά πόση διαφορά ! (£0  Α ν ασ τάσ ιο ς  
διευθύνεται πρός τήν θύραν τής αιθούσης).

ΣΤΑΤΡ. {Κ αθ' εαυ τόν .— Α ία ν  τεταραγμ ένος). 
Έφθασεν έκείνη ή στιγμή ! Θά μέ κάμφ άνω κάτω ! 
{Τ ρ έχ ε ι ε ις  τήν θύραν τής αιθούσης χ α ΐ σαρώ νει 
ταχ έω ς, i r a  τόν  π α ρεμ π οδ ίση  ν ά  είσέ.Ιθη).

ΑΝΆΣΤΑΣ. (Π αρατη ρώ ν εντός τής αιθούσης). 
Πού είναι λοιπόν τό φρολόγιον ;

ΣΤΑΤΡ. {Ε ίς  τήν θύραν  τής αιθούσης). Έκεί 

κάτω είναι. Έκαθάρισα τό μάρμαρον τής καμίνου, 
καί έβαλα τό ρολόγι απάνω είς τόν καναπέ.— Τά 

μαξιλάρια σάς τό κρύπτουν, κύριε. Έ γ ώ  δμως τό 
βλέπω, διότι είξεύρω δτι είναι έκεί . .  · άλλά πρέπει 
νά γνωρίζετε .  .  .  {Μ i  τήν Λαβήν τοΰ σαρώ μ ατος

β 2



Π A N i  Q P A;
ά ρ α ιρ ι ΐ  τόν  π ϊΑ ον τού Α ν α σ τ α σ ίο υ , ί σ η ς  εισέρ­
χ ε τ α ι  τ ις  την α ίθουσαν ) .

ΑΝΑΣΤΑΣ. Τί ακαταστασία! Δεν είναι πολύ εΰ·· 
χάριστον να περνά κάνει; μέσα άπό καθέκλαις, άπό 
πολιθρόναις, ανάποδα βαλμέναις. .  ·

ΣΤΑΤΡ. (Α ία ν  στινοχω ρημένος). Είναι αδύνα­
τον μάλιστα. Τό πρόγεμμα είναι έτοιμον. [Π ρός 
τόν  ’Α ν ασ τάσ ιο ν ). Ό  Κύριός μο·ι σά; περιμένει, κύ­
ριε. Κύριε, α'ι βρούβες κρυόνουν. .  . [ Ε ις  την τ α ρ α ­
χ ή ν  του  ί.εσχ ον ίίε ι τό π ρόγευμ α). Ώ !  τ £ λέγω·,

ΑΝΑΣΤΑΣ. ( ’Ε π α ν έρ χ ε τ α ι &νευ πίΛου). Θά τό 
ίδώ αργότερα. (Κ ά θ η τα ι πρός τ ά  Α ριστερά τής 
τραπέζης).

Γ Ε Ω Ρ Γ . [Κ α τ '  ιδ ία ν , χαθήμενος πρός  τά  δ εξ ιά  
τής τραπ εΐη ς). Λύτνί. Ό χ ι  μόνον αυτή, άλλα δλαις 
αί γυναίκες ! [Λ α μ β άν ει τ ά ς  ρ α γ α ν ίδ α ς  τ ά ς  εντός  
τής ζαχχαροθήχης χ α ΐ τά ς  τοπ οθετεί Ιντός  τής 
γιαΛ ίδος του).

ΑΝΑΣΤΑΣ. Λοιπόν ! τ ί  κάμνεις έκεϊ ;  ’Αντί να 
βάλ·ρς ζάκχαρι μέσα εϊ; τό τσάι σου, βάζεις βρούβες... 
ϊσω ; καί κοκκινογούλια.

ΓΕΩ ΡΓ. Αύτό τό ζώον πάλιν έκαμε λάθος.
ΑΝΑΣΤΑΣ. Ν αί! έβαλε την ζάκχαρι μέσα εϊ; 

τα ί; βρούβαις, καί ιδού λιώνει μίά χαρά. . .

ΓΕΩ ΡΓ. Σταύρε, παρατήρησε μίαν στιγμήν τ ί 
κάμνεις.

ΣΤΑΤΡ. [Ό π ισ θ εν  τής τραπ εζη ς). Σάς ζητώ  
συγχώρησιν, Κύριε, εΐχα αλλού τόν νούνμου. . .  τό 
έκαμα έξ  άπροσεξίας.

ΑΝΑΣΤΑΣ. Δό; μου νά πιω, έχω  μίαν δίψαν. (Ο  
Γ εώ ργ ιος , οστις  χ ρ α τ ε ί την τεϊοθήχην, χ ύ ν ει τέϊον  
εντός τού ποτηρίου τού Α ν α σ τ α σ ίο υ ) .  Έ  ! μέ ζε - 
ματάς. . . τ ί  κάμνεις λοιπόν;

ΓΕ Ω ΡΓ. Ένόμισα δτι ήθελες τσάι.
ΑΝΑΣΤΑΣ. Ά ς  γ,ναι. Θά πίω τσάϊ. [Λ α μ β άν ει 

<ριαΜδα, ό  δ ε  Σ ταύρος χ ύ ν ει ίν τό ς  αυ τή ς  οί­
νον). Νάτα, πάλιν ! μέ χύνει κρασί μέσα εις τόφλιν- 
τζά νι! [Κ αθ' ¿αυτόν). Τί έπαΟαν ·, Αύτό είναι πρό- 
γευμα τρελλού, τό όποιον μάς δίδει ένα ζώον. 
(Π ρός τόν  Σ ταύρον ). Ά φ ησέμα ς. . .

ΣΤΑΤΡ. [Κ αθ' ¿αυτόν, πρός τ ά  δεξ ιά ). Δέν έπε- 
ρι'μενα καλλίτερα, διότι αυτή είναι πραγματικώς γε­
λοία υπηρεσία. ( Ε ξ έ ρ χ ε τ α ι  ¿χ τού  βάθους).

ΑΝΑΣΤ. ’Ας μίν έπιμένωμεν, τούτο είναι φρο- 
νιμώτερον. —

ΣΚΗΙΝΉ Δ Ε Κ Α Τ Π Ε Ν Ν Α Τ Η .

/  ΓΕΩΡΓΙΟΣ, ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΣ.

ΑΝΑΣΤ. Ά  μπά, αγαπητέ μου φίλε, έμέ δέν 
είμπορείς νά μ ’ άπατήστ,ς . . . υποφέρεις . . .  είσαι 
δυστυχής . . . διηγέσου μ ε τ ί  έχεις, καί έγώ  θά 
σε θεραπεύσω .  .  . είσαι ζουλίάρης, έ ;  .  .  .  « Ή

:»  σύζυγός μ α ; μ ά ς  π ρ ο σ β ά λλ ει, έ  f  κ α λ ά  !

» δ έ ν  είν α ι δ υ σ τυ χία , ο ύ τε είμποροΰμεν νά  τ δ  εΐ- 

» πούμεν δ υ στυ χίαν, η

ο ΓΕΩ ΡΓ. ΔΓ έμ έ, αύτό θά ή το  τό  φρικωδέστερον 

»δυστύχημα.

»ΑΝΑΣΤ. [Μ ετά φ α ιύρότη τος). Πρέπει έν τού- 
»το ι; νά συνειθίσ-ρς, νά προετοιμασθής εις αύτό . . .  
»βλέπεις ! αύτό τό πράγμα δέν είμπορεί κάνεις να τό 

»άποφύγη, είναι καθώς 6 θάνατος, διά τόν όποιον 
»πρέπει έπ ’ ίση; νά προετοιμασθής. Δέν πρέπει νά 

»λέγνις άλλο κάθε πρωί παρά αύτό μέ είναι άδιάφο- 
»ρον, αύτό μ έ είναι πολύ άδιάφορον* καί δταν έλθη 

»ή ήμερα ¿κείνη ή κρίσιμος, θά ει’πής πολύ φυσικά, 
»αύτό μέ είναι άδιάφορον.

»ΓΕΩ ΡΓ. Ποτέ δέν θά τό είπώ αύτό.*

ΑΝΑΣΤ. Ά ς ίδοϋμεν, άς όμιλήσωμεν καθαρά . . .  
μήπως δ μικρό; εκείνος άντικόμης σέ βάλλει σκάνδαλα;

ΓΕΩ ΡΓ. Ό  άντικόμης ϊ . .  δέν.έννοώ τ ί  θέλεις νά 
είπής !

ΑΝΑΣΤ. Τό ώραίον εκείνο παληκάρι, τό όποιον 
ερωτεύεται τήν γυναίκα σου καί την παρακολουθεί 
παντού.

ΓΕΩ ΡΓ. Θά τολμήση ποτέ κανείς. . .
ΑΝΑΣΤ. Έ λ α  ! ήσύχασε. . .  Δέν είπα δτι ή σύ­

ζυγός σου τού δίδει θάόρος.
ΓΕΩ ΡΓ. Μόνον ή ιδέα ! .  . .

ΑΝΑΣΤ. *Ά ! έσύ αστεΐζεσαι’ φαντάζεσαι δτι θά 
νυμφευθής μίαν άπό τάς ώραιοτέρας γυναίκας τών 
’Αθηνών διά σέ καί μόνον διά σέ, καί δτι εις κανένα 

δέν θά -ρναι συγχωρημένον νά την παρατηρήσνι. « Ά Ϊ  
»έχεις λοιπόν τήν ιδέαν, δτι σύ μόνος θά έχτίί τήν 
»γυναϊκά σου ! ούτε περισσότερον ούτε όλιγώτερον! 
• Καί μέ ποιον δικαίωμα λοιπόν, διά νά έχωμεν κα- 
ίλόν ρώτημα; Ποιος είσαι διά ίδιοποιη&τ,ς τό τερ*- 
»τώδες αύτό προνόμιον;

»ΓΕΩ ΡΓ. Διάβολε ! είμαι ό σύζυγός τ η ς !

»ΑΝΑΣΤ. *Ά ! ιδού, μάς έρριξες ενα λόγον ! slor. 
»σύζυγός τ η ; ! Τί σημαίνει τούτο, τ ί  σημαίνει;  Μή* 
»πως καί έγώ δέν είμαι σύζυγος τής συζύγου μου... 

» Έ !  μήπως νομίζεις δτι έχω  άξιώσεις, έγώ ; Έ ξέ- 
»λεξες τήν σύζυγόν σου διά τήν καλλονήν της, πρέ- 
»πει λοιπόν νά συγχωρά,ς καί νά τήν θαυμάζουν!»

ΓΕΠ ΡΓ. Δέν εμποδίζω νά τήν θαυμάζουν, έμπο- 
ποδίζω μόνον εκείνους οι όποιοι τήν θαυμάζουν μέ 
τρόπον αυθάδη’ άλλ' ή προφύλαξις δέν είναι Δύσκο­
λ ο ;, ή Μαρία δέν είναι διόλου φιλάρεσκος.

ΑΝΑΣΤ. Τόσον χειρότερα ί αί φιλάρεσκοι είν«1 
άπό δλας τάς γυναίκα; έκείναι αί όποϊαι τρέχουν 

τόν όλιγώτερον κίνδυνον’ ή φιλαρέσκεια είναι νόμι* 
σαα, είναι τό νόμισμα τού έρωτος’ λοιπόν δταν 

γυναίκες δέν έχουσι νόμισμα. ,  .

Ρ Ε Ω Ρ Γ . 'Ε κ τ ό ς  τού του , α ΰ τή  μ έ ά γ α π ο ύ σ ε .. .  μέ 

4χατ.& .' · ·
■ ΑΝΑΣΤ. Ναί’ καί είλικρινώς, τούτο πάντοτε μέ 

¿ξίπλτ,ξε.
Γ Ε Ω Ρ Γ . Διά τ ί ·,
«ΑΝΑΣΤ. 7ϊσα ίσα διά τόν λόγον τόν οποίον μέ 

ηδιδες πρό όλίγου.» Διότι είσαι σύζυγός της.
ΓΕΩΡΓ. Έ ! έγώ τήν άγαπώ πολύ, άν καί ’/¡ναι 

σύζυγό; μου. ,  .
ΑΝΑΣΤ. Ώ !  πόσον τούτο διαφέρει! μία γυναίκα, 

¡tai ϋπανδρευμένη δταν η/αι, είναι πάντοτε γυναίκα, 

¿νω εις άνήρ νυμφευμένος δέν είναι πλέον άνήρ, είναι 
σύζυγος, δηλαδή βλάξ.

ΓΕΩΡΓ. Α λλά . .  .
ΑΝΑΣΤ. Αέν έχεις λόγον νά μέ κατηγορήσϊΐς,είπα 

στ,ν αλήθειαν. . . Όσον αί γυναίκες είναι ώραΐαι, μ ι­
κρόσωμοι, φιλάρεσκοι, τόσον οί σύζυγοι είναι αγροί­

κοι καί άσχημοι.
ΓΕΩΡΓ. Ό χ ι  δλοι. . . ίσως έσύ είσαι.
ΑΝΑΣΤ. ’Εγώ είμαι πολύ άσχημο;, ίσως δχι ό­

πως είμαι τώρα, άλλ' δταν δέν είμαι καλά συγυρι­
σμένο; είμαι πολύ άσχημος. . . .  Ώ  ! δικαιόνω εί; 
τούτο τήν γυναίκα μσυ. . . μέ τόν νυκτερινόν σκού- 
ΐφον είμαι φρικώδη;! «Καί έπειτα  κακώς ένδυόμε* 
s9a, κακώς κτενιζόμεθα, καί είμεθα πάντοτε άκά- 
»θ«ρτοι, τ ί  διάβολον, τά γνωρίζω πολύ καλά, δέν 

ίέχομεν κάμμίαν άπό τάς χάριτας αύτάς τών συζύ· 
»γων μας. δΓ  δλης τή ς ήμέρα; αί σύζυγοί μα; πλύ- 
»νουσι τά  ώραία των δάκτυλα μέ σαπώνια εύωδιών- 

®τα' ένφ ήμεΐς οί άνδρες, μόλις κατορθόνομεν νά 
»σκουπίσωμεν τ ά ; χονδροειδείς χεϊράς μας, *α ί ώ ; 
six  τούτου είμεθα πάντοτε ακάθαρτοι.

«ΓΕΩΡΓ. Ά
»ΑΝΑΣΤ. Αί έδικαί μας είναι ακάθαρτοι, παρατή- 

»ρησε' εντούτοις τάς έπλυνα πολύ καλά σήμερον τό 
»πρωί, καί έν τούτο·.;, βλέπεις, ζώον, θέλεις νά σέ 

τρεύουν μέ χείρας καθώς αύτάς* ποτέ μήν τό 

“ εύστ,ς!»
I ΓΕΩΡΓ. Λοιπόν, έχεις δίκαιον, ό σύζυγος είναι ον 
«πογοητευτικόν, οχληρόν, μισητόν’ παραδέχομαι δλα 
«ύτά' καί σύ ιδίως, είσαι πλειότερον παντός άλλου 
ποιούτον όν' είσαι ευχαριστημένος;

1 ΑΝΑΣΤ. [ΓεΛών.) Ναί.
ΓΕΩΡΓ. Ά λλ ' έγώ, ’Αναστάσιε, δέν είμαι σύζυ­

γος δΓ αυτήν. .  .  καί δέν υπήρξα ποτέ σύζυγος. . . 

Ε»μϊ·. εραστής, καί έραστής εμπαθής. —  Ποτέ αύτή 
δέν μέ Είδ6 σκυθρωπόν, ούτε άσθενή, ούτε άπεριποίη- 

τον. . .  ούτε σύζυγον, τελευταϊον! καί τούτο συνέβη 
¡διότι πρό τεσσάρων ετών, ποτέ, ποτέ οΰτε μίαν μό­
νην ήμέραν, δέν υπήρξα δΓ  αυτήν σύζυγος, ώστε καί 
έγώ δέν έχω  τό δικαίωμα νά μέ μεταχειρισθϊί αυτή 

Ρί σύζυγον.. . ’Εννοείς;

; ΑΝΑΣΤ. {'Ε γειρόμενος.) Ν α ί... καί μάλιστααύτό 
τό  οποίον μέ λέγεις τώρα μ ε  προξενεί μεγάλην εύ- 

χαρίστησιν.
ΓΕΩΡ Διά τ ί ; .  .  .
ΑΝΑΣΤ. Δ.ότι είχα ένίοτε τύψεις συνειδήσεως δτι 

υπήρξα άμίριμνος καί αγροίκο; πρός τήν σύζυγόν μου... 
άλλά τώρα όπού ανακαλύπτω δτι, δταν ήναι κανείς 
γλυκύ; καί ήπιο; συμβαίνει πάντοτε τό  αύτό, τούτο 
μέ καθησυχάζει, τούτο μέ παρηγορεΐ καθολοκληρίαν, 
καί μάλιστα προτιμώ την θέσιν μου παρά τήν ¿δι­
κήν σ ο υ .. .  έγώ, δέν ήπατήθην.

ΓΕΩ ΡΓ. ['Εγειρόμενος.) Ά λλά  οΰτε έγώ δέν ή­
πατήθην, οΰτε καί σύ’ ή σύζυγός σου είναι πολύ έν­

τιμος, διά τ ί νά τήν υποπτεύεσαι;
ΑΝΑΣΤ. Έ τ σ ι ! καλά ! δσον διά τούτο είμαι τυ ­

φλός .  .  .  θά σέ είπώ καί εγώ’ είπέ διά τόν έαυτόν 
σου I τ ί  διάβολον !

Γ Ε Ω Ρ Γ . ’Εάν σέ κολακεύιι τούτο, πίστευε δ π  ή 
γυναϊκά σου σέ άπατά, άλλά μή μ έ άναγκάζνις καί 
έμ έ νά μιμηθώ τάς φιλοσοφικά; σου άρετάς.

ΑΝΑ?Τ. Τούτο τό παραδέχομαι. . .  Ώ  ! αί πρώ- 
ται στιγμαί είναι σκληραί, άλλά θά συνειθίση,ς εϊ; 

τούτο, καί θά ίδής μ ετ’ οΰ πολύ δτι ή κατάστασις 
αΰτη τής σεβαστής άπατη; δέν στερείται γλυκύτη- 
τό ; καί ωφελειών. Αί άγαπαταί αυται αί άπιστοι, 
πόσον γίνονται αξιαγάπητοι καί φιλόφρονες, άμα σέ 
προσβάλωσι! μ έ  πόσας νέας πάντοτε περιποιήσεις 
προσπαθοϋσι νά έπανορθώσωσι τό μυστικόν άδικον τά 
όποιον σέ έκαμαν. Όπόση φαινομένη μετάνοια, όπόση 
μυστηριώδης καί πλήρης θελγήτρων έξιλέωσις !  · > 
Πόσον σπουδάζουσι τάς άρεσκείας σου, τάς μανίας 
σου, τάς ιδιοτροπίας σου ! · . . Πόσον εύκολα ενθυ­
μούνται δλα τά  φαγητά τά  όποια σέ άρέσκσυν ! · . 

Παρετήρησες αύτό; Οά ίδ ξ ; αργότερα. . .  "Αμα αρχί­
σουν νά σέ προδίδουν, τό γεύμα γίνεται καλλίτερον, 
ή υπηρεσία τελειοποιείται .  ,  . . .  διότι είναι τούτο 
πράγμα άξιον παρατηρήσεως. . . δέν τρώγει τις καλ­
λίτερα παρά εις τήν οικίαν τών συζύγων ο ίτ ιν ε ;. . . 

¿νταμοίβονται.
ΓΕΩ ΡΓ. [Έ ξερεθ ισθεΙς  ) ’Αναστάσιε,καταχράσαι | 
ΑΝΑΣΤ. Πρό ένός ¿τους, εις τήν οικίαν μου, τό 

φαγητόν είναι λαμπρόν. . .  Καί πόσον δλα τά  πράγ­
ματα εύρίσκονται εις τάξιν, πόσον ή οικία διατηρεί­
ται ώραία ! . .  οΰτε ένας λεκίές, οΰτε ένα κουκί σκόνι. 
[Π α ρ α τ η ρ ε ίμ ία ν  ¿δραν.) Ιδ ού , παραδείγματος χ ά - 

ριν, εις τήν οικίαν μου δέν θά παρατηρήσει ενα πανί 
’ξυλωμένον καθώς α ύτό ..  .  .  Καί είξεύρεις, αύτό μέ 
κάμνει νά υποθέσω δ τι ή σύζυγός σου είναι άκόμη 
αθώα. ’Εάν ητον ένοχος, θά έπροσπαθούσε δσον τό 
δυνατόν ταχύτερα νά διορθώσηι το ύ τ ο ..  .  Φίλε μου, 
£φ’ δσον θά βλέπφς τήν μηχανήν αϋτήν, έλπ ιζε .  .  .  
ό μικρό; μικρός άντικόμης θά χάστι ταΐς ’ματίαΐςτι^νί



Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

ΓΕ Ω Ρ Γ. (Έ ξ ε ρ εθ ισ θ ε ίς .)  ’Ακόμη αύτό; ό μπού­
φος. . . δέν τόν γνωρίζω.

ΑΝΑΣΤ. Α ύτό; σέ γνωρίζει καλά" διότι άμα χθες 
ε ί; τό θέατρον έπέστρεψε; εί; τό Οεωρεϊόν σου, αύτό; 
Ιγινεν άφαντο; άπό τό ¿δικόν του.

ΓΕΩ ΡΓ. (Α νή συχ ος.)  Π ώ ; !  η τ ο  λ ο ιπ ό ν εκείνος δ 

μ ικ ρ ό ; κ α ί ξανθό; 6 όπ ο ιο ; ήτο χθ ες α π έ ν α ν τ ι μ α ς  ·,..

ΑΝΑΣΤ. Ά  ! τόν παρετήρησε;! . .  καλά λοιπόν.. .  
’Αρχίζει; βλέπω νά εννοή;. . . φ ω τίζεσαι!

ΓΕΩ ΡΓ. (Κ αθ' ¿αυτόν.) Ό  ά νθρω π ο; τόν όποίΟν 

είδ α  ώ μ ο ία ζ ε .. . Ώ  ! ναί !

ΑΝΑΣΤ. Είναι ωραίος, έχει ώραϊον σώμα, καί έ ­
πειτα είναι τού· συρμού. . . . αύτό τά όποιον άρέσκεί 
ε ί; τ ά ; γυναίκας. . .

ΓΕ Ω Ρ Γ. ’Αναστάσιε, μέ απελπίζεις. . .
ΑΝΑΣΤ. Τί θέλει; ·, . . έγώ είμαι φιλόσοφος . .  .

ΓΕΩ ΡΓ. [Μ ανιώδης·) Δεν είσαι φιλόσοφο;, είσαι 
δ ή μ ιο ;! . .

ΛΝΑΣΤ. Έ ! άλλά, τούτο είναι σπουδαΐον έγώ 
έχοράτευον. .  .  Είξεόρει; λοιπόν τ ίπ ο τε ;

ΓΕ Ω Ρ Γ. Τίποτε ! άλλά φύγε άπό ε δ ώ ! . .
ΑΝΑΣΤ. Φίλε μου. . . μέ προξενεί λύπην.
ΓΕΩ ΡΓ. (Α :χειλώ ν.)  Ή  ! σέ θερμοπαρακαλώ, μή 

μ έ οίκτείρω;!

ΑΝΛΣΓ. Καλά, ήσύχασε, αναχωρώ.. . .  ( Κ αθ' έ- 
αυτόν.)  Ά ;  προσπαθήσωμεν νά μάθωμεν πού είναι 
αύτό; 6 άντικόμη;. . .  . .  Ό  κακόμοιρο; δ έξάδελφό; 
μου, είναι παράδοξον πράγμα, όταν τόν βλέπω δυσ­
τυχή, αύτό μ έ πειράζει περισσότερον . . . ΤΩ ηθικο­
λόγοι, έξηγήσατέ μσυ λοιπόν τούτο;

ΓΕ Ω Ρ Γ. [Κ αθ' Ιαυζόν). Ναί, ήτον άντικρύ μ α ;...
ΑΝΑΣΤ. Πού άρά γ ε  άφισα τό καπέλλον μου ; 

(Ε ισέρχ ετα ι ε ις  ϊή ν  αίθουσαν).
ΓΕΩΡΓ. [Μ όνος) Ή  σύζυγός μου δέν έπέστρε- 

ψεν. . .  πού είναι άρά γε ;  . . .  Ά  ! αύτό; ό άντι- 
κόμης ! θά τόν φονεύσω ! . . . Καί νά μήν είξεύρω 
τά όνομά τ ο υ !

ΑΝΑΣΤ. (Ε π αν ερχ ό μ εν ο ς) .  , ϊγίαινε, έξάδελφί, 
ά ; λησμονήσωμεν όσα εϊπαμεν .  . . Μπά ! τ ί είναι 
αύτό τό  καπέλλον ;  ( Ο  π ίλ ος  λ ία ν  μ ιχρός ώ ν ΐ -  
σ ζαζα ι έπ ί τής κορυφής τής κεφαλής ίου).

ΓΕΩ ΡΓ. [Κ αθ'ίαυζόν). Τό καπέλλον τό όποιον!... 
Κάποιο; είναι κρυμμένο; μέσα ε ί; τήν αίθουσαν ! . . 
*Ω  ! . . .

ΑΝΑΣΤ. (Φ ωνάζων). Σταύρε! τό καπελον μου !

Σ Κ Η Ν Η  Ε ΙΚ Ο Σ Τ Η .

ΣΤΑΥΡΟΣ, ΓΕΩΡΓΙΟΣ, ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΣ.

ΣΤΑΥΡ. (Ε ρ χ ό μ εν ο ς  έχ  τοΰ  βάθους). Ό !  κύ­

ριε ; . .  . ( Σ ταμ ατά , τόν  Α ν ασ τάσ ιο ν , οσ τ ις  Μ λ ει
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ν ά  ιίσέλθη  ι ί ς  τήν άΐθαυάαΫ* Ό  Γεώ ργ ιος  όού( 
π αρατη ρεί).

ΑΝΑΣΤ. [Ε ις  'τό β ά θ ο ς , ■ παρατήρώ ν). Τό κα­
πέλλον αύτό ανησυχεί τόν Γεώργιον.

ΣΤΑΥΡ. (’ Ε π αν ερχ όμ εν ος , δ ίδ ε ι εις τόν  Ara· 
σ τά σ ιο ν  τόν  π ΐΛ όντου). *ΐδού; κύριε.

ΑΝΑΣΤ. Ώ  ! αύτό; ό άντικόμη;! θά τόν εϋρω. 
(Ε ξ έ ρ χ ε τ α ι ) .  _

Σ Κ Η Ν Η  Ε ΙΚ Ο Σ Τ Η  Π Ρ Ω Τ Η .

ΓΕΩΡΓΙΟΣ, ΣΤΑΥΡΟΣ.

ΓΕΩ ΡΓ. ((Ε ξω  φρενών, όρρΛ είς τή ν  αίθουσαν).
ΣΤΑΥΡ. ( Α ρπ άζω ν  τόν  π ίλ ον  χα ι ρίπτω ν εν ­

τός  τής σχευοθήχης, π ρός  τά  δεξ ιά ' παραχολουθεί 
δ ιά  τω ν  οφ θαλμώ ν τ ό ν  Γεώ ργιον). Καταραμένοι 
καπέλλο ! . . .  Παρατηρεί άπό όλα τά μέρη εί; τήν 
αίθουσαν. . . Ιδού έφθασε πλησίον εί; τήν κάμινον.* 
Παρατηρεί ότι τό ώρολόγιον . . * Τά ζητεί . . . έχά· 
Οηκα ! * .  .  . .

ΓΕΩ ΡΓ. (Ε π α ν ερ χ ό μ εν ο ς) .  Αύτό;, δέν είναι έ- 
κ ε ί . . .  Αλλά αύτή. . . πού είναι άρά γε ;

ΣΤΑΥΡ. Ώ !  κιτιρνίζω . . . .  θά παρατηρήσω ^  
έκιτίρνισα.

ΓΕΩ ΡΓ. (Α ρ π ά ζ ω ν  τόν  Σ τα ύρ ον  έχ τοΰ  λα ι­
μ ού  x a l σύρων Λρό τής σχηνής). Κακόμοιρε ! Τό 
είξεύρεί;’ πού είναι !

ΣΤΑΥΡ. Ώ  ! κύριε! σέ παρακαλώ, έσο συγκατα­
βατικός ϊ

ΓΕΩ ΡΓ. Έ γ ώ , συγκαταβατικός, άθλιε ! . .  . Πι­
στεύεις λοιπόν ό’τι είμπορώ νά συγχωρήσω . . .  θά 

σέ τιμωρήσω, φύγε . .  .  Ά λλά  πρό πάντων θέλω 
νά μάθω πού είναι. . ·

ΣΤΑΥΡ. Έάν δέν θέλετε νά μέ συγχωρήσετε ! .  * 
Ά ! τ ί άτυχία ! νά λάβω τόσα; προφυλάξεις κοΛ 
πάλιν νά ανακαλυφθώ. . .

Γ Ε Ω Ρ Γ . (Κ ρ α τώ ν  π ά ν το τ ε  τ ό ν  Σ ταύρον)·  Ά  ! 
τό ομολογεί; τέλος πάντων, κακότυχε !

ΣΤΑΥΡ. Ναί, κύριε, πρέπει καί καλά νά τό 6μθ· 
λογήσω, άφού είξεύρετε. . .

ΓΕ Ω Ρ Γ. Λοιπόν, είπέμου όλα .  . .  πού είναι ‘,
ΣΤΑΥΡ. Κύριε, είναι. . .  Θεέ μου, πού τύ. . .

ΓΕ Ω Ρ Γ. [Πλήρης όργήC, κ λ ό ν ιζ α ν  αύτόν)· Πού 
είναι λοιπόν ;

ΣΤΑΥΡ. [Π ίπ τω ν  είς  τ ά  γόνατα). Είναι · · * 
6ίς τό  σπήτι τού. . .

ΓΕΩ ΡΓ. Ε ί; τό  σπήτι του ! ’ξαναειπέ το άλλη» 
μία φορά 1

ΣΤΑΥΡ. Δεν τολμώ. . .
ΓΕ Ω Ρ Γ. (Π ίπ τω ν  x a l  χαθήμενος έ π ί  τ ίνος  ε ' 

δρας). Είς τό σπήτί του !
ΣΤΑΥΡ. Ναί, κύριε, πρό μιά; ώρας, άφότου ήλ*

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

θατε απ’ έξω* άλλά z í t l  πώς δέν θά τό  κρατήσω 

παρά τριί; ήμέρας. ν
ΓΕΩ ΡΓ. Ε ί ; τό  σπήτί του !
ΣΤΑΥΡ. Μέ τό ύπεσχέθη μάλιστα, τρεϊ; ήμερα; 

τό περισσότερον. Έάν δέν θέλετε, Κύριε, νά τό κρα­

τήσω, θ *  ύπάγω όγλήγορα νά τό ζητήσω πριν ή. . . 

Λέν άκούει. .  . όταν ήναι θυμωμένος, τελείωσε πλέ­
ον, δέν άκούει πλέον τ ίπ ο τ ε ..  .  (Ε γ ε ίρ ε τ α ι) .

ΓΕΩ ΡΓ. ( Ε ν  απελπ ισία., χαθ'¿αστόν). Λοιπόν 

είναι αλήθεια, αλήθεια. . . Ώ ! τώρα αισθάνομαι 
καλά έκεϊνο τό όποιον δέν έπίστευον. . . ότι έχασα 

τήν τιμήν μου, τήν ζωήν μ  Ου, τήν εύτυχίαν μου*.  . 
Ώ  ! αύτό είναι φρικώδες, τόσον τήν ήγάπων.

ΣΤΑΥΡ. Ά !  ή Κυ*(α! [Α ιε υθετεί τή ν  τ ρ α π ε ­

ί  fa r ) .
ΓΕΩ ΡΓ. (Ε γ ειρόμ εν ος  μ ε τ ά  β ί α ς  x a l  μ ετα β α ί-  

fw r  π ρός  δεξ ιά). Νά την !

Σ Κ Η Ν Η  Ε ΙΚ Ο Σ Τ Π Δ Ε Υ Τ Ε Ρ Α .

ΜΑΡΙΑ, Ιρχομένη U  τού βάβους, ΣΤΑΥΡΟΣ, 
ΓΕΩΡΓΙΟΣ. ‘. ϊ  , .

MAP. (Κ ρατούσα  χ α ρτ ίον  ά ν ά  χ ε ίρ α ς ■) ' i !  Ευ­
φροσύνη δέν είναι έ δ ώ ;

ΓΕΩ ΡΓ. (Κ αθ' ¿αυτόν.) Επιστρέφει, νομίζει ότι 

θά μέ άπατήσω ακόμη’ ώ ! άμα τήν ίδώ αισθάνομαι. 
ΣΤΑΥΡ. (Π οιώ ν σημείον είς τήν Μ αρίαν .)  Ή  

Γ κυρία Ευφροσύνη είναι εί; τό  δωμάτιόν τ η ς . . .  .  ώ ! 
κυρία. ν ' *

MAP. Τί έχει λοιπόν;
ΣΤΑΥΡ. [Χ θαμ αλέ} τή φωνή πρός ττ,ν Μ α ρ ία ν .) 

Ι· Είναι μανιώδης* μήν τόν ερεθίζετε, κυρία. (Α α μ θ ά - 
νει ró φ αγητύν έχ τοΰ β άθ ο υ ς  x a l επ α ν έρ χ ετ α ι) 

MAP. Α ύτό;! τ ί  τρέλλα I (Π ρός τ ό ν  Γεώ ργιον.)  
Έ  λοιπόν, καί ή δίκη σου τ ί γ ίνετα ι;  . .

ΓΕΩ ΡΓ. (Σ τενοχω ρούμενος.)  Τήν άνέβαλον δια  
όκτώ ημέρας. . . .  Εύγήκατε έξω  σήμερον τό  π ρ ω ί; 
Μέ είχατε είπεϊ ότι δέν είχετε σκοπόν νά εΰγητε 

έξω. . .  ,
MAP. ( Λ 'υστάζονσα .) Σείς; διά τία ύ τό  τά σ εις ; 

έδώ δέν είναι κάνεί;.
ΓΕ Ω Ρ Γ. Διά νά γελάσωμεν.. . . (Κ αθ' ¿αυτόν.) 

Ή  φωνή τη ; μέ καθησυχάζει χωρίς νά τό θέλω . .  . 
τ ί  ώραιότης . .  . ώ ! είναι αδύνατον ! . .

MAP. Τώ όντι, δέν έσκόπευα νά εΰγω έξω , άλλά 
ή Ευφροσύνη μέ παρεκάλεσε νά ύπάγω νά διαλέξω 

κορδίλλας. (Α ν ο ίγ ε ι τό  χ α ρ τ ίο ν  χ α ί δεικνύει τάς  
χορδέλλα ς.)

ΓΕ Ω Ρ Γ. ( Κ αθ' ¿αυτόν.) Ά  ! ό Αναστάσιο; είχε 
δίκαιον. .  .  (Υψη.Ιή τή φωνή, χαθησυχάζω ν.)  Εί­
ναι πολύ ώραϊαι.. . .  καί ίκα με; τρεϊ; ώρα; διά νά 

τάς διαλέξει;. · *

MAP. Ή  ! δέν έκαμα μόνον αύτό* υπήγα εις τήν 
έξαδέλφην μου" διά τό  φο'ρεμα τό  οποίον μού εδωκες.

ΓΕΩ ΡΓ. Πρέπει νά τό φορέση; εϋθύς αύτό τό φό­
ρεμα. _ — ·'- · *  ~ . . .

MAP. Ναί, αύτό σκοπεύω νά κάμω . . .  (Μέ γλυ- 
χήν τρόπον.)  Έθύμωσε; μαζύ μου διότι άργοπό- 
ρησα. . .  · = , . . . ·

ΓΕΩ ΡΓ. Ή ! δέν άργοπόρησε;. . .
MAP. Δέν λέγεις τήν αλήθειαν, έθύμωσε; εναν­

τίον μου, άλλ’ έγώ δέν φοβούμαι,θά κάμω όγλήγορα 
καί θά μέ συγχωρήση;. . · (Τ όν  ά ο π ά ζ ε τ α ι )

ΓΕΩ ΡΓ. (Κ αθ' ¿αυτόν.) Τί ώραία στάσις!
MAP. Τί έχει λοιπόν; .  < · θά τό μάθω άπό τόν 

Σταύρον. (Π ρός τόν  Σ τα ύ ρ ον , εισερχόμενη είς τό  
δω μ άτιόν  της.) Σταύρε, έλα νά άνοιξης τά παρά­
θυρα τού δωματίου μου. ( Ό  Σ ταύρος  σπ εύδει ν ά  
τήν άχολουθήση, ό  Γ εώ ργ ιος  τρέχ ει, ά ρ π ά ζ ει zdr  
Σ ταύρον , χαθ' ήν στιγμ ή ν μ έλ λ ε ι ούτο ; ν ά  ε ίσ -  
έλθη είς τό  δω μ άτιόν  τής Μ α ρ ία ς , χ α ί τόν  σ τρ ο ­
β ιλ ίζ ε ι π ρός  αρ ισ τερά .)

Σ Κ Η Ν Η  Ε Ι Κ Ο Σ Τ Η Τ Ρ Ι Τ Η .

ΣΤΑΥΡΟΣ, ΓΕΩΡΓΙΟΣ.

Ό χ ι ,  άθλιε, δέν θά τήν ακολουθήσω;! .  . Στάσοϋ, 
σέ τό διατάττω ! (Κ αθ' ¿αυτόν.) Τού ώμιλοϋαε μέ 

χαμηλήν φωνήν. — *Ώ ! αύτό μέ τρελλαίνει! . .  . νά 
έχω αύτό τό ζώον ε ϊ; τήν εμπιστοσύνην τ η ; . . .  . νά 
συνεννοήται διά τήν προδοσίαν μέ αύτόν τόν βλάκα... 
πολύ εξευτελίζεται! ώ ! δέν είμπορώ πλέον νά τόν 
βλέπω αύτόν τόν μπούφον.

ΣΤΑΥΡ. ’Αλλά, κύριε, ή κυρία μέ θέλει.
ΓΕΩ ΡΓ. Δέν σέ έχω  πλέον ε ί; τήν υπηρεσίαν μου* 

νά φύγω; τώρα εύθύ; άπό εδώ* δέν θέλω πλέον νά 
μείννι; εϊ; τό σπήτί μου ούτε μίαν στιγμήν. (Τώ  
ρ ίπ τε ι τό β α λ ά ν τ ιό ν  του.)  Ιδού , πληρώσου καί ξε - 

κουμπίσου!
ΣΤΑΥΡ. (Μεθ' ύψηλοφροσύνης.) Τ ίποτε δέν θέ­

λω , κύριε. Κράτησε άποζημίωσιν διά τήν ζημίαν 6- 

πόϋ σού έκαμα.
ΓΕΩ ΡΓ. (Α ρ π ά ζω ν  έδραν .)  Ά θ λ ι ε !

ΣΤΑΥΡ. Σκότωσε μ ε !  θά μέ ευχαριστήσω« · 
άλλά πρίν.. .

ΓΕ Ω ΡΓ. (Β α δ ίζω ν  χ αζά  τοΰ Σ ταύρου .)  Σιώπα,

ή . . .
ΣΤΑΥΡ. (Κ ρυπτόμενος όπ ισθεν  τής τραπέζης.) 

Ό χ ι, δέν θά σιωπήσω, δέν θέλω νά σιωπήσω. . . .  .' 
δέν έχετε πλέον τά δικαίωμα νά μέ δ ιατά ττετε* μέ 
έδιώξατέ, μέ άπεδώκατε τήν αξίαν μου . . . .  Τώρα 
λοιπόν είμαι κύριο; τού εαυτού μου, καί θά τά είπώ 
ό λ α .. .  "Εχασα τήν θέσι* μΟυ, είμαι δυστυχή; καθ’ 
ολοκληρίαν, τ ί άλλο θά χάσω πλέον; Δέν είμπο-
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ρεΓτε νά μ έ κάμπτε άλλο περισσότερον.. ; .  Λοιπόν, 
σάς περιφρονώ. . . .  Νά σας σεβζσθώ ; διά τ ί  νά τό 

χ ά ψ ω ;  σάς έσεβάσθην, καί 6 θ εό ; τό γνωρίζει. 
(Λ α μ β άν ει τόν  π ίλ ο ν  έκ  τής σχευοθήχης) Τό καπέ­
λο* αύτό, αύτό τό καταραμένον καπέλο σάς τό έκρυ­
π τα  διά νά μήν είμπορτ,τε νά διστάζητε διά τίπ ο τε... 
Λοιπόν, ιδού το , σάς τό δεικνύω, ιδού το , καί σάς τό 
λέγω , θά τό  υπάγω εις τό 'σπ ητί του, διότι είναι 

τό έδικόν του’ τού τό ¿πήρα κρυφά καί τού έ δάνεισα 

τό  έδικόν μου.
ΓΕ Ω Ρ Γ. (Σ υλλ αμ β άνω ν  αυτόν  έκ τοΰ π ε ρ ιλ α ί­

μ ιου .)  Έ π Ι τέλους ! . .  ποιου είναι αύτό τό καπέλο ;

ΣΤΑΤΡ. Σάς τό ε ίπ α . .  . εκείνου ! . .
Γ Ε Ω Ρ Γ . Ποίου εκείνου} .  . τού άντικόμητος, . .
ΣΤΑΤΡ. Ποιον άντικόμητα; ά , ά , ά , δέν πρέπει 

νά έμπερδευθώ. . . .  δ§ν είναι κάνεις άντικόμης έκεϊ 

μ έσ α .. .
ΓΕΩ ΡΓ. (Λ φ ίνω ν αυτόν). Ά λλά  τότε. . .
ΣΤΑΤΡ. Ά ντικόμης! .  . Μήπως έρχονται εδώ ά ν  

τικό μ η τες;  μ ή π « ; οί άντικόμητε; διορθόνουν τά 

ρολόγια ;
ΓΕΩ ΡΓ. Έ σπασε τό ώρολόγιόν μου J
Σ 'ΓΑ ΪΡ. Μ πά! δέν τό είξευρες ;
ΓΕ Ω Ρ Γ. (Σχεπτόμένος)· Ncpt, ναί, σύ τό έσ ­

πασες !
ΣΤΑΤΡ. Αιάβολε ! καί ποιον λοιπόν ¿νόμιζες;

ΓΕ Ω ΡΓ. Καί δ άνθρωπο; ¿κείνο; τόν όποιον έκρυ­
πτες μέ τόσην τέχνην ήτον 6 ώρολογοποιός ·,

ΣΤΑΤΡ. 'Ο Κύριος Αίκκερτ, 6 όποιος έπορε τό ώ- 
ρολόγιον. Σ χ ; τό είπμ, δτι τό  ρολόγι είναι εί^ τό 

’σπήτί του.
ΓΕΩ ΡΓ. (Κ τ ύ π ο ν  τήν κεφαλήν). Ζώον!
ΣΤΑΤΡ. (Π ρός τ ά  δ εξ ιά ) .  Δέν έχετε πλέον τό 

δικαίωμα νά μέ ονομάζετε ζώον.
ΓΕ Ω Ρ Γ. ( 'Ε μ π ροσθεν ,  π ρός  τ ά  Αριστερά)· Πό­

σον μικρόν πράγμα εϊμπορεϊ νά φέρτι τήν άνακατρ- 
σοϋραν εις τήν καλλιτέραν εύτυχίαν ! Πώς είμπο- 

ροϋσα νά πιστεύσω . . .  Ώ  ! δ$ν αξίζει νά νίναι κά­

νεις τόσον ζώον. . . Ά  !
ΣΤΑΤΡ. Ζώον ! δέν έχετε πλέον τό δικαίωμα νά 

μ έ ονομάζετε ζώον. Δέν είμαι πλέον εις τό σπήτί 
σας, δέν είμαι πλέον ¿δικός σας, έτελειώσαμεν τούς 
λογαριασμούς μας. Μέ χρεωστεϊτε διακοσίας δραχ- 
μάς, τόσας ¿πλήρωσα διά τήν έπιδιόρθωσιν του ρο- 
λογϊοΰ, λοιπόν έξωφλήσαμεν . . .  δέν μέ χρεωστεϊτε 
τ ίπ ο τε , δέν σάς χρεωστώ οΰτε έγώ τίπ οτε, λοιπόν 
έχω  τήν τιμήν νά σάς χαιρετίσω, υγιαίνετε. ( θ έ τ ε ι  
τ ό ν  π ίλ ον  τοΰ  ώρολογοποιοΰ έπ ΐ τής χεφαλήςτου' 
ύ δέ π ίλ ο ς , π ολύ  μ εγ άλ ος  ώ ν, π ίπ τ ε ι Ιπ Ι τώ ν ό 
φθαλμώ ν του)·

ΓΕΩ ΡΓ. (Κ ρ α τώ ν  αύτόν  ίχ  τώ ν χειρώ ν)· Μείνε 
λοιπόν, παληκάρι μου, δέν θέλω νά φύγτ,ς δ ιά .. .

»90 Π Α Ν . • Q  Ρ  Α .
.)·■

ΣΤΑΤΡ. θ έ λ ω  νά φ ύ γ ω - . .
Γ Ε Ω Ρ Γ . Δέν θ έλω  νά μ έ άφησες διά τόν λήγο* 

αύτόν.
Σ'ΓΑΤΡ. Ό χ ι, οχι, θέλω τήν έλευθερίαν μου. . . 

άφήσατέ με λοιπόν, διότι είσθε πολύ θυμώδης· έχόρ- 

τασα πλέον τούς θυμούς σα ς!
Γ Ε Ω Ρ Γ . Έάν μείντ,ς, θά σου διπλασιάσω tcj 

δώρα,
ΣΤΑΤΡ. ('Ε χβάλλω ν τ ό ν  π ίλ ο ν  χ α ί ρ ίπ τω ν  

αύ τόν  ϋπό τήν τρ ά π εζ α ν ) .  Τί ιδέα ! διότι σάς έ ­

σπασα τό ρολόγι σα ς;
ΓΕ Ω Ρ Γ. (Γελώ ν). Ώ ! πόσην εύχαρίστησιν μέ έ -  

προξένησες.
ΣΤΑΤΡ. ζ.αΙ έγώ νά σάς κρύπτω αυτήν τήν ευ­

τυχίαν! [Καθ' έαυτόν). Άδιάφορον, τίποτε άπό 
αϋτά δέν έννοώ. . .  Αύτά είναι φαντασίαις τοΰ κυ­

ρίου. .  . άλλά αύτό μου κάμνει άνω κάτω τήν υπη­

ρεσίαν ! —
Σ Κ Η Ν Η  Ε Ι Κ Ο Σ Τ Η Τ Ε Τ Α Ρ Τ Η .

ΣΤΑΤΒΟΣ, ΓΕΩΡΓΙΟΣ, ΜΑΡΙΑ, ΕΓΦΡΟΣΤΝΗ, 
έπειτα ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΣ.

MAP. (’Ε ρχομένη  ίχ  τοΰ δω ματίου  της). Ιδού 
λοιπόν ήλθα, δέν άργοπόρησα πολύ. Είναι ώραΐον τό 

φόρεμά μου ·,
ΓΕ Ω ΡΓ. (Α/εεά τρυφερότητος)· Ώραιύτατον! Ά !  

ποτέ δέν σέ είδα πλέον ώραίαν !
ΑΝΑΣΤ. (Ε ισερχ όμ ενος ίχ  τοΰ  βάθου ς). ΣΤαΰ- 

ρε, παρατήρησε τ ί  θέλει δ θυρωρό;" λέγει δτι έκαμε 
λάθος . . .  σοϋ έδωκε μίαν έπιστολήν ή δποία ήτον 
διά τόν κατοικοϋντα εις τό επάνω πάτωμα. (Ό, 
Σ ταΰρος  άν α β α ίν ε ι .—  Ο  Α ν ασ τάσ ιο ς  χ α ιρ ε τ ά  τήν  
Μ α ρ ία ν ).

ΓΕΩ ΡΓ. (Κ αθ' έαυτόν , άναγινώ σχω ν τήν έπ ι- 
γραφήν τής άνω νύμου Ιπ ιστολής)·  Πρός τόν Κύριον 
Κουσκουρίδην, έμπορον οίνων.— Δέν ήταν λοιπόν δι 
έμένα ! Τί ευτυχία δποΰ τήν έλαβα. . .  Είναι διά τό 
άνω πάτωμα. . . Ίσ ω ς  είναι άληθές. ( Υψηλή τή  
φωνή, π ρός  τόν  Σ τα ύρ ον  έπ ανερχόμενον). Τήν ε· 
ξεσφράγισα . .  . ^ταν ασήμαντος επιστολή . .  . ήτον 
έγκύκλιος.

ΑΝΑΣΤ. (Χ θαμ αλή  τή φωνή). Ό  άντικόμης ά - 
νεχώρησε, δέν έχεις τίποτε νά φοβηθής.

ΓΕΩ ΡΓ. (Μ εθ' ίλ αρότη τος  χ α ϊ λ α μ β άν ω ν  τά ς  
χ ε ΐρ α ς  τής συζύγου του). Έ !  δέν έφοβούμην τ ί ­
π οτε ! είχα θυμώσει μ έ αύτό τό ζώον τό όποιον έ ­
σπασε τό ώρολόγιαν !

ΑΝΑΣΤ. Τό ώρολόγιον έσπασε! τί δυστυχία! Ά ! 

( Α ιευθύνεται μεθ' όρμής π ρός  τόν  Σ ταύρον).
ΣΤΑΤΡ. Κύριε, δέν άπέθανε τό ρολόγι σας, ιδού έ( 

ιατρός του ό όποιο; θά τό ϊατρεύσνι.

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α .

Σ Κ Η Ν Η  Ε Ι Κ Ο Σ Τ Η Π Ε Μ Π Τ Η .

ΟΙ ΑΤΤΟΙ, Ο ΩΡΟΛΟΓΟΠΟΙΟΣ.

Ο ΩΡΟΛΟΓΟΠ. (*Ο πισθεν τής τραπ εζη ς, πρός  
τό  βάθος)·  Μέ συγχωρεϊτε, κύριε, άφησα έδώ  ένα 
καπίλλο.

ΣΤΑΤΡ. Κύριε, τό έβαλα κατά μέρος. (Τζι δ ίδ ε ι  
τόν  π ίλ ον  δν  ίλ α β εν  ύποχάτω θεν τής τραπέζης).

ΑΝΑΣΤ. (Κ αθ' έαυτόν, π αρατη ρώ ν  τόν  Γ ε ώ ρ ­
γιον). Μαντεύω! .  .  .

ΓΕΩ ΡΓ. *Ά ! κύριε, σύ καί οι φίλοι σου, έχετε 
μίαν κακήν συνήθειαν . . .  πίστευσέ μ ε, μήν άφίνετε 
ποτέ τά καπέλλασας εις τάς αντικάμαρας.

Ο ΩΡΟΛΟΓΟΠ. Λιά τ ί  ·,
Γ Ε Ω Ρ Γ . Διότι . .  .  διότι είμποροΰν νά σάς τά 

κλέψουν.

ΑΝΑΣΤ. (Κ α θ  ¿αυτόν). Έ χ ε ι  δίκαιον . . .  αύτό 
μ έ κάμνει νά φρίττω .  . . δταν συλλογίζουμαι δτι 
ολίγον έλειψε νά σκοτώση ένα άντικόμητα. . . διότι 
εύρεν εις τό σπήτί του τό κχπέλλο ενός ρολογά!

I 9 SIK0 N ΠΜΕΠΙΣΤΒΜΙΟϋ (*).

Η έκθεσις, ήν μετά τό πέρας τής ενιαυσίου Πρυ­

τανείας κατά νόμον χρεωστώ νά δώσω δημοσί$ 
τών πεπραγμένων, δύναται νά έχτι διττόν τό ένδια- 
φέρον, τό μέν παριστάνουσα τήν είκόνα τής παρ’ 
ήμίν άνωτάτης έκπαιδεύσεως, τό δέ καταδεικνύουσα 

τά ; ελλείψεις αυτής καί τρόπους θεραπείας πρός ώ - 
ριμωτέραν σκέψιν. Είς ταΰτα προστίθεται καί ή δια- 
χείρισις τής περιουσίας τού Πανεπιστημίου.

Η σπουδαία πρόοδος τού ήμετέρου Πανεπιστημίου 
ευθύς έξ άρχής καταφαίνεται εκ τής προΐούσης αύ- 
ξήσεως τοΰ αριθμού τών εγγεγραμμένων φοιτητών. 
Ενφ κατά τήν πρώτην δεκαετηρίδα άπό τής ίδρύ- 
σεως τού Πανεπιστημίου άνήλθεν δ δλος αριθμός 
τών φοιτησάντων μέχρι 3 0 0 ,  κατά τό τέλος τής 
δευτέρας δεκαετηρίδος δ άριθμός ούτος ηΰξησε μέχρι 
6 0 0 ,  κατά δέ τό τέλος τής τρίτης δεκαετηρίδος 
μικρόν τι ΰπερέβη τούς ά ,2 0 0 ,  δηλαδή Ιφθασε μέ­
χρι 1 ,2 1 7 .  Ε κτοτε δέν υπήρξε* αΰξησις, ώς δει­
κνύει δ όλος άριθμός τού παρελθόντος έτους έκ

( * )  Τ ή ν  23 ό χ τ ω δ ρ ί ο υ  τ ο ύ  τ ι ι ρ ι λ θ ί ν τ ο ς  έ τ ο υ ς  ί  χ .  Π α ύ λ ο ;  

Κ ε λ λ ι γ α ς ,  i t i p « S i S » v  τ ή ν  π ρ υ τ α ν ε ί α ν  τ ώ  δ ι α ί ό χ ω  α υ τ ο ύ ,  ά π ή γ -  

γ ε ι λ ε ν ,  ώ ς  έ θ ο ς ,  ί χ θ ε υ ι ν ,  ΐ ς  τ!>  π ρ ώ τ ο ν  μ έ ρ ο ς  τ δ  ί ι α λ α μ ί ά ν ο ν  

π ι ρ ί  τ ή ς  δ ι α ν ο η τ ικ ή ς  χ α ί  ώ ς  ε ϊ π ί ΐ ν  ή β ιχ ή ς  χ α τ α α τ ά α ε ω ς  τ ο ύ  

π α ν ε π ι σ τ η μ ί ο υ ,  έ φ α ν ί )  ή μ ΐ ν  χ α τ ά  π ο λ λ ά  ά ξ ι ο ν  μ ε λ έ τ η ς .  Δ ι δ  

λ « ρ ι ζ ο μ ε ν ο ι  τ ο ΐ ς  ή μ ε τ έ ρ ο ι ς  ά ν α γ ν ώ σ τ α ι ς  ϊ η μ ο ο ι ε ΰ ο μ ι ν  α ύ τ δ  

ί ν ι β τ έ ρ » .  ό  χ .  Κ α λ λ ι γ α ς  χ α ι α δ ε ι χ ν ύ ε ι  θ ε μ ε λ ι ώ δ ε ι ς  ε λ λ ε ίψ ε ι ς  

π · ρ Ι  τ ή ν  δ ι δ α σ χ α λ ία ν ,  τ ώ ν  ί π ο ί ω ν  ζ η τ ε ί  μ έ ν  τ ή ν  θ ε ρ α π ε ία ν ,  

< μ φ ί δ ο λ · ν  δ μ ω ς  ί ν  τ ύ χ η  ε ύ η χ ί ω ν  α κ ρ ο α τ ώ ν ,  μ ε τ α ξ ύ  έ χ ι ί ν ω ν ,  

εννοούμε*, ο ί  τ ι ν ι ς  ί χ ο υ σ ι  τ ή ν  δ ί ν α μ ι ν  τ ο ύ  θ ε ρ α π ε ύ ε ι * .  Σ, D .

1 ,2 1 0  φοιτησάντων, έζ ών 9 2 9  άνενέωσβν τήν έγ­

γραφή*, 2 8 1  δ* νεωστί ένεγράφησαν.

Τό ποσόν τούτο κατά τό πλεΐστον μέρος βύγ- 

κειται έξ ήμεδαπών, διότι έκ τού συγκριτικού * ;ί- 
νακος καταφαίνεται, δτι έν έτει 1 8 5 0  οί έκ τής 
ημεδαπής ήσαν 1 9 3  πρός 2 0 4  έκ τ ή ;  άλλοδαπής, 
ήδη δέ είναι οί έκ τής ήμεδαπή; 9 6 6  πρός 2 4 4  έκ 
τής άλλοδαπής. Εκ τών ήμεδαπών έν τώ  λήξαντι 
ετέι μόνον 5 4  ώρμώντο έκ τών ίονίων νήσων, άρ* 
δ μεγάλο; όγκος χρεωστεΐται είς τήν έν Ελλάδι 
σπουδαίαν έπέκτασιν τής μέσης έκπαιδεύσεως διά 
τού πολλαπλασιασμού τών Γυμνασίων. 0  τετρα- 
πλασιασμός έν εικοσαετή δέν είναι έκ τών μικρών 
άποτελεσμάτων, έάν μάλιστα άναλογισθώμιν, πόσα 

συμβάντα διέσεισαν τήν κοινωνίαν μέχρι θεμελίων 
κατά τό διάστημα τούτο.

II Ελλάς διανοητικώς προοδεύει, καί ή πρόοδος 
αΰτη μεγάλα; επιβάλλει υποχρεώσεις είς τούς άνα- 
δεχομένους τήν ίκανοποίησιν άναλόγων πρός τήν 
πρόοδον ταύτην άξιώσεων.

Κ ατά τόν άριθμόν τών φοιτώντων τό ήμέτερον 
Πανεπιστήμιον δύναται ήδη ν’ άμιλλάται πρός τά 
σπουδαιότερα τής Ευρώπης Πανεπιστήμια, αν δέ 
κατά τήν αυτήν άναλογίαν προβή καί έν τή  Ανα­

τολή ή μέση έκπαίδευσις, τή  ιδρύσει πλειόνων ισο­
βάθμιον τοίς ήμετέροις Γυμνασίοις Εκπαιδευτηρίων, 
θέλομε* ίδεϊ μέχρι τέλους τής τετά ρ τη ; δεκαετη­
ρίδος έν τώ  ήμετέρω Πανεπιστήμια) σπουδαίαν αΰ- 
ξησιν τού αριθμού τών φοιτώντων.

Τοσαύτης πληθύος προσερχομένων πρός Ικπαίδευ* 
σιν πώς έκπληροϋνται οί εύγενεϊς πόθοι;

Ε ξ  αυτής τής κατατάξεως τών φοιτητών είς τάς 
διαφόρους σχολάς δυνάμεθα νά πορισθώμεν τεκ μ ή - 
ριον περί τού τρόπου τής σπουδής καί τών προσδο- 
κωμένων άποτελεσμάτων. Πλέον τού ήμίσεως τών 
έγγεγραμμένων φοιτητών άνήκουσιν είς τήν νομικήν 
σχολήν, ήτοι 6 3 9 ,  έκ τών 1 ,2 1 0 ,  περί τό τέταρτον 
τοΰ δλου αριθμού είς τήν ιατρικήν σχολήν, ήτοι 
3 6 7 ,  είς τήν φιλοσοφικήν 1 3 6 ,  είς τήν θεολογικήν 
2 5 ,  είς δέ τήν φαρμακευτικήν 4 3 .

Πόθεν ή τοσαύτη δυσανάλογος φορά πρός τάς 
νομικά; μ ελέτα ; ;

Αναμφιβόλως διότι ή όδός δέν φαίνεται τοσού- 
τον άναντης, άγει δέ είς τά πλείστα έν τή κοι­
νωνία αξιώματα, δικαστικά, διοικητικά, προξενικά 
καί διπλωματικά.

Αλλ ή συρροή αδτη έν τή νομική σχολή ά ποτε- 
λεϊ υπερβολικήν δυσαναλογίαν μεταξύ διδασκόντων 
καί διδασκόμενων έπί τοσούτον, ώ στε καθίσταται 
δλως προβληματικόν, έάν πράγματι άπονέμεται είς 
άπαντα; διδασκαλία, ή κατ’ όνομα μόνον γίνονται 
τινες έκ τών πολλών έν τή  νομική σχολή εγγραφών,
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πρός άπόκτηβιν τών τής έ ξ ε τ χ σ ι» ; προσόντων, αυμ- 
πληρωθιίση; τ ή ;  τετραετίας.

Αλλά ααί άλλο γινόμενον δυσεξήγητον άπαντά 
ται καθ’ όλους του; φοιτητάς εν γένει. Ενώ άνεξ«ι^ 

ρέτως χρεωστοΰσι πάντες νά προσάξωσι τήν άπό- 
δειξιν άκροάσεω; γενικών μαθημάτων, τ ή ; φιλοσο­

φίας καί τών φυσικών καί μαθηματικών επιστημών, 
έπρεπε τουλάχιστον τό πέμπτον τού όλου αριθμού 

τών φοιτητών, ήτοι διακοσίους πεντήκοντα ώς έγ ­
γιστα νά εύρίσκωμεν πάντοτε έν τοϊς άκροατηρίοις 
τώ ν γενικών τούτων μαθημάτων, έπϊ τή  ύποθεσει 

ότι έπϊ 5  έτη  παρατείνεται ή έν τώ  Πανεπιστήμια) 

διαμονή, τέσσαρα μ'εν διά τήν άκρόασιν, καί έν πρό; 
προπαρασκευήν διά τόν χρίσιμον άγώνα τών έ ;ε -  

τάσεων.

Αλλ’ότε άνηγέρθη η οικοδομή τοΰ Πανεπιστημίου 

δ αριθμός τών φοιτητών ήτο μικρός καί ούδείς rtpo- 
σεδόκα τότε σπουδαίαν αυξησιν. Α · .ά  τούτο τά εύ· 

ρυχωρότερα ήμών άκροατήοια δ'εν δύνανται νά δε- 

χθώσι πλέον τών 2 0 0  φοιτητών, καί μάλιστα ούχί 
πάντων καθημένων.

Πώς θέλει γίνει διόρθωσις τής έλλείψεω; τα ύτη; 
μεγάλων ακροατηρίων, δέν είναι τ ή ; ώφας νάέξετά- 

σωμεν, πρόχειρον δμως έχομεν έντεύθεν τήν άπόδει- 
ξιν, δτι πάντες 8έν φοιτώσιν έν ταίς άκροάσεσι.

Τό αυτό φαινόμενον επαναλαμβάνεται έν τή  νο­
μική σχολή. Εκ τού όλου άριθμού τών άνηκόντων 
είς αύτήν 6 3 9  φοιτητών πρέπει νά εδρωμεν τουλά­
χιστον τό ήμισυ έν εκάστη παραδόσει, διότι πολλαί 
εξ αύτών παρατείνονται έπϊ δύο ετη. Αλλά καί εν­
ταύθα τά  ακροατήρια σπανίως είναι πλήρη.

Ουτω δυστυχώ; έξ αύτή; τ ή ; συγκρίσεω; τον 
χώρου τών ακροατηρίων καί τού αριθμού τών φοι­
τητών εξελέγχεται, ότι πολλοί έξ αύτών μεταλαμ· 
βάνουσι μόνου τού ονόματος τού φοιτητού, τών δε 

εύεργετημάτων τ ή ; διδασκαλίας ή μηδόλωί ή ^λά- 
χιστον.

Περί τού νοσήματος τούτου έν τφ  ήμετέρω Πα­
νεπιστήμιά πολλαχώς υπάρχει υπόνοια, άλλ’ άορί- 

στω ς, ότι έν γένει χωλαίνει ή άνωτάτπ έκπαίδευσις, 
είτε διότι πολλοί προσέρχονται μή δεόντως κατηρ- 
τισμένοι, είτε  διότι είς ούδένα υποκείμενοι έλεγχον 
οί φοιτώντες δέν γεύονται τών παρατιθεμένων κμί 
άτέλεστοι κατέρχονται είς τήν έσχάτην δοκιμασίαν 
τών έξετάσεων, ήν λανθάνοντες διέρχονται έκ τ ή ; ά­
γαν τών έξεταζόντων έπιεικείας.

Πρός καταστολήν τοιαύτης άκηδείας, ματαιούσης 
τήν υπέρ τής άνωτάτης έκπαιδεύσεως μέριμναν, πολ­
λοί ένόμισαν καί νομίζουσιν, ότι είναι αναγκαία ή 
παρέμβασις τού νομοθέτου. Αλλ’ οί καταφεύγοντις, 

άμα άπαντήσωσι πρόσκομμα, ιύθύς είς τόν νομοθέ-
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την αύτόν: ώ ; παντοδύναμον, :κινδυνενουσ?ν, εύρΐτ 
σκόμενοι ένώπιον αύτού, ν άγνοώσι τί ζητοΰσι.

Πάσα μεταβολή τού νόμου δέν είναι βελτίωσις 
οΰτε πρόοδος, διότι καί είς τό χείρον γίνεται μ ετα ­

βολή. ίσως καί αύτό τό όνομα τού άπό τού 1 8 3 7  
υφισταμένου κμί έν ενεργεί? κανονισμού, κληθέντο; 

προσω ρινού, συνετέλεσεν όπως προκληθή ή ενέργεια 
τού νομοθέτου, διότι δύο μέν συνετάχθησαν νομο­
σχέδια έν έτεσι 1 8 4 4  καί 1 8 4 9 ,  άπό δέ τού 1 8 6 0  

δ.αδρχικώς έξ , ών τά  πλεϊστα έφθασχν μέχρι τού 
νομοθετικού σώματος.

Év ούδεμια τών συνοδευουσών αυτά εκθέσεων εύτ 
ρίσκει τις έντούτοις καταδεικνυόμενα τά έλα ττώ - 

ματα τού Υφισταμένου προσωρινού Κανονισμού καί 
τά έξ αύτών προχύψαντα άνχπόδρ?στα άποτελέ- 

σματα, άλλ ¿π λώ ς συσταίνονται αί νέαι μεταρ­
ρυθμίσεις ώςλίαν πρόσφοροι, ώς μηδόλως όντος δια- 
φιλονεικουμένου τού γεγονότος, ότι ό υφιστάμενος 

κανονισμός δέν δύναται πλέον νά έξακολουθή ισχύων.
Εάν έξ αύτών δλων τών νομοσχεδίων παρατρέ- 

ξωμεν ό ,τι κα τ? μικράς παραλλαγάς έπαναλαμβά- 
νεται έκ τού υφισταμένου κανονισμού, προσέξωμεν 
δέ ε ί; τ ά ; καίριας μεταβολάς, δυστυχώς βλςπομεγ 
άπειλουμένην τοιαύτην τού πανεπιστημίου άλλοίω- 
σιν, ώ στε κινδυνεύει νά μειωθή ή έν αύτώ πνευ­
ματική ζωή.

Τό ζήτημα δεν είναι ποσώς άλλότριον τ ή ;  πα- 
ρούσης έκθέσεως περί τών παρά τή ς Συγκλήτου π ε­
πραγμένων, διότι ή πρώτη ύπόθεσις, περί ή ;  συν- 
τόμως αδτη ένησχολήθη, άμα άνέλαβον τά  Πρυτα- 
νικα καθήκοντα, καί έπϊ πολλά; μάλιστα συνεδριά­
σεις, ύπήρξεν ή συζήτησις περί τού νομοσχεδίου, τού 
Οποβληθέντος πέρυσιν είς τήν Βουλήν. Τάς περί αύ­
τού κρίσεις τ ή ; συγκλήτου υπέβαλον τότε ε ϊ; τό 
ύπουργεϊον αύθορμήτως.

ϊδού έν ¿λίγοι; τά  κυριώτερα.
Εν πρώτοι; διά τινων τών νομοσχεδίων μεταφ έ- 

ρεται ε ί; τό Πανεπιστήμιον τό βάρος τή ; έκ νέου 

έξετάσεως τών κτησαμένων άπολυτήριον γυμνασια­
κόν, πρό; έλεγχον τ ή ; πρός παραδοχήν ίκανότητος.

Εάν τ ’ απολυτήρια τών γυμνασίων δέν παρέχωσι 
πίστιν, άλλ’ υπάρχει άνάγκη άναθεωρήσεως, πρός 
τ ί έκδίδονται τ  άπολυτήρια ταύτα ; Διατί τοσαύτη 
απώλεια χρόνου έν τοίς γυμνασίοις, ώ στε ένωρίς 
περατούνται αί παραδόσεις καί βραδέως γίνεται ή 
εναρξις αύτών ;

Διά τήν έκ νέου έξέτασιν έν τώ  Πανεπιστήμιά 

προβάλλεται τό ομοιόμορφον.
Αλλ είναι τάχα δυνατόν να προκύψη δμοιόμορ*· 

φον καί ισοδύναμον έκ προχείρου έξετάσεως πολλών 
συνάμα, έά» δέν προϋπάρχ? έκ τής δμοιομόρφου κ?} 

ισοδυνάμου διδασκαλίας;
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Τόν άφ’ ίερδ; επί τέλους χινούντες, δέν υπάρχει, 

λέγουσιν, άλλη τού χαχοΰ διόρθωσις, χαί μόνοι οί 
χαθηγηταί τού πανεπιστημίου, οί άγνοούντες του; 
έξεταζομένους χαί ούδεμίιν ϊχοντε; προηγουμένην 
σχέσιν πρός αύτούς, δύνανται νά μετέλθωσιν άνεπη- 
ρεάστως χαί δικαίως τό Εργον τού έξεταστοΰ.

Αλλ’ είναι τάχα ή περί γυμνασιακού άΛολυΐή- 

ρίου άπόφασις Ιργον Μίνωο; χαί 1?χδαμάνθυο; ‘,

Καί άν ήτο τηρόντι αληθές, ότι άχριβέστερον χαί 
άσφαλέστερον άποφαίνεται περί ίκανότητος ό άγνοών 

τόν έξεταζόμενον χαί μόνον έχ τής αμέσου δοκι­
μασίας, τής πολλά έχούσης τά  τυχαία, χρίνων, ώ ; 
άλλοτε τό έν Αρείιρ Πάγω διχαστήριον έδίχαζεν έν 
τή σχοτία, πάλιν δέν είναι ούτο; λόγο; άποχρών, 
όπως άγγαρευθή τό  πανεπιστήμιον έργα άλλότρια.

ό  προορισμός αύτού δέν είναι ή προπαρασχευα- 
στιχή έκπαίδευσις, άλλ ή διδασκαλία τής έπιστή- 
μη; χαί 5 είς έχείνην άποδιδόμενος χρόνος άφαιρεΐ· 
τάι άπ αύτής»

έάν θέλωμεν τό πανεπιστήμιον νά έκτελέση χαί 

άλλα καθήκοντα, διά νά μετέλθτι ταύτκ άποτελε- 
σματιχώς, πρέπει νά δοθή είς αύτό διπλασία ανξη- 
σις χαί άλλος οργανισμός.

Αέν περιωρίσθησαν έν τούτοι; ί ί ;  ταύτην μόνην 
τήν σύγχυσιν τών ίρίων μεταξύ μέσης καί άνωτά- 

Της έκπαιδεύσεως, άλλ’,  ώ ; ήτον επόμενον, μετά 
τό πρώτον βήμα έπήλθε τό δεύτερον, διότι προτεί- 

νουσι νά μετασχηματίσωσι τήν έν τώ  πανεπιστή­
μιο) διδασκαλίαν τοιαύτην, οία αρμόζει χατά τήν 
μέσην παιδείαν. Εν ολίγαις λέξεσι ζητείτα ι νά με- 
τββληθή τό πανεπιστήμιον είς άνώτερον γυμνάσιον, 
γινόμενης χαθ’ έκάβτην όνομαστιχής χλήσεως έν 
τοϊς άκροατηρίοις καί έπιβαλλομένοιν ενιαυσίων έξε­
τάσεων.

Τοιαύτη πρότασι; δειχνύει τήν παραγνώοισιν τ ή ; 
διαχωριζούσης τήν μέσην παιδείαν χαί τήν άνωτά- 
Την γραμμής.

Μεχρισού έξακολουθεΐ ή μέση έκπαίδευσις, είς τόν 
βπουδάζοντα μεταδίδονται γνώσεις ώρισμέναι, μάλ­
λον πρός άπομνημόνευσιν, πάντοτε στοιχειώδεις.

Καί λόγω τής ηλικίας, χαί διότι ή άπόχτησις 
ίοιούτων γνώσεων είναι μνημονική, άπαιτείται ή 
συνεχής έπιτήρησις, άν άπεταμιεύθησαν τά  διδα- 
χθέντα.

Τοιαύτη δέν είναι μέχρι τέλους ή έκπαίδευσις χαί 
μάλιστα άπό τ ή ; ήβης, ότε ή xpíat; έγείρετχι, ένερ- 
‘/Ούσχ κατά τήν διανοητικήν χώνευσίν, δπο)ς τά  ί -  
ζέα έν τώ  στομάχω,

Ó ανθρώπινος νούς δέν είναι ξέστός πίναξ, έν ώ 
¿ναγράφομεν πολλά καί παντοϊα, άθρό* καί άναμίξ, 
*ρός άγνωστον χρήσιν, ή πρός έπίδιιξιν,

0  έπιστημονική διδασκαλία είναι ή έκμάθησι; 
τής χρήσεως τών άποκτωμένων γνώσεων.

Εκ ταύτης τής αιτίας ή έπιστημονική διδασκαλία 
ούσιωδώ; καί βιζικώ; διαφέρει, διότι δέν πρόκειται 
μόνον ν ’ αύξήσωμεν τόν άριθμόν τών ήμετέρων γνώ ­
σεων καί νά δεκαπλασιάσωμεν τό τάλαντον, όπερ 
καί χιλιαπλασιαζόμενον μένει νεκρόν έν τή  άποθήκή 
τή ; πολυμαθείας, ένόσιρ δέν γίνεται ή δέουσα αύ­
τού χρήσις.

Σκοπός τ ή ; έπιστημονική; διδασκαλίας είναι ν’ ά- 
ναφλέξ? έν ήμϊν τόν σπινθήρα τ ή ; ιδίας κοίσεως, διά 
τ ή ;  ένχσκήσεως είς τήν λογικήν έξέτασιν τών πραγ­
μάτων καί είς τήν άνεύρεσιν τής άλληλουχία; 
αύτών (*).

Ο τι ή παιδαγωγική μέθοδος δέν είναι ή δοκιμω- 
τέρα, άοκεί ή σύγκρισι; τών Πανεπιστημίων, παρ’ 
οί; έπικρατεΐ, πρός τά  Πανεπιστήμια, παρ’ ο ί; ή δι­

δασκαλία είναι έλευθέρα, όπως πεισθώμεν περί τ ή ; 
άσυγκρίτω τώ  λόγορ υπεροχή; τών τελευταίων.

Διά τοΰΐο έν Ιταλία, άμα άπεσείσθη ό ξένο; ζυ­
γός, 6στι; έσκόπει τήν άπονάρκωσιν τών πνευμά­
των, ή παιδαγωγική μέθοδο; έγκατελείφθη, έν Γ α λ - 
λ ί?  δέ τοσούτον κατεκρίθη, ώ στε δέν είναι μακράν 
δ χρόνος τής ριζικής μεταρρυθμίσεως. Αν τά  φο­
βερά συμβάντα, άτινα τά πάντα κατέστησαν άνάρ- 
παστα, δέν διέκοπτον τήν άνάπτυξιν τών φιλελευ­
θέρων θεσμών, ήθέλαμενίδεί μεγάλα; μεταρρυθμίσει; 
έν τή  έπιστημονική διδασκαλί? έν Γαλλία, ώς τεκ - 
μηριοί τό υπό τήν προεδρείαν τού κ· Γκυζώτου 
καταρτισθέν νομοσχέδιον.

0  έξοχος ιστορικός Σ ύβε.Ιος, έν ίδίφ πραγματεία 
παραβάλλων τά γερμανικά Πανεπιστήμια καί τά τών 
άλλων επικρατειών, περί τών Αγγλικών παρατηρεί, 
ότι ένεκα τ ή ; έναύτοϊς έπικρατούσης παιδαγωγικής 
μεθόδου μόλις υπολείπεται είς τόν Καθηγητήν και­

ρός δώδεκα μαθημάτων κατ’ ετος άπό καθέδρας, 
έξαιρέτων βεβαίως καί γλαφυρών, άλλά μή άρκούν- 

νων πρός έκθεσιν τ ή ; έπιστήμης. Διά τούτο έξ ανάγ­
κης προστίθενται ιδιαίτερα σπουδαστήρια (colleges), 
έν ο ί; άφιερούνται είς τήν κα τ’ ίδιαν μελέτην τών 
έπιστημών οί φοιτηταί υπό τής όδηγία; Καθηγη­
τών (3).

Πλήν τής πείρας, χαί αύτό; δ όρθός λόγο; διδά­
σκει, ότι ή πνευματική άνάπτυξις είναι άχώριστος

m

(1) ‘Η ά ν τ ί & τ ρ δ φ ο ς  σ ύ γ χ υ ο ι ς  i i l a v t S t c t i  έ ν  έ κ ε ί ν ό ι ς  τ ή ς  S i S a -  

κ τ ι κ ο Τ ς  β ι β λ ί ο ι ς  γ ρ α μ μ α τ ι κ ή ς  ή  ά ρ ι β μ η τ ι κ ή ς ,  έ ν  ο ί ς  τ ά  π ά ν τ α  

κ α τ α σ κ ε υ ά ζ ο ν τ α ι  έ κ  τ ό ν  π ρ ο τ ί ρ ω ν  κ α ί  έ κ  μ ε τ α φ υ σ ι κ ό ν  θ ε ω ρ η ­

μ ά τ ω ν ,  ά ν τ ί  ν ά  γ ί ν ε τ α ι  ε υ κ ρ ι ν ή ς  ά ν ά λ υ σ ι ;  τ ό ν  δ ι δ α σ κ ό μ ε ν ω ν ,  

ώ ;  δ ε δ ο μ έ ν ω ν  κ α ί  ο ύ τ ω ς  έ χ ό ν ί ω ν .  ‘ Η  μ έ χ ρ ι  τ ό ν  π ρ ώ τ ω ν  α ι τ ί ω ν  

ά ν α δ ρ ο μ ή  έ ν  κ α ι ρ ί ρ  τ ή ς  μ έ σ η ς  π α ι δ ε ί α ς ,  ώ ς  έ ξ  α ν ά γ κ η ς  α τ ε λ ή ς ,  

ε ί ν α ι  α υ τ ό χ ρ η μ α  π υ ρ γ ο π ο ι ί α ι

( * )  ä  a  i  η  r .  r .  S  j  b  Β  I D i e  d o a t i c b e a  o o d  » a » w .  B o l o  

t e r i i t ,  B o n a .  1 8 6 8 .
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Τ ή ; ελευθερίας. Α ν  δέν άφ ήσω μεν ν α  συνέλθη βίς 

τ ή ν ιδ ία ν αύτού σκέψιν τόν άχροώ μενον, δπω ς έννοήσή 

έ ξ εαυτού έπ α να λα μ β ά νω ν τή ν  π ρ ά ξιν τ ή ;  λ ο γ ικ ή ς 

ά ν α λ ύ σ ιω ς κ α ί συνθέσεως, δέν δυνάμεθα νά π χ ρ α - 

δ εχθώ μ εν, δ τ ι ά π ε χτή θ η σ α ν  έ π ισ τ η μ ο ν ιχ α ί γνώσεις. 

Η  χ α τα σ χε υ ή  σοφών μ η χ α νώ ν  ουδέποτε ε π έ τυ χ ε , 

χ α ί πρό τού  Ρ α ιμ ό νδ ου  Λ ούλου χ α ί μ ε τ ’ αύτόν.

Αλλ είς ταύτα άντιτάττουσι τήν άντίρβησιν, δτι 
ίδού έχομεν τήν ελευθερίαν τή ; διδασχαλίας μετά- 
φυτευθεΐσαν έχ Γερμανίας, εν τή  χώρα, έν ή άλ­
λοτε αύτομάτω; έβλάστησεν ή έπιστήμη ύπό τήν 
σκιάν τής ακαδημίας καί τής στοάς, καί δπου τό έ ­
δαφος χατεδείχθη επιτήδειον' άλλ’όμως όπόσον δια- 
φέρουσιν οί σήμερον καρποί, ώ στε άμηχανούμεν περί 

τού ποιητέου.
Διότι έν τούτοι; δέν είναι εύχάριστα τά  ένόντα, 

έπεται τάχα, δτι πρέπει νά τραπώμεν είς τό έχ δια­
μέτρου αντίθετον τού ύπάρχοντος, δι’δλη; τής έλα- 
στικότητος τή ς άντιδράσεως;

Π ρ Ιν έ γ κ α τα λ είψ ω μ εν τ ό  σ ύ σ τη μ α  τώ ν  έλευθέ- 

ρων παραδόσεω ν, δ ίκαιον είνα ι νά  έξετά σ ω μ εν, άν 

ά π ε μ ιμ ή θ η μ ε ν  α ύ τό  χαθ ο λ ο κ λ η ρ ία ν, ή έν μέρει 

μόνον, χ α ί ά ν τ ά  π χ ρ α λ ε ιφ θ έντ α  δ ύ να ντα ι νά  Ιχ ω σ ι 

σ π ο υ δ α ιό τη τ ά  τινα .

Καί τιρόντι έκ τής συγκρίσεω; παρατηρούμεν, δτι 
πλήν άλλων καί κατά τούς έξή ; δύο λόγους υπάρχει 
διαφορά μεγίστη μεταξύ τού ήμετέρου πανεπιστη­
μίου καί τών έν Γερμανία, κατά τε  τόν τρόπον τού 
διορισμού τών καθηγητών καί χατά τήν ύφηγεσίαν.

Ο τι τά περί διορισμών τών καθηγητών παρ’ ήμΐν 
χωλαίνουσιν, ίμολογεϊται καί παρά τών συνταξάν- 
των τά νομοσχέδια. Τό ζήτημα δέν είναι άπλοΰν, 
ώ στε περί αύτού δέν έκτεινόμεθχ. Τούτο μόνον πα- 
ρχτηροϋμεν. Εν τισι νομοσχεδίοις προτείνεται ό δια­

γωνισμός, ώς εν Γαλλί?, έν μόνω δέ τώ  τελευταίο» 
νομοσχεδίφ κατά τ ι προτάσσονται οί ίφ ηγηταί. 
Ενφ ζητείται δοκιμασία πρό τού διορισμού, απορεί 
τις, διατί δέν προτιμάται ή διά μακρών βάσανο; 
τού έν τή  ύφηγεσία εύδοχιμήσαντος, βεβαίαν καί 
έναργή παρέχουσα τήν άπόδειξιν, αντί τού διαγω­
νισμού, έξ ου μόνον τεκμήριον παράγεται, δτι δ έν 

ενί εύδόκιμος έσεται καί έν παντί. Αί περί τούτων 
σοβαραί κρίσεις τών Κουζινών, Κουβιέρων χαί Λαβου- 
λαίων φαίνεται, δτι παρ’ήμϊν είς ούδέν συνετέλεσχν.

Οση άν υπάρχει διαφωνία κατά τό ζήτημα τούτο, 
δεν δύναται νά διαφιλονεικηθή ή άρχή, δτι άμα ή 
καθηγεσία δέν είναι βραβείον τών μετά ζήλου καί 
έπιτυχώς ένασχολουμένο>ν είς τήν επιστήμην, άπο- 
νεκρούται πάσα άμιλλα τών σπουδαζόντων,διότι δέν 
προσδοχώσι τών αγώνων αύτών δικαίαν έχτίμησιν.

Τουναντίον διά τών ήθικών μέσων παράγονται 
άσυγχρίτφ λόγω μείζονα αποτελέσματα.
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Εν τών δραστιχωτέρων, δι* ου δύναται νά ?οθή 

άλλη ροπή είς τά  πνεύματα τών φοιτώντων, δπως 
οϊκοθεν συρρέωσιν είς τά  άχροατήρια τών φυσιχών 
έπιστημών, άναντιρβήτως είναι ή άνάπτυξις τών πα­

ραδόσεων τούτων διά πειραμάτων, ζωηρώς πχριστα- 
νόντων είς τάς αισθήσεις ήμών τό άξιοθχύμαστον 
θέαμα τών ποικίλων τ ή ; φύσεως φαινομένων, πρό; 
άνεύρεσιν τ ή ; έξηγήσεως αύτών χαί τών διεπόντων 
αύτά νόμων.

Ούδέν τούτων έπαγωγότερον χαί μάλιστα διά 
τήν νεολαίαν. Αλλά πρό; τούτο απαιτούνται έχτακτοε 

χαί συνεχείς δαπάναι πρός αυξησιν καί διατήρησιν τών 
δργάνων φυσική; χαί χημείας καί πρό; συμπλήρωσιν 

φυσιογραφικών ή άλλων συλλογών. Τοιαύται δαπά­
ναι δύνανται τά  γίνωνται άνευ γλισχρότητος έχ τ ή ; 
ιδιαιτέρας τού Πανεπιστημίου περιουίσας, δταν ανεξ­
αρτήτως ψηφίζωνται ύπό τή ; Συγκλήτου.

Λ ; έχ συνθήματος έντούτοις άπαντες οί συντά- 
ξαντες παρ ήμΐν νομοσχέδια περί Πανεπιστημίου 
είς τούτο άπέβλεψαν παντί σθένει, ν’ άφαιρέσωσιν 
άπό τού Πανεπιστημίου τήν έλευθέραν διαχείρισιν 
τής ιδιαιτέρας αύτού περιουσίας. Η μόνη διχαιολό- 
γησις τοιαύτης άποστερήσεως ήδύνατο νά είναι ή 
μεχριτούδε χαχή χρήσις. Αλλ’ απεναντίας ή προ- 
βαίνουσα αύξησις τ ή ; περιουσίας τού Πανεπιστημίου 
κατά τό πλείστονχρεωστουμένη είς τήν χαλήν διοί- 
χησιν, χαθίστησιν άνεξήγητον, πώς υπό τό χοάτο; 

τού συντάγματος, εϊτε τού πρώτου, είτε τού νΰν, 
ζητείται ή χατάργησίς τού αύτοδιοιχήτου τής περι­

ουσίας, άπονεμηθέντος είς τό Πανεπιστήμιον έν χαιρώ 
άχράτου μοναρχία;.

Πρός τ ί ή άνάγκη τ ή ; υπουργικής έγκρίσεως έπέ 
υποθέσεων, δι ά ;  αύτό; 5 ΐπουργός ούδένα άλλον 

δύναται χαταλληλότεοον νά συμβουλευθή πλήν αύ­
τών τών επιστημόνων ;

0  θέλων νά μάθ? πόσα έχ τ ή ; υπουργικής κηδε­
μονία; πάσχουσι τά έν τή  πεφωτισμένη Γαλλία Παν­
επιστήμια, καί ποια άνυπέρβλητα προσκόμματα 
άπαντώσιν έν τώ  έχει ‘ί'πουργείω τή ς Παιδεία; διά 
πάσαν δαπάνην ύπέρ Μουσείων, Βιβλιοθηκών, συλ­
λογών παντός είδους καί έν γένει ύπέρ τής διδασ­
καλίας, ουδέποτε έγκρινομένην, ώς δήθεν περιττήν 
χαί χαθ ύπέρβασιν τών άπαξ άποσχοινισθέντων, δύ· 
ναται νά συμβουλευθή τόν έν άρχή τού ένεστώτο; 
Ετους είδιχώς περί άναμορφώσεως τή ; άνωτάτη; έκ· 
παιδεύσεως πραγματευθέντα Καθηγητήν τής κλινι­
κής έν τφ  Πανεπιστημίω Στασβούργου ί*)· Συγκρί- 

νων άντικρυς δ γάλλος ούτος καθηγητή; τά έν το ί; 
Πανεπιστημίοι; τής Γερμανίας γινόμενα, έπϊ τέλους

( ' ) S c b U i z e n b e r g e r d e U  R ifó m e  de l'*D»eiget- 
meol tupvrieur. Parí» 1870.
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έρω τά, άν ύ π ά ρ χη  τ ις  σπουδαίω ς « ισ τ ιύ ω ν , δ τ ι τ ο -  

σαύ τα έρ γα ο τή ρ ια  φυσικής κ α ί χ η μ ε ία ς , ών τ ά  νεώ- 

τερα ύπερτεροϋσι τ ά  πρό α υ τώ ν, το σ α ΰ τα  ιδ ρ ύ μ α τα  

δ ιά  β ιο λ ο γ ικ ά  π ε ιρ ά μ α τ α , το σ α ΰ τα  τ α μ ε ία  μ ικ ρ ο - 

βκοπικώ ν κ α ί ά να το μ ικ ο π α θ ο λο γικ ώ ν ερευνών, τ ο ­

σαΰτα ειδ ικά  κ α τ α σ τ ή μ α τ α  κ λ ιν ικ ή ς ια τ ρ ικ ή ς, ώ - 

τ ια τρ ικ ή ς, δ φ θ α λ μ ια τρ ικ ή ς, λ α ρ υ γ γ ο σ κ ό π ια ; κ τ λ .  έ ­

μελλαν π ο τ έ  νά λά βω σιν δ π α ρ ξιν, ά ν ε ί;  τ ά  Υ π ο υ ρ ­

γ ε ία  τ ή ;  Π ρω σσίας κ α ί τ ή ;  λ ο ιπ ή ;  Γ ε ρ μ α ν ία ς ά π έ - 

κειτο ή π ρ ω τοβου λία ή ή τ ε λ ε υ τ α ία  ά πόφ ασ ις ( * ) ;

Δέν είναι λοιπόν τολμηρόν έαν δεχθώμεν, δτι μέγα 
μέρος τής είς τό μέλλον προόδου τού ήμετέρου Πα­
νεπιστημίου καί τ ή ; κρείττονος αύτού ρ-ιθμίσεως 
προσδοκάται έκ τ ή ; αυτονόμου διαχειρίσεως τή ; ι ­
δίας αύτού περιουσίας.

Ε ν  το ύ τω  τώ  π ν ε ύ μ α τ ι ήδη ή πρό ήμώ ν Σ ύ γ κ λ η ­

τος έσκέφθη περί άνεγέρσεως ιδ ια ιτέρ ο υ  χη μ είο υ .

ό π ω ς  ήδη έ χ ε ι τ ό  ήμέτερον χ η μ ε ΐο ν , κα θ ειρ γμ έ- 

νον έν μ ικρώ  δ ω μ α τίω , είνα ι π α ρ α ίτ ιο ν  β λ ά β η ς κα ί 

είς εαυτό κα ί ε ί;  ά λ λ ο υ ;' είς εαυτό μ έν, δ ιό τ ι αύ- 

τόθι ύπά ρχουσ ιν έ να π ο τετα μ ιευ μ ένα  ά π α ν τ α  τ ά  χ η ­

μ ικ ά  όρ γα να , έ ξ ών κ α ί τ ιν α  β α ρ ύ τ ιμ α , φθειρόμενα 

έκ τώ ν αερίων κ α ί χ ρ ή ζ ο ν τ α  σ υ χνή ς επισκευής ή 

ά ντικ α τα σ τά σ εω ς’  είς ά λ λ ο υ ς δε, δ ιό τ ι τ ά  άέρια 

τ α ύ τ α , μ ε τα δ ιδ ό μ ε να  είς τ ό  υπερώον, ένθα εχο μ εν 

τό φ υσιογραφικόν Μουσείον κ α ί τή ν Β ιβ λιο θ ή κ η ν , 

ά π ιιλ ο ΰ σ ι κ α ί έ κ εί σ π ου δ αίαν φθοράν.

Α λ λ ά  κ α ί τ α ύ τ α  ά ν δέν ύπή ρχον, έν το ιο ύ τω  στενώ  

χώριρ είναι άδύνατον νά  δοθή ή δέουσα ά ν ά π τυ ξις  

ε ί;  χ η μ ε ΐο ν , όποιον έννοούμεν α υ τό  κ α τ ά  τή ν πρόο­

δον τώ ν έπ ισ τη μ ώ ν. Δ ιά  ν’  ά π α ρ τισθ ή  χ η μ ε ΐο ν  όπ ω - 

σούν χρ ή σ ιμ ο ν , α π α ιτ ε ίτ α ι εύρύχωρον ο ικ ο δ ό μ η μ α , 

ώστε ό Κ α θ η γ η τ ή ς  νά  έ χ η  ιδ ιαίτερ ον τ α μ ε ΐο ν  δ ι’ 

ιδίαν μ ε λ έ τ η ν  κ α ί προπαοασκευήν, κ α ί ά κροατήριον 

νά ύ π ά ρ χη  κ α τ ά λ λ η λ ο ν  πρός έπ ίδ ε ιξ ιν  κ α ί έ ξ ή γ η - 

οιν τώ ν π ειρ α μ ά τω ν κ α ί έργαστήριον δ ιά  τ ά ς  π ρ α κ­

τ ικ ά ; άσκήσεις τώ ν φ ο ιτη τώ ν , ίδ ία ις  α ύ τώ ν δ α π ά ­

ν α ι; δ ο κιμ α ζό ντω ν π ο ιο τ ικ ά ; κ α ί π ο σ ο τ ικ ά ; ά να λύ - 

σεις, συνθέσει; κ α ί κ α τ α σ κ ε υ ά ; σκευασιώ ν ά νο ρ γά - 

νων κ α ί οργανικώ ν, κ α ί τέ λ ο ς  χη μ εΐο ν  πρός έκτέλεσ ιν 

όλω ν τώ ν τε χν ο λ ο γ ικ ώ ν  άναλύσεω ν, ου τή ν στέρησιν 

ήδη α ισ θ ά νο ντα ι παρ’  ή μ ΐν  ή μ ε τ α λ λ ο υ ρ γ ικ ή  κ α ί έν 

γένει ή β ιο μ η χ α ν ία .

Συγχρόνως έχομεν άνάγκην ιδιαιτέρου φροντιστη­
ρίου φαρμακευτική; χημείας, δπερ μόλις κατηρτί- 
οθη εσχάτως έν τρωγλοδυτικώ καί ύγρώ ύπογείιρ 
τού πανεπιστημίου.

ΰ  ά ν α το μ ία  σ τε ρ ε ίτα ι κ α τ α λ λ ή λ ο υ  άμφ ιθεάτρου 

κα ί χώρου δ ιά  τά ς π ρ α κ τ ικ ά ; άσκήσεις ά ν α τ ο μ ικ ή ; 

μελέτη ς κ α ί δ ιά  τά ς έπικουρικάς σ υ λ λ ο γά ς.

( ')  Αύτίθι σιλ. 28.

I I  πρό ημών Σύγκλητος ήλπιζε νά κατορθώσ^ 

ταύτα πάντα άνευ θυσίας τής περιουσίας τού πανε­
πιστημίου έκ γενναίας τινός προσφοράς. Αλλ’ό χρό­
νος είναι πολύτιμος καί πάσα άναβολή έπαυξάνει 
τό  κακόν, ένώ ή απώλεια τού χρόνου είναι άναντι- 
κατάστατος.

Αί γενναΐαι προσφορά! είς τό πανεπιστήμιον δέν 
παύουσιν εύτυχώς, διότι τά  εύεργετικά αύτού απο­
τελέσματα έν τώ  έλληνισμφ είναι καταφανή, θέ- 
Χουσιν δμως αύξήσει αί προσφοραί αϋται, δταν βλέ* 
πωσιν οί έ/οντες τήν διάθεσιν καί τά  μέσα σπου­
δαία έργα.

Επί τή  σκέψει τα ίττι άπεφάσισεν ή Σύγκλητος 
τήν άπόκτησιν εύρυχώρου γηπέδου έν όδώ Σόλωνο; 
πλησίον τού πανεπιστημίου. Τό γήπεδον τούτο 
πανταχόθεν περιοριζόμενον ύπό όδών, έκ πήχεων 

τετραγωνικών 7 ,4 9 4  4 7 ,  άνήκεν εί; πολλούς ιδιό­
κ τη τα ; καί πολύ; κατεβλήθη κόπος, δπως πάντες 

συγκατανεύσωσιν είς τήν παραχώρησιν. Διά τούτο 
άπαντα τά  μέρη δέν ήγοράσθησαν έν μιά τιμή, 
άλλά κατά μέσον δρον πρός δρ. 6 ,9 2  τόν τετραγω­
νικόν πή/υν, ώ στε διά τό δλον κατεβλήθησαν δρ.

5 1 ,8 6 2 ,9 1 .
Τό δοθέν τούτο τίμημα δέν πρέπει νά χαταλο- 

γίσωμεν ε ί; τάς δαπάνας, διότι τό δι αύτού άπο- 
κτηθέν κτήμα έχει σήμερον μείζονα άξίαν καί προϊ­
όντος τού χρόνου γίνεται πολυτιμότερον.

Οπως ό έμός προκάτοχος έν τή  έκθέσει αύτού 
πέρυσιν έδήλωσε, τό  σχεδιάγραμμα τού χημείου καί 
τού φαρμακευτικού φροντιστηρίου έκτοτε παρε- 
σκευάσθη ύπό τού κ. Τσίλλερ, 5ν είχε παρακαλέσει 
δ τό τε  πρύτανις νά συμπράξ? μετά τού κ . Λυσάν­
δρου Καυταντσόγλου.

Μετά τήν άπόκτησιν τού γηπέδου έζητήθη παρά 
τού κ. Τσίλλιρ, συμβουλευομένου τόν χ· Καυταν­
τσόγλου, νά έφαρμόσ? τό σχέδιον είς τάς διαστά­

σεις τού γηπέδου, προσέχων ώ στε νά μείνΐ) δλος δ 
άναγκαίο; χώρος πρός άνέγερσιν τού άνατομείου.

Τούτφ τώ  λόγω έγένετο συγχρόνο»; καί τό π λή ­
ρες σχεδιάγραμμα τού άνατομείου, έφ φ  προσεκλή- 
θησαν οί αρμόδιοι καθηγηταί δπως έκφέρωσι 
γνώμην.

Μετά τήν παραδοχήν τών σχεδιογραμμάτων ύπό 
τής έπιτροπής ταύτης ύπεβλήθη ή πρότασις είς τήν 
Σύγκλητον, δπως χορηγήσφ πίστωσιν δρ. 5 0 ,0 0 0  
διά τό  λήξαν ακαδημαϊκόν έτος πρός έπιχείρησιν 
τ ή ;  οικοδομής, ήτις έν συνόλιρ διά τό χημεΐον, ά - 
νατομείον καί φαρμακευτικόν φροντιστήριον, ύπε- 
λογίσθη περίπου ώς άπαιτούσα δρ. 2 5 0 ,0 0 0 .

Τό μέγεθος τής δαπάνης, εί καί κατά μικρόν γε- 
νησομένης, άπεδειλίασε τήν Σύγκλητον, ώς νομίζο- 

μεν αδίκως, τό μέν διότι ή περιουσία τού Πανεπι-
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σττ,μίου, άποφέρει κα τ' ί τ ο ; περί*σευμα 2 0  Εως 2 5  
χ ιλ . δραχμών, ώ στε δεν υπάρχει κίνδυνος νά μειωθή 
η περιουσία, άλλ’ Εν δεκαετία νά Εκλειψή τδ περίσ­
σευμα, τδ δέ διότι δεν είναι άπίθανον Εν διαστή- 
ματι τής δεκαετίας νά γενώσι δωρεαΐ καί κληροδο­
τήματα προς άναπλήρωσιν τής δαπάνης, καί τελευ­
ταίου, διότι τδ Πανεπιστήμιον μέλλει νά εχή πάν­
τοτε τά άναλωθησόμενα ώς άκίνητον περιουσίαν. 
Ó τελικδς σκοπός τού Πανεπιστημίου δεν είναι ή 
αΰςησις τών κεφαλαίων, άλλ’ ή σκόπιμος χρήσις αυ­
τών ώς μέσων πρδς Εκπλήρωσιν πνευματικών α­
ναγκών. Μία τών σπουδαιοτέρων άναντιρρήτω; εί­
ναι ή σόστασις χημείου κατά την νεωτέραν τής Ε­
πιστήμη; άνάπτυξιν, καί άπόλαυσι,ν τών ώφελειών, 

όσαι εκ τοιούτων Ερευνών χημικής άναλυσεως πη- 
γάζουσι.

Τδ χημεϊον ίμώ ν Επί τοιαύτή βάσει όργανιζόμε- 
νον μέλλει νά είναι μοναδικόν Εν τή Ανατολή, καί 
ν άναδείξή ττ,ν Ελλάδα προπορευομένην καί κατ’ 
αύτδν τδν κλάδον τής Επιστήμη;, τοσοΰτον σπου- 
δαϊον διά τήνΈφαρμογήν αύτοΰ Επί τής βιομηχανίας.

Αλλ ϊσω; είχε παρέλθει χρόνος μέχρι τής ορισ­
τικής άποκτήσεω; του γηπέδου, ώστε Εκ τής ανα­
βολής εις τδ Επιδν ουδεμία Εβήλθε βλάβη, Εάν η Ε- 
νεστώσα Σύγκλητος δέν βραδΰν /ι νά Επιχείρηση μετά 
ζεσεως τδ εργον καί νά καταστηστ) τδ ήμέτερον 
Πανεπιστήμιου Εφάμιλλου εκείνων, Εν οί; ή Γερμα­
νία σεμνΰνεται.

Η πρώτη βάσις τών ανθρωπίνων γνώσεων είναι 
ή άκριβη,ς παρατήρησις τών φυσικών φαινομένων, η 

δέ άνακάλυψις φυσικών νόμων καί ή Εφαρμογή αυ­

τών υπήρξαν αείποτε οί σταθμοί, οί Εμφαίνοντες 
τήν πρόοδον τής άνθρωπότητος.

Μή δειλιάσωμεν λοιπδν διά πάσης θυσίας νά πα· 
ράσχωμεν εις τήν ελληνικήν διάνοιαν τά  όργανα, δι’ 
ών εισχωρεί εις τ  απόρρητα του φυσικού κόσμου. 
Καιρδς είναι νά μή ενασχολήται αυτη άποκλειστικώς 
περί τεχνολογίας, συντάξεως καί Ετυμολογίας.

Μή τολμήσασα ή Σύγκλητος νά καταβάλή τδν 
θεμέλιον λίθον τής σπουδαία; ταύτης οικοδομή; χη 
μείου καί ανατομείου, δέν μετέβαλεν όμως φρόνημα 
περί τών συντελεστικών μέσων πρδς ρύθμισιν τών εν 
τώ  Πανεπιστημίω σπουδών.

Ιώ ν  γενικών Επιστημών καί μάλιστα τών φυσικών 
ή μελέτη, δέον να προβάλλεται εις τδν νοϋν τών φοι- 
τώντων ώς προέχουσα καί αξία πάσης Εμψυχώσεως.

Διά τούτο τδν εΰδοκιμήσαντα ώ ; διδάκτορα τών 
μαθηματικών καί υπό τών οίκείων»καθηγητών συσ- 
τηθέντα ώς νέον Εξαιρέτου ευφυΐας κ. ίωάννην Χ α - 
τζιδάκην άπέστειλεν ή Σύγκλητος εις Γαλλίαν πρδς 
τελειοποίησιν, παρέχουσα Επί τρία έτη άνά δραχμά; 
2 0 0  κατά μήνα.

Πρδ αυτού Εστάλη ό κ. Κωνστ. Μητσόπουλος,
διδάκτωρ τών φυσικών Επιστημών επί τετραετίαν 
υπότροφος καί λαμβάνων δρ. 2 5 0  κατά μήνα, όστις 
διατελεϊ φοιτών Εν τή λκαδημί? τής Εν Σαξωνίοι 

Φρεύβέργης, δθεν άπέστειλεν Εξαίρετου διατριβήν 
περί τών Εκεί μεταλλείων καί καμίνων γαληνίτου, 

άξίαν δημοσιεΰσεως διά τούς περί τά  τοιαύτα παρ’ 
ήμΐν άσχολουμένους.

Διά τδν αύτδν λόγον παρετάθη Επί 2ν έτος ή Εν 
Βιέννη υποτροφία τού κ. Χαριλάου Ολυμπίου, υίού 
τού αοιδίμου καθηγητού ίωάννου Ολυμπίου, Επί τώ 
δρω νά τελειοποιηθή περί τήν ανατομίαν, δπως 

μετά τή,ν Επάνοδον αυτού καταστή χρήσιμος ποοπα­
ρασκευαστής τού μαθήματος τούτου.

Ουτω παρέχουσα τά μέσα ή Σύγκλητο; εις τοδ; 
τελειοποιουμένου; Εν τα ί; μαθηματικαϊς Επιστήμαις, 
Εν τή  όρυκτολογία καί Εν τή άνατομίοι, Ελπίζει νά 
συντελέση εις τήν Εν Ελλάδι άνάπτυξιν τών γνώ­
σεων τούτων.

Συγχρόνως Εχορήγησε τά μέσα εί; τδν Καθηγητήν 
τής φυσικής πρδς σπουδαίου αδξησιν τής συλλογής 
τών οργάνων αυτής. 0  κ. Στροΰμπο; Επισκιφθείς 
του; Παρισίους, δίς άπέκτησεν όργανα οπτικής καί 
Ηλεκτρισμού κατασκευασθέντα υπό τήν άμεσον αυ­
τού Επιτήρησιν παρά τών ειδικών εργοστασιαρχών 
κκ. Dubose καί Ruhmcorff· £χε.. 5μως κχ\ 

πολλών ανάγκην, ε ί; ά ούδεμία Σύγκλητο; πιστεύο- 
μεν θέλει άρνηθή κατά μικρόν νά δαπανήσή μέχρι 
τελεία ; συμπληρώσεως τή ; συλλογής. Τά δαπανη- 
θέντα κατά τδ λήξαν έτος ανέρχονται εις δραχμάς 
4 0 5 3 ,9 * .

II σύγκλητος Εψήφισε καί άλλην δαπάνην μισθού 
2 5 0  φρ. κατά μήνα μηχανικού προσκλητέου εκ Γαλ­
λίας πρδς διατήρηοιν άπάσης τής συλλογή; τών ορ­
γάνων τ ή ; φυσικής, καί προπαρασκευήν τών πειρα­
μάτων διά τάς παραδόσεις τού τε καθηγητού καί τών 
υφηγητών. Η δαπάνη δέν έγινε, διότι τδ πρόσωπον 
δέν ευρέθη, άνευ δέ τοιούτου υπευθύνου Επιμελητού 
δέν είναι δυνατόν νά Επιτροπή ί  τ “ ν οργά­
νων εί; του ; υφηγητάς, ώς ή Σύγκλητο; πολλάκις 
άπεφάνθη.

Η άνάπτυξις τών παραδόσεων τών φυσικών επι­
στημών διά τελειοτέρων πειραμάτων μέλλει ν’ άπο'- 
δειχθή Εντός ολίγου τδ συντελεστικώτερον μέσον 
πρδς προσίλκυσιν τών νέων εις τά  μαθήματα ταύτα" 
άλλ έπρεπε καί Εν το ί; Γυμνασίοις κατά τδ τε­
λευταίου έτος νά Εξεγείρεται ζωηρότερου η περιέρ­
γεια τών διδασκομένων πρδς παραττ,ρησιν τών φυ­
σικών φαινομένων, ώ στε οί φοιτώντες εις τδ Πανε­
πιστήμιου, άμα Εγγραφόμενοι άνυπομόνως νά σπεύ- 
δωσιν. είς τ ’ ακροατήρια.τών παραδόσεων Εκείνων, 
Εν αίς δίδεται πληρέστερα Εξήγησις τών μή λυθικών
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αποριών καί νίαι διαδέχονται αύτάς άνωτέρας 

τάξεως.
Διά τήνπχράδοσιν τ ή ; χημείας Εν τοΐς Γυμνασί- 

οις άπεκτήθησαν τ  άπαιτουμενα σκεύη καί τ  άν- 
τιδραστήρι*, άτινα, Ελπίζομεν, δτι θέλουσι διανε- 
μηθή εις τά Γυμνάσια καί κατά τδ  Ενεστώ; έτος.

Ó αυτοματισμός Εν τοΐς τοιούτοις δύναται πολύ 

πλέον τού άν άγ χ ασον  αύτούς είσε.Ιθεϊν ,  καί ιδού 
• έχομεν διδόμενα, δτι ή διαταραχθεΐσα ισορροπία 

μέλλει οϊκοθεν ν’ άποκατασταθή-
Αν Επεκράτει ή «υτή τάσις πρδς την νομικήν σχο­

λήν καί ή αύτή άναλογία συρροής, έπρεπε νά υπάρχη 
κατά τδν αύτδν λόγον μείζων αριθμός τών είς αυτήν 
Εγγραφομένων. Τουναντίον ευρίσκομεν, δτι κατά τδ 

λήξαν έτος Ενεγράφησαν εις μέν τή,ν νομικήν σχολήν 

1 0 5  νέοι φοιτηταί, είς δέ τήν ιατρικήν 4 1 2  καί 
είς τάς άλλας σχολάς όμού 0 4 . ίδου λοιπόν δτι εΐ- 

μεθα μακράν τού διπλασιασμού.
Αυτοί ούτοι οί φοιτηταί εκπλήττονται Εκ τ ή ; 

μεγάλη; συρροής Εν τώ  δρυφράκτω τ ή ; νομικής σχο- 
-λης,καί προαισθάνονται τού μέλλοντος συναγωνισμού 

τά ; πολυειδεϊς περιπλοκάς

Π ε ρ ί  ¿ ζ ε τ ά σ ε ω ν .

Ηδη δι* τάς Εξετάσεις ή συρροή είναι τοσαύτη, 
ώστε μετά κόπου οί τελειόφοιτοι τ ή ; νομικής ευ- 
ρίσκουσι σειράν Επέκεινα τού ενιαυτού καραδοκοϋντες.

Κατά τδ λήξαν έτος Εκ τών τελειόφοιτων τής 
Νομικής 4 2 2  υπήρχον Εκ τού προηγουμένου έτους 
ανεξέταστοι· Είς τούτους προσετέθησαν 4 1 2  ΰπο- 
στάντες τάς εγγράφου; Εξετάσεις, όμού δέ εκ τών 
2 3 4  μόλις 7 7  έφθασαν νά έξετασθώσιν. ’Ε κ τών 7 7  
έγένοντο 3 6  διδάκτορες καί 1 8  τελειοδίδακτοι, 3 
δέ άπερρίφθησαν. Αρα εναπελείφθησαν ανεξέταστοι
4 5 7  Εκ παρελθόντων Ετών, καί νέος αριθμός προσε- 
τέθη τού ενεστώτας έτους, δτε οί εξεταστέοι είναι 

•ήδη πλέον τών 2 5 0 .
’Εν τή Ιατρική Σχολή πάς μέν Εγγράφους Εξετά­

σεις υπέστησαν 5 0 , δηλ· έλαττον τού ί,μίσεως τών 
νομικών, τάς δέ προφορικά; 4 0 , Εξ ών 3 8  Εγένοντο 
διδάκτορες, δύο δέ άπερρίφθησαν. ’Εκ τών διδακτό­
ρων τούτων 3 3  ύπέστησαν τάς πρακτικά; Εξετάσεις, 
Εγένοντο δέ δεκτοί 2 8  καί άπερρίφθησαν 5 .

’Εν τή φιλοσοφική Σχολή ευρίσκομεν τά εξής ά - 
j ποτελέσματα. Τ ά ; εγγράφου; Εξετάσεις ΰπέσττ.σαν 

4 1 , τά ; δέ προφορικά; 1 5 , Εξ ών Εγένοντο παρα­

δεκτοί 4 0 , ήτοι 3  διδάκτορες τής φιλολογίας καί
5  τελειοδίδακτοι, 4 διδάκτωρ τών μαθηματικών καί 
4 τελειοδίδακτος, οί δέ λοιποί άπερρίφθησαν.

Τάς διδασκαλικά; Εξετάσεις υπέστησαν 3  τυχόν- 
πτυχίου ελληνοδιδασκάλου«

Εν τή φαρμακευτική Σχολή, ύπέστησαν Εγγρά­
φους Εξετάσεις, τάς δέ προφορικά; 4 4, Εξ ών 8 
έλαβον πτυχίου, 3  δέ άπερρίφθησαν.

’Εν τή θεολογική Σχολή εϊς μόνος ύπέστη εγγρά­
φους Εξετάσεις, προφορικά; δέ ούδείς.

Π ε ρ ί  τ ή ς  ό ιό α σ χ α - Ι ία ς  τ ώ ν  Κ α θ η γ η τ ώ ν .

Οί καθηγηταί άπαντες έξεπλτ,ρωσαν μετά ζήλου 
τδ καθήκον αυτών, Επιμελώς διδάξαντες τά  διά τών 
προγραμμάτων προκηρυχθέντα μαθήματα, πλήν 
μιας μόνης Εξαιρέσεως, τής Εγκυκλοπαίδειας τ ή ; 
Θεολογίας, ήν δ άρχιεπίσκοπος Τήνου καί Σύρου, 
παρεπιδημών Ενταύθα ώς μέλος τής ίεράς Συνόδου, 
άνήγγειλεν Εν τώ  χειμερινώ προγράμματι, μή λ η - 
σμονών, δτι Εν τώ  Πανεπιστημίω τούτω ήρζατο τή ; 
Επιστημονική; αύτοΰ Εκπαιδεόσεως καί δτι διατελεϊ 
πάντοτε επίτιμος καθηγητής.

Τήν ύπόσχεσιν τής παραδόσεώς δέν ήδυνήθη νά 
Εκπλήρωσή προσκληθείς είς ΰψηλοτέραν άποστολήν.

Η Εν Αγγλία έπίσκεψις τού ήμετέρου άρχιεπισχό- 

που πρδ; Εγκαίνισιν εκκλησίας τών Εκεί παρεπιδη- 
μούντων όμοδόξων, δπήρξεν άφορμή π,ροσεγγίσεως 

τών εκκλησιών, ώς πρέπει είς τους άληθεϊ; καί ει­
λικρινείς τού Ευαγγελίου οπαδούς. Αί Εθνικαί καί 

φυλετικά! διαφοραί, πολλά ιστορικά αϊτια καί ή ποι­
κιλία τής ανθρωπίνου διανοίας Επέφερον τήν διά- 
σχιαιν τών δογμάτων- άλλ’ είς τδν πολιτισμόν τού 
ήμετέρου αίώνος άνήκει νά κκταδείξΐ}, δτι μεταξύ 
χριστιανών ουδέποτε δύναται νά παύσή ή άμοιβαία 
άγάπη, εί καί μέχρι κεραίας Εν πάσι δέν όμοφρο- 
νούσιν. Αί άπονεμηθεϊσαι τιμαί είς τδν ήμέτερον άρ- 
χιεπίσκοπον παρά τών κορυφαίων τ ή ; άγγλική; Εκ­

κλησίας καί παρά πάντων τών Εν τοΐς πράγμασι, 
μηδ’ αυτής τής εύσεβεστάτης Δνάσσης Εξαιρουμένης, 
συνεκίνησαν δλους τού; όμοδόξους μέχρι τών βαθυ- 
τάτων μυχών τής καρδία; καί κατέδειξαν, οτι 
πλείονα είναι τά ένοΰντα τάς χριστιανικά; ταύτας 
εκκλησίας ή τά χωρίζοντα, καί πάλιν δτι Εκείνα 
Επικρατούσε τούτων- είθε άπασαι αί χριστιανικαί 
έκκλησίαι νά μιμηθώσι τδ αότδ παράδειγμα, δπως 
Εκλειψη πάσα αίτια μίσους Εκ μέσου τής άνθρωπό- 
τητο ς, ήν ό διδάσκαλος τού θείου λόγου ήλθε νά 
συμφιλίωση, οΰχί ν’ άπεχθρεόση. 0  εικοστό; αιών 
έγγίζει, καί πάν άνθρώπινον εργον συντελέσαν είς 
τή,ν άποαόνωσιν τών Εκκλησιών χαταπίπτει πρδς 
θρίαμβον τ ή ; χριστιανικής άληθείας.

Τή,ν πρόοδον ταΰττ,ν τής άνθρωπότητος διδασκό- 
μεθα Εκ τής γενικής ιστορίας, ή ; τδ μάθημα ήργιι 
παρ’ ήμϊν άπδ τής παραιτήσεως τού εν τοιούτω 
πνεΰματι εύδοκίμως διδάξαντος κ . Δ. Ν· Βερναρδάκη· 

Αντ’ αυτού διωρίσθη ήδη ό κ . Γρηγόριο; Γ . Πα· 
παδόπουλος ώ ; Επίτρμος καθηγητής· Αί ποικίλβμ
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«ύτοίί γνώσεις καί ή μαχρά πκρί τήν διδασκαλίαν 
πείρα παρέχουβι μεγάλας έλπϊδας, &ς ταχέως μέλ- 
λουσι νά παρακολουθήσωσι τά  πράγματα.

Κατά τά  λοιπά ούδέν άλλο έγένετο, ή δτι κατά 
τόν νόμον ΦΑΤ' ηδξήθη κατά 5 0  δραχμάς δ μ η ­
νιαίος μισθό; των καθηγητών κκ. Α. Βιτσάρη, Σ. 
Φιντικλέους καί Ν. Δαμασκηνοί.

0  αξιότιμος καθηγητή; τ ή ; θεολογική; σχολή; 
χ.Π. Ρομπότης, μετά  τήν ε ί; ιερέα χειροτονίαν, έτι- 
μήθη όμοθόμω δόγματι τών καθηγητών τ ή ; σχολή; 
ταότης τώ  τοΰ διδάκτορος τή ; θεολογία; δίπλωμα· 
τ ι , ενεκα τ ή ; πολυετούς καί εϋδοκίμου αυτού εν τώ  
Πανεπιβτημίιρ διδασκαλία; καί τών άξιολόγων συγ­
γραφών. Διά τοιαύτη; πράξεως δικαίας έκτιμήσεω; 
μαρτυρεί ή θεολογική Σχολή τήν έν αότή επικρα­
τούσαν αρμονίαν.

Περί υφηγητών.

’Εκ τών υφηγητών μετά  ζήλου έδίδαζαν τά  έν 
το ϊ; προγράμασιν άναγγελθέντα μαθήματα οί κ. κ. 
Ζήκος Ρώσης, Αριστείδη; Οικονόμου, Δημήτριος Γ . 
Ράλλης, ίωάννη; Χ ατζίσκο;, Γεώργιο; Καραμήτσα;. 

Σωκράτη; Έσιβανόπουλοςι Λέανδρο; Δόσιο; και Δη- 
μήτριος Κοκκίδης. Είς τους ίίφηγητάς προσετέθη 
διά τό μάθημα τής μαιευτικής ό κ. Δημ. Κόνσολας, 

διδάκτωρ τοδ ήμετέρου Πανεπιστιμίου.
Διά β. διατάγματος 2 6  Δεχεμβρ. 1 8 6 9  έκχνο- 

νίσθησαν άκριβέστερον τ ’ άπαιτούμενα διά τήν άδειαν 
υφηγεσίας.

Μετά τού θεσμού τής υφηγεσίας δέν ήδυνήθην νά 
συμβιβάσω τήν έν Αρ· 4  διάταξιν, δτι δ μή άρξά- 
μενος τής διδασκαλίας έντός έξ μηνών καί δ διακό- 
ψα; τάς παραδόσεις πλέον τών έ ;  μηνών αποβάλλει 
τό  τ ή ; υφηγεσίας δικαίωμα.

Η  ΰφηγεσία είναι συνέπεια τοΰ διδακτορικού δι­

πλώματος, δι’ ου μαρτυρείται ή πρό; τό διδάσκειν 
ίκανότη;, Η ιδιαιτέρα δοκιμασία, μεθ ήν δίδεται 
ή άδεια, προσαπαιτείται οπως βεβαιωθή, δτι δ έν 
γένει εχων τήν πρός τό διδάσκειν ικανότητα προπα- 
ρεσκευάσθη είδικώς είς τό μάθημα, δπερ έπαγγέλ- 
λεται νά διδάξφ. Πώς τοιαϋτα προσόντα μετά έξα- 

μηνίαν άποβάλλονται;  Δεχόμεθα τάχα δτι μετά 

ίξ  μήνας λησμονεϊται ή έπιστήμη καί νέαι απαιτούν­
ται δοκιμασίαι;  Η  τάχα δ υφηγητής αναλαμβάνει 
υποχρεώσεις, καί ώ ; μή έκπληρών αυτά; τιμωρείται; 

Αλλά τό τε  πρέπει νά Ιχφ καί δικαιώματα*
Δυστυχώς δέν ήδυνήθημεν είσέτι νά πεισθώμεν, 

όποΐαι ώφέλειαι δύνανται νά παραχθώσιν έκτου θεσ­
μού τ ή ; υφηγεσίας, καί διά τούτο τείνομεν είς τήν 
αύξησιν προσκομμάτων, ό  πρό ολίγου μνημονιυθεί; 
καθηγητή; τής κλινικής έν Στρασβούργω πρός ένίσ- 
χυσιν τού θεσμού τούτου ευρίσκει λίαν σπουδαΐον
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τόν έν τ ο ί ; Γερμανικοί; Πανεπιστημίοις έπικρατή- 

σαντα κανόνα, δτι τό  αυτό δύναται ή πιστοποίησις 
άκροάσεω; μαθήματος παρά υφηγητή, δσον παρά 
καθηγητή. Τ ί άλλο δηλοί ή άδεια τού διδάσκειν, ή 

δτι ή διδασκαλία τού ύφηγητοΰ δέν είναι απώλεια 
χρόνου ;  Μή νομίσωμεν δτι δ φοιτητή; δεν είναι παρ’ 

ήμίν ικανός, δπως έν Γερμανία, νά εννοήση έκ τίνος 
παραδόσεως μάλλον ώφελείται, έκ τής τού ΰφηγη- 
τοΰ ή έκ τής τού καθηγητού. Παρ’ ήμίν δμω; ένδέ- 
χεται νά συμβή, ώ στε νά μή δύναται νά προτιμήσω 
τόν υφηγητήν δ φοιτητής, εί καί διδάσκοντα μεθο- 
δικώτερον, διότι ή πιστοποίησις τού ΰφηγητού ούδε- 

μίαν ϊχει αξίαν. Διά τούτο παρ’ ήμίν δ υφηγητής 
δέν δύναται νά σχηματίσω ά*ροατήριον, εί μή έκ 
τών περιέργων, είς ου; περισσεύει χρόνος. ΤοιοΟτοι 

δέν είναι πολλοί έν τ φ  Πανεπιστημίφ καί δέν παρα­

κολουθούσα έπί πολλάς εξαμηνίας τόν υφηγητήν, 
έπί τέλους παύοντα δι’ έλλειψιν άκροωμένων καί έν 

τούτοι; τιμωρούμενον διά τ ή ; ατερήσεω; τού δικαιώ* 
μ ατος.

Π Ο ΙΚΙΛ Α  ΠΟΙΗΜΑΤΙΑ.
( Ι δ *  φ υ λ λ .  8 0 0 ,  « λ .  4 7 8 . )

•«»Ο·

Η'·

Σ Ε  Ο Γ Ο Ι Μ Ε Ν Ο  κ λ π .

Σε προσμένω τρεις ώρας, φιλτάτη !
Κ α ί αί ώραι μοί φαίνοντ’ αιώνες,
Φεύ! τό στήβός μου πόνος σπαράττεν 
Τ ό ταραττουν παθών κυκεώνες.

Τ ά ς θύελλας του νά κατευνάσης 
! Εσΰ, φίλη μου, δύναααΐ μόνη,
Έ σ ύ  μόνη έντός μοο άνάσσεις 
Έ ν  σου νεύμα τό παν κατορθόνει.

Σέ προσμένω· έλθέ είς^τό μέρος,
Ό π ο υ  μόνη εχθές μ’  είχες δείξει’
Έ λθέ, φίλη μου, πριν τού άέρο;
Ή  πνοή τήν πνοήν μου συμπνίξη.

Ε ίνα ι ώρα νυκτός δωδεκάτη
Κ α ί τα πάντα σχεδόν ήσυχάζουν
Δεν άκοΰεις, δέν βλέπεις, φιλτάτη !
0 1 ¿λέκτορες μόνοι φωνα'ζουν . . .

Σέ προσμένω, καί πώς, ώ φιλτάτη ;
Σ ε  προσμένω, άν ήξευρες μόνον!
Πόσον πλήθος συντρίβει, σπαράττει 
Τήν ψυχήν μου πικρών άλγηδόνων !

Θ '.

Η  Π Τ Ω Χ Ο  Κ Ο Ρ Π .

( Ε χ  τ ω ν  τ ή ς  Κ .  Μ α ρ ία ς Σ τ ρ ά τ ς ) .

Ώ !  μ ή  Ιρώτα διατί μέ πνίγουν στόνοι τόσοι!
*Ω ! μ ή  έρώτα διατί τά δάκρυα μου τρέχουν*
Τ ά  χείλη μου διέταξα έγώ νά σιωπώσι,
Ά ν  καί νά έμιλήσωσιν έπιθυμίαν έχουν.

Π Α Ν Δ Ω Ρ Α ;
Ν α ί μή ·  ·  ·  καθότι ήθελες άναμφιβόλως φρίξει,
*Αν όλην ήθελες ίδεΐ τήν μαύρην μου καρδίαν*
Τ ού ; μυστικούς μους στοχασμούς άν ήθελον σοί δείξει, 
Τήν λύπην μου τήν φλογέράν, τήν λύπην τήν βαθείαν.

Ν ά  βλέπω πάντοτε αυτά τά κάλλη του τά τόσα,
Αυτό τό πλήρες πνεύματος, τό σπινθοβόλον δμμα, 
*Οπεο σχεδόν άδυνατεΐ νά περιγράψη γλώσσα ·  .  ·  
Δέν έννοώ έπ ί τή ς γής πώς σύρομαι άκόμα!

Ά ς  μέ καλή παράφρονα αδίκως ή δικαίως.
Ά ς  φλύαρη περί έμού ό κόσμος δ ,τι θέλει,
Θέλει μοί είσθαι προσφιλής διά παντός ό νέος,
Κ α ί περί άλλου οΰδενός έπ ί τή ς γής μοί μέλει ·  ·  ·

Ώ ! έννοώ* άδύνατον κανείς νά καταλάβη,
Πώς πτω χή κόρη, ώς έγώ, ήμπόρει να τολμήση 
Υ π έ ρ  αυτού διακαή άγάπην νά συλλοίβη,
Ή  μόνον βλέμμα έμπαθές πρός τούτον ν’ άτενίση!

Κ α ί δμως elvat Ιερά άγάπη μου ή τόση·
Κ α ί δμως είναι καθαρά καρδία μου ή φίλη·
Κ ’ εμέ ώσαύτως τήν πτωχήν πολλοί μέ άγαπώσι, 
Π λήν μειδιώντα σιωπούν τά νεαρά μου χείλη.

’Εδώ είς τής Χαρδίας μου τά βάθη έμφωλεύε» 
Μικρότατον σχωλήχιον πρό χρόνων, καί ήρεμα 
Βιδρώσκει τήν καρδίαν μου, όπότε βασιλεύει 
Γαλήνη, δτε— θύελλα, μοΰ έκμυζά τό α ίμ α !

Κ α ί τούτο θέλει, φεύ! έντός δλίγου Ιξαντλήσει 
Τούς άφορήτους πόνους μου, τάς λύπας τά ς βαθείας. 
’Α λλα, ειπε μοι, δύναται κανείς ποτέ νά ζήση 
Ά ν ε υ  διόλου αίματος κα ί άνιυ τή ς χαρδίας;

Γε

B I S  Μ ΙΑ Ν .

Μ έ θαμβόνει ή σή ώραιότης·
Μέ έκπλήττει αύτό σου τό πνεύμα*
"Ο στις £ί πη — δέν είσαι θεότης 
θέλει ιίπ ε ι τό μεγιστον ψεύμα.

Ε ίπ ε  μόνη— θνητή έάν άλλη 
Ε ίς  τόν κόσμον εύρίσκηται τούτον,
•Απερίγραπτα Εχουσα κάλλη,
Ευφυΐας άπέραντον πλούτον!

Είσαι μόνη είς τούτον τόν κόσμον 
Ή  μαγεύουσα πάντας έξίσου"
Κ ήπος πλήρης άνθεων εύοσμων,
’ Επιγείου ούρί παραδείσου.

Σέ λατρεύω, ουράνιον πλάσμα !
Κ α ί ζωήν ή λατρεία μοί δίδει.

Τού λοιπού παν τή ς Μούσης μου ασμα 
Περί σέ θέλει στρέφεσθαι ήδη . . .

|Ά·

Η  Ε Γ Κ Δ Τ Α Λ Ε Α Ε Ι Μ Μ Ε Ν Η .

Α ΰ ίή σ ο υ  ή διαγωγή τί αράγε σημαίνει;
Πώς τόσον χρόνον σιω π άς;
Ένόμιζον— μέ άγαπάς,

Ποτέ πλήν ή καρδία σου δέν ήτο τετρωμένη.

*Αν μέ ήγάπας, ήθελες μοί γράφει πάσαν ώραν*
Μ ή  ή ταλαίπωρος έγώ 
’Α π ό τά δάκρυα πνιγώ,

Κ α ί ξένοι μή μέ θάψωσιν έδώ είς ξένην χώραν.

Ό π ότε πρό τριών μηνών έντεύθιν άνεχώρεις 
Δέν μ ’ Ελεγες, δτι πολλάς 
Θέλεις μοί γράφ’  έπιστολάς;

Δέν μ’ Ελεγες νά μ ή  θρηνώ, κα ί δέν μέ παρηγόρεις ;

Τρείς μήνας ¿σιώπησα* κατέπια τρεϊς μήνας 
Τ ά  δάκρυά μου τά πικρά ·  ·  ·
Κ αί τόρα είμαι ώς νεκρά,

Κ α ί τρέμω ύπό τοΰ θερμού ήλίου τά ; άκτίνας !

Τρείς μήνες άτελιύτητοι, ώς τρεις βαρείς αιώνες, 
Έμάρανον διά παντός 
Τ ά  κάλλη μου, κ’  έδώ έντός 

Τ ή ς  δυστυχούς καρδίας μου φωλεύουν άλγηδόνες.

Ώ I  θεραπείαν τών πληγών νά εύρω έδώ κάτω 
Άδύνατον εις τό έξής*
Σύ άπονώτατα τά ς ξεϊς,

Κ α ί δέν σοί μέλει Sv έγώ σφαδάζω καί φρυάττω.

Τ ή ς  εύτοχίας ό καιρός παρήλθεν ό ήδύπνους!
Παρήλθεν ανεπιστρεπτί!
Κ α ί ή ζωή μου ώς λεπτή 

’Αράχνη διαρίήγνυται είς νύκτας τά ; άύπνους ·  * ·

Τόν κόσμον τόν ¿μίσησα" τού βίου μου τό νήμα 
Είθε ταχέω ς νά κοπή,
Κ α ί βαθυτάτη σιωπή 

Τίά περιβάλη τό ψυχρόν καί πρόωρόν μου μνή μ α !

Ά φ ού μέ έγκατέλιπες σκληρώς καί άπανθρώπως,
Τ ί  ή ζωή μέ ώφελεΐ;
Ί ’πέφερα ήδη πολύ,

Ν ά  υποφέρω τού λοιπού δέν είναι πλέον τρόπος!

Ύγείαινε* σοί εύχομαι ευδαιμονίαν πλήρη·
Μ ή  σέ παιδεύση ό Θεός 
’Ε π ί τή ς γή ς άνηλεώς,

Δ Γ  δσα σύ μοί Εκαμες, άλλά νά σε οϊκχείρτς ·  ·  ·

IB’·

T O  A Q P O N .

( Ε κ  τω ν του Δερζάδην).

ο’ ΐδού λάβε,” μέ λεγ’  ό ’ Απόλλων*
« Α ϋ τη  είναι ή λύρα έκείνη, 
r H ;  ό τόνος ό ήδιστος δλων 
Τ ά ς  ψυχάς ήμπορεϊ νά ήδύνη.

Μ εγιστάνας καί άνΛκτας ψάλλε"
Ά γ α π ώ σ ι νά ψάλλωνται ούτοι- 
Διά ταύτης τή ς λύρας μεγάλοι 
’ Αποκτώνται χαί δόξαΐ καί πλούτη.

Έ ά ν  δμως ουδόλως *οί μέλη 
Περί τούτων τών δώρων τή ς τύχης,
Σύ τού έ'ρωτος ψάλλε τά βέλη,
"Ισω ς τότ’ είς αυτό έπιτύχεις.»

Κ α ί τήν λύραν α! χείρές μου κρούουν,
Α ί  χορδαί άληθή πέμπουν τόνον.
Ά λ λ ά  «οϊοι προθύμως μ ’  άκούουν ;
Α Ι  ώραίαι μ ' άκούουσι μόνον !

Ε?μ’  ευγνώμων, θεέ τού ήλίου!
Διά τοΰτο τό θείόν σου δώρον·
Έ ά ν  βίον δέν άγω πλουσίου,
Α ί  ώραίαι μοί φερουσι φόρον.

Α θ .  Π . Π Π Λ Λ 1 Ε Α 5 .
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ΦΡΟΝΙΜΟΣ ΙΝΔΟΣ. Περουβιανός τις άπολέ- 

βας τόν ίππον αυτού άνεχάλυψε μετά επίμονον έ ­
ρευναν τόν κλέπτην, Ισπανόν τό γένος, 8ν καί χ χ - 
τεμήνυσεν είς τόν αρμόδιον δικαστήν. Ουτος δέ 

διέταξε νά έμφανισθώσιν ένώπιον αυτού καί οί δύο. 
Καί δ μέν ίσπανός, άρνούμενος τήν κλοπήν,προέτεινε 
νά δρκισθή ότι δ ίπ π ο ; άνήκεν αύτφ. 0  δέ ταλαί­
πωρος Περουβιανός εύρίσκετο είς δεινήν θέσιν, διότι 
τούτου γινομένου 04 έχανε τήν δίκην. Αίφνης δμως 
ρίψας έπανωφόριον επί τή ς κεφαλής τού ίππου και 
καλύψίς αύτόν είπε τ φ  ίσπανφ ταύτα' «Αν τιρόντι 
αυτός είναι δ ίπ π ο; σου, βεβαίως γινώσκειξ ποΧος 
τών δύο οφθαλμών είναι βεβλαμμένος.» 0  δέ Ισπα­

νός μετά  τίνος δισταγμού προερχόμενου έκ τής 
έπιθυμίας τού νά μαντεύσ? έπιτυχώς, άπεκρίθη' « 0 
άριστερός.» «Ας μοί έπιτρέψή ή έξοχότη; σας νά 
είπω, άνέκραξεν δ ίνδός άποκαλύψας τήν κεφαλήν 
τού ίππου, οτι καί οί δύο δφθαλμοί αυτού είναι υ­
γιείς·» 0  δικαστής έννοήσα; τό τε  τήν δολιότητα 

τού 'ΐσπανοϋ καί θαυμάσας τήν ευφυΐαν τού Ινδού, 
διέταξε νά άποδοθή δ ίπ π ο; είς τούτον, εκείνον δέ 

κατεδίκα4ε νά πλήρωσή τά έξοδα τής δίκης καί νά 
φυλακισθή.

ΑΝΑΤΡΟΦΗ. Ο ,τί ή γλυπτική είναι ώ ; πρός τε - 
μάχιον μαρμάρου, άπαραλλάκτω; είναι καί ή ανα­
τροφή πρός άνθρωπίνην ψυχήν. 0  φιλόσοφος, δ ά ­
γιος, δ ήοως, δ σοφός, δ καλός καί δ μέγας άνήρ 
πολλάκι; κείται κεκρυμμένο; έντό; ανθρώπου τού 
βχλου, τόν όποιον κατάλληλος άνάίροφή θά άπε- 
κάλυπτε καί θά έφερεν ε ί; φώς. Η ανατροφή όχι 
μόνον άνυψόνει τόν άνθρωπον ύΛεράνω τών δμόίων 
αυτού, έκείνων οίτινες δέν έτυχον τοιαύτης, καί έλ- 
Κύει τόν θαυμ.ασμόν χαί τήν ύπόληψιν τών άλλων, 
άλλά καί πολυτιμοτέρα γίνεται υπό άλλην έποψιν, 
χαθιστώσχ αύτόν χρήσιμον είς τήν πατρίδα χαί 
εις τόν πολιτισμόν ιού κόσμου; Αν καί πολλά καί 
λαμ,πρά παραδείγματα καλής ανατροφή; βλέπομεν 

έ ν τ ε  τή  Εύρώπ? καί τή  Αμερική, ά ; λάβωμεν δ­
μως μόνον Ιν έκ τών βυγκριτιχώ; σκοτεινών χρόνων, 

δτε ή παιδεία έπεζητείτο καί ¿καλλιεργείτο ύπό ολί- 
γων, έκτος έκείνων όίτινές έμελλον νά άφΐέρωθώσιν 
είς τόν θρησκευτικόν βίον·.

Αλφοέδο; δ βασιλεύς τή ; Α γγλίας (τώ  8 7 1 )  διά 
βυνέτής έφίρμογής τών νόμων καί ένισχύσεως τών 
γραμμάτω ν, άπήλαυσε τού τίτλου Μέγας. Πρό αύ­
τού ή καλλιέργεια τού ϊοός ήτό τοδοΟίον σ πίνία , 
ώστε δλίγόΐ έγνώριζο» τό άνάγινώσκεΐν* δ δέ Αλφρέ- 
δος, 5ν καί δ πατήρ τόυ άνέτράφή διά τήν έκκλή- 
*ί*ν. Ail α ίΐό ς  I ϊδιός 5ΐς υπήγέν έίς τήν Ρώμήν4

Ω Ρ Α .

άν καί διέμεινε χρόνον τινά  είς Παρισίους δπου Κ ά­
ρολος δ Μέγας διήγειρε τόν ζήλον τοΰ λαού πρός 
τήν παιδείαν, δ νέος, λέγω , ήγεμονόΛαι; άν καί εί* 
χεν όλα τα ύ τα  τ ά  προσόντα καί τά ς εύκολίας, 
έφθασεν είς τό ένδέκατον έτος τής ήλικία; αύτού 
χωρίς κάν νά μάθη νά άναγινώσκη, καί πιθανόν π ο ­
τέ νά μή άπέκτα  τήν κλείδα τήν είσαγαγούσαν αύ­
τόν είς τήν παιδείαν, άν δέν είχε τήν μητρυιάν του 
Ιουδίθ, τήν έγγονήν Καρόλου τού Μεγάλου.

Η Ιουδίθ έκάθητό ποτε περιεστοιχισμένη ύπό τής 
οικογένειας αύτής, κρατούσα χειρόγραφον κομψώς 
έζωγραφημένον άγγλοσαξωνικής ποιήσεως. Τά παι·* 
δία έθαύμαζον τ ά ; ζωγραφίας, καί ή Ιουδίθ έχρινεν 
δτι ή Λερίστασις ητο καλή δπως διεγείρη τόν ζήλον 
αύτών πρός τά  γρά μ μ α τα ' είπε δε δ τ ι θά έχάριζ* 
τό χειρόγραφον είς έκείνο τό δποίον πρώτον θά άνε- 
γίνωσΚεν αύτό. Οί αδελφοί τού Αλφρέδου, άν καί 
πλέον ήλικιωμένοι, άκοόσαντε; τήν πρότασιν πολλά 
έπιπολαίως, ούδένα κόπον κ ίτέβαλον δπως άποκτή- 
σωσι τό δώρον" δ Αλφρέδος μόνος ήσθάνθη εύθύς 
μεγίστην έπιθυμίαν νά κεοδήση τό βραβείον' δθεν 
λαβών τό χειρόγραφον, εύρε διδάσκαλον καί κατε- 
γίνετο μ ετά  τοσαύτης έπιμονής, άσ τε μετά  μικρόν 
έγένετο κύριο; τού βραβείου. Η εύχαρίστησις τήν 
δποίαν ποόύξένησεν είς αύτόν ή μικρά αυτη μάθησις, 
έξύπνισε τήν έπιθυμίαν νά άποκτήσή καί Ιτ ι πλείο- 
να, άστε ήρχισεν εύθυς νά σπουδάζή τήν λατινικήν, 
καί τοσοϋτον έπέτυχεν άστε ού μόνον δ ίδιος έγέ­
νετο σοφό; διαδού; κα ί διάφορα έργα ίδια αύτού» 
άλλά καί είς τόν λαόν αί συμβουλαί καί τά  παρα­
δείγματα  αύτού ένέπνευσαν τήν διάθεσιν τής διανοη­
τική ; άγωγής.

Προσεκάλει δέ εί; τήν αύλήν αύτού τού; πεπαιδευ­
μένους τών διαφόρων εθνών καί άντήμειβέν αύτούς 
γενναίως, καί τοσούτον ένεθάρρυνε τού; καλλιεογοΟν- 
τα ς τά  γράμματα , ώστε είς αύτόν αποδίδεται δ 
μεγαλήτερος έπαινος δ δυνάμενος ν άπαθχνατίση τήν 
μνήμην μονάρχου. Αφήκε δέ τόν λαόν αύτού πολύ 
πλέον πεφωτισμένον καί πεΛολιτισμένον ή πρότερον.

« Ε ι η ι ρ  ά ξιο ϋ μ ιν  «λϊύΟ ιρρι t ’ v i t ,  ί κ ό ν τ » ;  5 ί ΐ  « ο ι ι ΐ ν  8  ιίλ ιΐ·*  

« το υ  ϊ ξ ιο ν  φ ιχ ίν ε τ ϊΐ  e i v z i . ·  Ξ ιν ο φ .
*

*  *

« Ε ί τ ι ν  Ιλ Ιυ β ίρ ιρ  ά τΟ ρώ πω  ¡ « γ ί ϊ τ ή  ¿ ν έ γ κ η  ή  ϋ « Ι ρ  τώ ν  γ ι -  

γ ν ιμ έ ν ω ν  α ΐ ϊ χ ό ν τ ) .·  Δ η μ ο ο β .

*  #
« Λί'.νον το ύ ς  χ έίρ ο ν ς τώ ν  β ε λ τ ιό ν ώ »  ϊ ρ χ ι ι ν ,  A i l  το ύ ς  ί ν ι ή τ · -  

τ ίρ ο » ;  τοΤς φρονιρ-υιτίροις « ρ ρ ό τ ά τ τ ε ιν .»  ίβ ο κ ρ .

•
*  *

» Ϊ 4  τ ί ς  ϋ ί λ ϊ ο ί ς  ·λη{ »¡04ς ί μ ο ' .ο ύ ί ϋ  ίοΤς ϊ ΐ χ ο υ ί ι . »


